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READYWARM 15500 LINEAR TOWEL / BLACK

Toallero eléctrico con barras giratorias / Electric towel warmer

with rotating bars

ES- Este producto no es adecuado para calefaccion primaria. Indicado Unica-
mente en lugares abrigados o para una utilizacién puntual. CA- Aquest producte
no és adequat per a calefaccié primaria. Indicat Unicament en llocs abrigats o
per a una utilitzacié puntual. EN- This product is not suitable for primary heating.
Intended only for use in sheltered locations or for occasional use. FR- Ce produit
ne convient pas pour le chauffage principal. Il est uniquement destiné a étre uti-
lisé dans des endroits abrités ou pour une utilisation ponctuelle. DE- Dieses Pro-
dukt ist nicht fur die primare Beheizung geeignet. Es ist nur fur den Einsatz an
geschutzten Orten oder fur den gelegentlichen Gebrauch bestimmt. IT- Questo
prodotto non & adatto per il riscaldamento primario. Indicato solo in luoghi ripa-
rati o per un utilizzo occasionale. PT- Este produto nao é adequado para aqueci-
mento primario. Indicado apenas para locais abrigados ou para utilizagdo pon-
tual. NL- Dit product is niet geschikt voor primaire verwarming. Uitsluitend be-
doeld voor gebruik op beschutte plaatsen of voor incidenteel gebruik. PL: Ten
produkt nie nadaje sie¢ do ogrzewania podstawowego. Przeznaczony jest wytgcz-
nie do uzytku w miejscach ostonigtych lub do sporadycznego uzytku. CS- Tento
vyrobek neni vhodny pro primarni vytapéni. Je uréen pouze pro pouziti v chra-
nénych prostorach nebo pro prilezitostné pouziti. HU- Ez a termék nem alkal-
mas elsédleges flitésre. Kizarélag védett helyeken vagy alkalmi hasznalatra ja-
vasolt. TR: Bu Grun birincil 1sitma icin uygun degildir. Yalnizca korunakli yerlerde
veya ara sira kullanim igin uygundur. EL- Auto To Tipoilov v ivat KatdAAnAo yia
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NOTA
EU01_138296 ReadyWarm 15500 Linear Towel
EU01_138297 ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

ES - La codificacion de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos del
aparato.

CA . La codificacié d'aquest manual és genérica i s'aplica a totes les variants de codis de I'apa-
rell.

EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR - Le codage de ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de codes de
I'appareil.

DE - Die Kodierung dieses Handbuchs ist generisch und gilt fur alle Code-Varianten des Gerats.

IT - La codifica di questo manuale & generica e si applica a tutte le varianti di codice dell'appa-
recchio.

PT - A codificagdo deste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de cddigos do apa-
relho.

NL . De codering in deze handleiding is generiek en van toepassing op alle codevarianten van
het apparaat.

PL - Kodowanie w niniejszej instrukcji jest ogdlne i dotyczy wszystkich wariantoéw kodéw urza-
dzenia.

CS . Kdédovani tohoto navodu je obecné a plati pro véechny varianty kodu spotfebice.
HU . Ez a kézikdnyv altalanos kédolasy, és a készulék 6sszes kddvaltozatara vonatkozik.
TR - Bu kilavuzun kodlamasi geneldir ve cihazin tUm kod varyantlari icin gecerlidir.

EL - H kwdkomolnon autou tou gyxeLpLSiou lval YEVLKN) KaL EpapUoOleTal o€ OAEG TLG TAPAANAYES
KWSLKWV TNG CUOKEUNG.
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Instrucciones de seguridad

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar el
producto. Guarde este manual para futuras referencias o nuevos
usuarios.

a) Uso previsto

Este producto esta destinado exclusivamente para uso do-
meéstico en interiores. No lo utilice para fines distintos de los
previstos.

Este producto no es adecuado para calefaccion primaria. Esta
indicado Unicamente para utilizarse en lugares abrigados o
de forma puntual.

Este producto esta disenado exclusivamente para uso domeés-
tico. Queda excluido su uso en bares, restaurantes, granjas,
hoteles, moteles, oficinas y entornos similares.

Este producto ha sido probado y es seguro para su uso. No
obstante, como cualquier producto eléctrico, debe utilizarlo
con precaucion.

Utilice unicamente el temyporizador integrado del producto.
No conecte el producto a temporizadores externos, enchufes
inteligentes ni otros dispositivos externos que permitan en-
cenderlo o apagarlo automaticamente.

Utilice el producto exclusivamente para calentar y secar toa-
llas y otros textiles aptos para el secado mediante calor. No co-
loque sobre el producto prendas gruesas, mantas, edredones
Nni otros materiales que puedan danarse por efecto de la tem-
peratura o que puedan impedir la correcta disipacion del ca-
lor. No lo utilice para calentar ni secar tejidos de seda.
Coloqgue las toallas extendidas sobre las barras calefactoras.
No las enrolle alrededor de las barras ni impida la correcta di-
sipacion del calor.

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black 7



Preste atencion al ajuste de la temperatura durante el uso pa-
ra evitar danos en las toallas o prendas causados por tempera-
turas elevadas.

Los tejidos de algoddn puro pueden soportar temperaturas
altas. Sin embargo, los tejidos de poliéster presentan una me-
nor resistencia térmica y no deben secarse a temperaturas su-
periores a 55 °C.

Evite mantener el producto expuesto a la luz solar directa du-
rante periodos prolongados.

Durante los primeros minutos de uso, o después de un perio-
do prolongado de almacenamiento, puede percibirse un lige-
ro olor. Esto es normal y desaparecera rapidamente.

El producto contiene componentes calientes que pueden
producir arcos eléctricos o chispas. No |lo utilice en zonas don-
de se utilicen o almacenen gasolina, pintura u otros liquidos
inflamables.

ADVERTENCIA: Este producto no dispone de un dispositivo de
control de la temperatura ambiente. No utilice el producto en
estancias pequenas ocupadas por personas que no puedan
abandonar la habitacion por sus propios medios, salvo que
permanezcan bajo supervision continua.

El producto esta disefado para utilizarse a temperaturas su-
periores a -20 °C. Si ha estado expuesto a temperaturas infe-
riores, deje que alcance una temperatura superior a -20 °C an-
tes de utilizarlo.

b) Seguridad eléctrica

8

Conecte el producto unicamente a una toma de corriente con
toma de tierra cuyo voltaje y frecuencia coincidan con los indi-
cados en la etiqueta de caracteristicas del producto.

Si tiene dudas sobre la idoneidad de la instalacion eléctrica,
solicite su revisiony, si fuera necesario, su adaptacion a un
electricista cualificado.

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black



No conecte el producto a una toma de corriente mediante un
cable alargador. Si no dispone de una toma de corriente ade-
cuada, solicite su instalacidn a un electricista cualificado.

No utilice el producto si este, el cable de alimentacién o el en-
chufe estan danados. Asegurese de que el cable de alimenta-
cion no esté tensado, expuesto a objetos o bordes afilados ni
colocado debajo del producto.

Desenchufe o desconecte el producto de la red eléctrica
cuando no vaya a utilizarlo y antes de desplazarlo, desmontar-
lo, montarlo o limpiarlo. No tire del cable de alimentacion para
desenchufarlo.

Si el cable de alimentacion presenta danos, debera ser susti-
tuido por el Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec o por
personal con una cualificacion equivalente, con el fin de evitar
riesgos.

c) Instalacion

ADVERTENCIA: Para evitar riesgos para los ninos pequenos,
instale el producto de manera que la barra calefactora situada
mMas baja quede, como minimo, a 600 mm del suelo.

Antes de perforar la pared, compruebe que no haya cables
eléctricos, tuberias de agua, gas u otras instalaciones ocultas
en la zona de perforacion.

No instale el producto boca abajo.

Antes de utilizar el producto, asegurese de que esta correcta-
mente fijado a una pared adecuada.

Utilice Unicamente los soportes suministrados y elementos de
fijacion adecuados para el tipo de pared y para el peso del
toallero lleno de glicol.

No instale el producto inmediatamente debajo de una toma
de corriente.

No instale el producto con el elemento calefactor situado en
la parte superior.

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black 9



No instale el producto en lugares desde los que pueda caer a
una banera o quedar expuesto al agua.

Este producto cuenta con proteccion IPX4 y puede utilizarse o
instalarse en un cuarto de bano siempre que ni el producto ni
sus cables se encuentren dentro de las zonas O, 1 0 2.

Siinstala el producto en un cuarto de bano, el circuito eléctri-
co debe estar protegido mediante un dispositivo diferencial
residual (RCD) adecuado para reducir el riesgo de descarga
eléctrica.

El producto debe instalarse de acuerdo con la normativa eléc-
trica vigente aplicable en el lugar de instalacion. En caso de
duda, solicite asesoramiento a un profesional cualificado.

La instalacion debe realizarse conforme a toda la normativa
local aplicable en el lugar de instalacion.

Si se realizan trabajos eléctricos en el cuarto de bano que im-
pliguen anadir o modificar circuitos existentes, puede ser ne-
cesario notificarlos a la autoridad local competente. En caso
de duda, solicite asesoramiento a un profesional cualificado.
El producto se suministra precargado con glicol. No vacie, re-
llene ni manipule el circuito interno del producto. Cualquier
intervencion en el circuito debe ser realizada por personal
cualificado.

En caso de detectar una fuga de liquido, deje de utilizar el
producto, desconéctelo de la red eléctrica y podngase en con-
tacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

d) Seguridad de los nifios y personas vulnerables

10

Este producto puede ser utilizado por ninos a partir de 8 anos
Yy por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, siem-
pre que estén supervisados o hayan recibido instrucciones re-
lativas al uso seguro del producto y comprendan los riesgos
que implica.

Los ninos no deben jugar con el producto.

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black



La limpieza y el mantenimiento que debe realizar el usuario
no deben ser efectuados por niRos sin supervision.

Los ninos de entre 3y 8 anos Unicamente podran encender o
apagar el producto si este se encuentra colocado o instalado
en su posicion normal de funcionamiento prevista y siempre
gue estén supervisados o hayan recibido instrucciones sobre
SU Uso seguroy comprendan los riesgos que implica.

Los ninos de entre 3y 8 anos no deben enchufar, regular, lim-
piar ni realizar tareas de mantenimiento en el producto.
Mantenga a los ninos menores de 3 anos alejados del produc-
to, salvo que permanezcan bajo supervision continua.
ADVERTENCIA: Superficie caliente. Algunas partes del pro-
ducto pueden alcanzar temperaturas muy elevadas y causar
guemaduras. Preste especial atenciéon cuando haya nifos o
personas vulnerables presentes.

e) Limpieza y mantenimiento

Desconecte el producto de la red eléctrica antes de limpiarlo
o realizar cualquier tarea de mantenimiento.

No limpie el producto pulverizando agua sobre €l ni sumer-
giéndolo en agua.

No permita que el producto quede sumergido ni expuesto a
pulverizaciones de agua.

No intente reparar, desmontar ni modificar el producto. Este
producto no contiene piezas reparables por el usuario.

Todas las operaciones de mantenimiento distintas de la lim-
pieza habitual deben ser realizadas por el Servicio de Asisten-
cia Técnica oficial de Cecotec. El incumplimiento de esta indi-
cacion puede anular la garantia.

Instruccions de seguretat

Llegiu atentament les instruccions seguents abans d'utilitzar el

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black mn



producte. Conserveu aquest manual per a futures consultes o
per a Nnous usuaris.

a) Us previst

Aquest producte esta destinat exclusivament per a Us domes-
tic en interiors. No l'utilitzeu per a finalitats diferents de les
previstes.

Aquest producte no és adequat per a calefaccid primaria. Esta
indicat unicament per utilitzar-se en llocs abrigats o de forma
puntual.

Aquest producte esta dissenyat exclusivament per a Us do-
meéstic. Queda exclos el seu Us en bars, restaurants, granges,
hotels, motels, oficines i entorns similars.

Aquest producte ha estat provat i és segur per al seu Us. No
obstant aixo, com qualsevol producte electric, I'neu d'utilitzar
amb precaucio.

Utilitzeu Unicament el temporitzador integrat del producte.
No connecteu el producte a temporitzadors externs, endolls
intelligents ni altres dispositius externs que permetin encen-
dre'l o apagar-lo automaticament.

Utilitzeu el producte exclusivament per escalfar i assecar tova-
lloles i altres textils aptes per a I'assecat mitjancant calor. No
colloqueu sobre el producte peces gruixudes, mantes, edre-
dons ni altres materials que puguin danyar-se per efecte de la
temperatura o que puguin impedir la correcta dissipacio de la
calor. No l'utilitzeu per escalfar ni assecar teixits de seda.
Colloqueu les tovalloles esteses sobre les barres calefactores.
No les enrotlleu al voltant de les barres ni impediu la correcta
dissipacio de la calor.

Presteu atencio a l'ajust de la temperatura durant I'Us per evi-
tar danys a les tovalloles o peces causats per temperatures
elevades.

12 ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black



Els teixits de coto pur poden suportar temperatures altes. No
obstant aixo, els teixits de poliester presenten una menor re-
sisténcia termica i no s'han d'assecar a temperatures su-
periors a 55 °C.
Eviteu mantenir el producte exposat a la llum solar directa
durant periodes prolongats.
Durant els primers minuts d'Us, o després d'un periode pro-
longat d'emmagatzematge, es pot percebre una lleugera olor.
AixO és normal i desapareixera rapidament.
El producte conté components calents que poden produir
arcs electrics o espurnes. No |'utilitzeu en zones on s'utilitzin o
emmagatzemin gasolina, pintura o altres liquids inflamables.
. ADVERTENCIA: Aquest producte no disposa d'un dispositiu de
control de la temperatura ambient. No utilitzeu el producte
en estances petites ocupades per persones que No puguin
abandonar I'habitacio pels seus propis mitjans, tret que ro-
mManguin sota supervisié continua.
El producte esta dissenyat per utilitzar-se a temperatures su-
periors a -20 °C. Si ha estat exposat a temperatures inferiors,
deixeu que assoleixi una temperatura superior a -20 °C abans
d'utilitzar-lo.

b) Seguretat eléctrica

- Connecteu el producte Unicament a una presa de corrent
amb presa de terra el voltatge i la frequéncia de la qual coinci-
deixin amb els indicats a l'etiqueta de caracteristiques del
producte.

- Siteniu dubtes sobre la idoneitat de la installacid eléctrica,
solliciteu-ne la revisio i, si fos necessari, la seva adaptacio a un
electricista qualificat.

No connecteu el producte a una presa de corrent mitjancant
un cable allargador. Si no disposeu d'una presa de corrent
adequada, solliciteu-ne la installacié a un electricista qualifi-
cat.

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black 13



No utilitzeu el producte si aquest, el cable d'alimentacid o
I'endoll estan danyats. Assegureu-vos que el cable d'alimenta-
ci6 no estigui tensat, exposat a objectes o vores afilades ni
collocat sota el producte.

Desendolleu o desconnecteu el producte de |la xarxa eléctrica
quan no l'aneu a utilitzar i abans de desplacar-lo, desmuntar-
lo, muntar-lo o netejar-lo. No estireu el cable d'alimentacio per
desendollar-lo.

- Si el cable d'alimentacio presenta danys, haura de ser substi-

tuit pel Servei d'Assisténcia Tecnica de Cecotec o per personal
amb una qualificacid equivalent, per tal d'evitar riscos.

c) Installacié

- ADVERTENCIA: Per evitar riscos per als nens petits, installeu el

producte de manera que la barra calefactora situada més bai-
xa quedi, com a minim, a 600 mm del terra.

- Abans de perforar la paret, comproveu que no hi hagi cables

electrics, canonades d'aigua, gas o altres installacions ocultes
a la zona de perforacio.

No installeu el producte cap per avall.

- Abans d'utilitzar el producte, assegureu-vos que esta correcta-

ment fixat a una paret adequada.

Utilitzeu Unicament els suports subministrats i elements de fi-
xacio adequats per al tipus de paret i per al pes de I'assecador
de tovalloles ple de glicol.

No installeu el producte immediatament sota una presa de
corrent.

No installeu el producte amb |'element calefactor situat a la
part superior.

No installeu el producte en llocs des dels quals pugui caure a
una banyera o quedar exposat a l'aigua.

- Aquest producte compta amb proteccid IPX4 i pot utilitzar-se
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o installar-se en un bany sempre que ni el producte ni els
seus cables es trobin dins de les zones 0,1 0 2.
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Siinstalleu el producte en un bany, el circuit electric ha d'es-
tar protegit mitjancant un dispositiu diferencial residual (RCD)
adequat per reduir el risc de descarrega eléctrica.

El producte s'ha d'installar d'acord amb la normativa eléctrica
vigent aplicable al lloc d'installacio. En cas de dubte, solliciteu
assessorament a un professional qualificat.

La installacio s'ha de realitzar conforme a tota la normativa lo-
cal aplicable al lloc d'installacio.

Si es realitzen treballs electrics al bany que impliquin afegir o
modificar circuits existents, pot ser necessari notificar-los a
I'autoritat local competent. En cas de dubte, solliciteu asses-
sorament a un professional qualificat.

El producte se subministra precarregat amb glicol. No buideu,
ompliu ni manipuleu el circuit intern del producte. Qualsevol
intervencio en el circuit ha de ser realitzada per personal qua-
lificat.

En cas de detectar una fuga de liquid, deixeu d'utilitzar el pro-
ducte, desconnecteu-lo de |la xarxa eléctrica i poseu-vos en
contacte amb el Servei d'Assistencia Tecnica oficial de Ceco-
tec.

d) Seguretat dels nens i persones vulnerables

Aquest producte pot ser utilitzat per nens a partir de 8 anysi
per persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals re-
duides, o amb manca d'experiéncia i coneixements, sempre
que estiguin supervisats o hagin rebut instruccions relatives a
I'Us segur del producte i comprenguin els riscos que implica.
Els nens no han de jugar amb el producte.

La neteja i el manteniment que ha de realitzar I'usuari no han
de ser efectuats per nens sense supervisio.

Els nens d'entre 3i 8 anys Unicament podran encendre o apa-
gar el producte si aquest es troba collocat o installat en la se-
va posicié normal de funcionament prevista i sempre que es-
tiguin supervisats o hagin rebut instruccions sobre el seu Us
segur i comprenguin els riscos que implica.
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Els nens d'entre 3i 8 anys no han d'endollar, regular, netejar ni
realitzar tasques de manteniment en el producte.
Mantingueu els nens menors de 3 anys allunyats del produc-
te, tret que romanguin sota supervisié continua.

. ADVERTENCIA: Superficie calenta. Algunes parts del producte
poden assolir temperatures molt elevades i causar cremades.
Presteu especial atencié quan hi hagi nens o persones vulne-
rables presents.

e) Neteja i manteniment

Desconnecteu el producte de la xarxa electrica abans de ne-
tejar-lo o realitzar qualsevol tasca de manteniment.

No netegeu el producte polvoritzant aigua sobre ell ni sub-
mergint-lo en aigua.

No permeteu que el producte quedi submergit ni exposat a
polvoritzacions d'aigua.

No intenteu reparar, desmuntar ni modificar el producte.
Aquest producte no conté peces reparables per 'usuari.

- Totes les operacions de manteniment diferents de la neteja
habitual han de ser realitzades pel Servei d'Assisténcia Técnica
oficial de Cecotec. L'incompliment d'aquesta indicacid pot
anullar la garantia.

Safety Instructions
Read the following instructions carefully before using the prod-
uct. Keep this manual for future reference or new users.

a) Intended Use

- This product is intended exclusively for indoor domestic use.
Do not use it for purposes other than those intended.
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- This product is not suitable for primary heating. It is intended
only for use in sheltered locations or for occasional use.

- This product is designed exclusively for domestic use. Its use
in bars, restaurants, farms, hotels, motels, offices, and similar
environments is excluded.

- This product has been tested and is safe for use. However, like
any electrical product, it must be used with caution.

- Only use the product's integrated timer. Do not connect the
product to external timers, smart plugs, or other external de-
vices that allow it to be switched on or off automatically.

Use the product exclusively for heating and drying towels and
other textiles suitable for heat drying. Do not place thick gar-
ments, blankets, duvets, or other materials that may be dam-
aged by temperature or that may impede proper heat dissi-
pation on the product. Do not use it to heat or dry silk fabrics.
Place towels spread out over the heating bars. Do not wrap
them around the bars or impede proper heat dissipation.

Pay attention to the temperature setting during use to avoid
damage to towels or garments caused by high temperatures.
Pure cotton fabrics can withstand high temperatures. Howev-
er, polyester fabrics have lower thermal resistance and should
not be dried at temperatures above 55 °C.

- Avoid exposing the product to direct sunlight for prolonged
periods.

During the first few minutes of use, or after a prolonged peri-
od of storage, a slight odor may be perceived. This is normal
and will disappear quickly.

- The product contains hot components that can produce elec-
trical arcs or sparks. Do not use it in areas where gasoline,
paint, or other flammable liquids are used or stored.

- WARNING: This product does not have an ambient tempera-
ture control device. Do not use the product in small rooms oc-
cupied by persons unable to leave the room on their own, un-
less continuous supervision is provided.
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- The product is designed for use at temperatures above -20 °C.

If it has been exposed to lower temperatures, allow it to reach
a temperature above -20 °C before use.

b) Electrical Safety

- Connect the product only to a grounded power outlet whose

voltage and frequency match those indicated on the prod-
uct's rating label.

If you have doubts about the suitability of the electrical instal-
lation, request its inspection and, if necessary, its adaptation
by a qualified electrician.

Do not connect the product to a power outlet using an exten-
sion cord. If a suitable power outlet is not available, request its
installation by a qualified electrician.

Do not use the product if it, the power cord, or the plug are
damaged. Ensure that the power cord is not strained, ex-
posed to sharp objects or edges, or placed under the product.
Unplug or disconnect the product from the mains when not
in use and before moving, disassembling, assembling, or
cleaning it. Do not pull the power cord to unplug it.

If the power cord is damaged, it must be replaced by Ce-
cotec's Official Technical Assistance Service or by equivalently
qualified personnel, in order to avoid risks.

c) Installation

- WARNING: To avoid risks to young children, install the product
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so that the lowest heating bar is at least 600 mm from the
floor.

Before drilling into the wall, check that there are no electrical
cables, water pipes, gas pipes, or other hidden installations in
the drilling area.

Do not install the product upside down.

Before using the product, ensure that it is correctly fixed to a
suitable wall.
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Use only the supplied brackets and suitable fasteners for the
type of wall and for the weight of the towel warmer filled with
glycol.

Do not install the product immediately below a power outlet.
Do not install the product with the heating element located
at the top.

Do not install the product in locations from which it could fall
into a bathtub or be exposed to water.

- This product has IPX4 protection and can be used or installed
in a bathroom provided that neither the product nor its ca-
bles are within zones O, 1, or 2.

If installing the product in a bathroom, the electrical circuit
must be protected by a suitable residual current device (RCD)
to reduce the risk of electric shock.

- The product must be installed in accordance with the current
electrical regulations applicable at the place of installation. In
case of doubt, seek advice from a qualified professional.

Installation must be carried out in accordance with all applic-
able local regulations at the place of installation.

If electrical work is carried out in the bathroom involving
adding or modifying existing circuits, it may be necessary to
notify the competent local authority. In case of doubt, seek
advice from a qualified professional.

- The product is supplied pre-filled with glycol. Do not empty,
refill, or tamper with the product's internal circuit. Any inter-
vention in the circuit must be carried out by qualified person-
nel.

In case of a liquid leak, stop using the product, disconnect it
from the mains, and contact Cecotec's official Technical Assis-
tance Service.

d) Safety of Children and Vulnerable Persons
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- This product can be used by children aged 8 and above and
by persons with reduced physical, sensory, or mental capabili-
ties, or lack of experience and knowledge, provided they are
supervised or have received instructions regarding the safe
use of the product and understand the risks involved.

- Children must not play with the product.

- Cleaning and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

- Children aged between 3 and 8 years may only switch the
product on or off if it has been placed or installed in its intend-
ed normal operating position and provided they are super-
vised or have received instructions on its safe use and under-
stand the risks involved.

- Children aged between 3 and 8 years must not plug in, requ-
late, clean, or performm maintenance on the product.

Keep children under 3 years of age away from the product,
unless they are under continuous supervision.

- WARNING: Hot surface. Some parts of the product can reach
very high temperatures and cause burns. Pay special atten-
tion when children or vulnerable persons are present.

e) Cleaning and Maintenance

Disconnect the product from the mains before cleaning or
performing any maintenance.

Do not clean the product by spraying water on it or immers-
ing it in water.

Do not allow the product to be submerged or exposed to wa-
ter sprays.

Do not attempt to repair, disassemble, or modify the product.
This product contains no user-serviceable parts.

- All maintenance operations other than routine cleaning must
be carried out by Cecotec's official Technical Assistance Ser-
vice. Failure to comply with this instruction may void the war-
ranty.
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Consignes de sécurité

Lisez attentivement les instructions suivantes avant d'utiliser le
produit. Conservez ce manuel pour référence ultérieure ou pour
les nouveaux utilisateurs.

a) Utilisation prévue

Ce produit est exclusivement destiné a un usage domestique
en intérieur. Ne l'utilisez pas a d'autres fins que celles prévues.

Ce produit ne convient pas pour le chauffage principal. Il est
uniquement destiné a étre utilisé dans des endroits abrités ou
de maniere ponctuelle.

Ce produit est concu exclusivement pour un usage domes-
tique. Son utilisation dans les bars, restaurants, fermes, hotels,
motels, bureaux et environnements similaires est exclue.

Ce produit a été testé et est sUr a utiliser. Cependant, comme
tout produit électrique, vous devez |'utiliser avec précaution.

Utilisez uniguement la minuterie intégrée du produit. Ne
connectez pas le produit a des minuteries externes, des prises
intelligentes ou d'autres dispositifs externes qui permettent
de l'allumer ou de I'éteindre automatiqguement.

Utilisez le produit exclusivement pour chauffer et sécher les
serviettes et autres textiles adaptés au séchage par la chaleur.
Ne placez pas sur le produit des vétements épais, des couver-
tures, des couettes ou d'autres matériaux qui pourraient étre
endommageés par la température ou qui pourraient empé-
cher une dissipation correcte de la chaleur. Ne |'utilisez pas
pour chauffer ou sécher des tissus en soie.

Placez les serviettes étendues sur les barres chauffantes. Ne
les enroulez pas autour des barres et n'empéchez pas une dis-
sipation correcte de la chaleur.
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Faites attention au réglage de la température pendant I'utili-
sation pour éviter d'endommager les serviettes ou les véte-
ments en raison de températures élevées.

Les tissus en pur coton peuvent supporter des températures
élevées. Cependant, les tissus en polyester ont une résistance
thermique plus faible et ne doivent pas étre séchés a des
températures supérieures a 55 °C.

Evitez de laisser le produit exposé a la lumiére directe du soleil
pendant des périodes prolongées.

Pendant les premiéeres minutes d'utilisation, ou apres une
longue période de stockage, une légere odeur peut étre per-
cue. C'est normal et cela disparaitra rapidement.

Le produit contient des composants chauds qui peuvent pro-
duire des arcs électriques ou des étincelles. Ne |'utilisez pas
dans des zones ou de l'essence, de la peinture ou d'autres li-
quides inflammmables sont utilisés ou stockés.
AVERTISSEMENT : Ce produit ne dispose pas d'un dispositif de
controle de la température ambiante. N'utilisez pas le produit
dans de petites pieces occupées par des personnes qui ne
peuvent pas quitter la piece par leurs propres moyens, sauf si
elles sont sous surveillance continue.

Le produit est concu pour étre utilisé a des températures su-
périeures a -20 °C. S'il a été exposé a des températures infé-
rieures, laissez-le atteindre une température supérieure a -20
°C avant de |'utiliser.

b) Sécurité électrique
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Connectez le produit uniqguement a une prise de courant avec
mise a la terre dont la tension et la fréquence correspondent
a celles indiquées sur I'étiquette des caractéristiques du pro-
duit.

Si vous avez des doutes sur I'adéquation de l'installation élec-
trique, demandez sa vérification et, si nécessaire, son adapta-
tion a un électricien qualifié.
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Ne connectez pas le produit a une prise de courant a l'aide
d'une rallonge. Si vous ne disposez pas d'une prise de courant
adéquate, demandez son installation a un électricien qualifié.
N'utilisez pas le produit si celui-ci, le cable d'alimentation ou la
fiche sont endommagés. Assurez-vous que le cable d'alimen-
tation n'est pas tendu, exposé a des objets ou des bords tran-
chants, ni placé sous le produit.

Débranchez ou déconnectez le produit du réseau électrique
lorsque vous ne l'utilisez pas et avant de le déplacer, de le dé-
monter, de le monter ou de le nettoyer. Ne tirez pas sur le
cable d'alimentation pour le débrancher.

- Sile cable d'alimentation est endommageé, il doit étre rempla-
cé par le Service d'Assistance Technique de Cecotec ou par du
personnel ayant une qualification équivalente, afin d'éviter
tout risque.

c) Installation

- AVERTISSEMENT : Pour éviter les risques pour les jeunes en-
fants, installez le produit de maniére a ce que la barre chauf-
fante la plus basse soit a au moins 600 mm du sol.

- Avant de percer le mur, vérifiez qu'il n'y a pas de cables élec-
triques, de tuyaux d'eau, de gaz ou d'autres installations ca-
chées dans la zone de percage.

N'installez pas le produit a I'envers.

- Avant d'utiliser le produit, assurez-vous qu'il est correctement
fixé a un mur approprié.

Utilisez uniguement les supports fournis et les éléments de
fixation adaptés au type de mur et au poids du séche-ser-
viettes rempli de glycol.

N'installez pas le produit immeédiatement sous une prise de
courant.

N'installez pas le produit avec I'élément chauffant situé sur la
partie supérieure.
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N'installez pas le produit dans des endroits d'ou il pourrait
tomber dans une baignoire ou étre exposé a I'eau.

- Ce produit bénéficie d'une protection IPX4 et peut étre utilisé

ou installé dans une salle de bain a condition que ni le produit
Nni ses cables ne se trouvent dans les zones O, 1 ou 2.

- Sivous installez le produit dans une salle de bain, le circuit

électrigue doit étre protégé par un dispositif différentiel a
courant résiduel (DDR) approprié pour réduire le risque de
choc électrique.

Le produit doit étre installé conformément a la réglementa-
tion électrique en vigueur applicable sur le lieu d'installation.
En cas de doute, demandez conseil a un professionnel quali-
fié.

L'installation doit étre réalisée conformément a toutes les ré-
glementations locales applicables sur le lieu d'installation.

- Sides travaux électriques sont effectués dans la salle de bain

impliquant I'ajout ou la modification de circuits existants, il
peut étre nécessaire d'en informer 'autorité locale compé-
tente. En cas de doute, demandez conseil a un professionnel
qualifié.

Le produit est fourni préchargé en glycol. Ne videz pas, ne
remplissez pas et ne manipulez pas le circuit interne du pro-
duit. Toute intervention sur le circuit doit étre effectuée par
du personnel qualifié.

En cas de détection d'une fuite de liquide, cessez d'utiliser le
produit, débranchez-le du réseau électrique et contactez le
Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec.

d) Sécurité des enfants et des personnes vulnérables

- Ce produit peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et
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par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et de
connaissances, a condition qu'elles soient supervisées ou
gu'elles aient recu des instructions concernant |'utilisation
sUre du produit et gu'elles en comprennent les risques.

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black



Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.

Le nettoyage et I'entretien a effectuer par I'utilisateur ne
doivent pas étre réalisés par des enfants sans surveillance.

Les enfants agés de 3 a 8 ans ne pourront allumer ou éteindre
le produit que si celui-ci est placé ou installé dans sa position
normale de fonctionnement prévue et a condition gqu'ils
soient supervisés ou qu'ils aient recu des instructions sur son
utilisation sGre et qu'ils en comprennent les risques.

Les enfants agés de 3 a 8 ans ne doivent pas brancher, régler,
nettoyer ni effectuer de taches d'entretien sur le produit.

- Gardez les enfants de moins de 3 ans éloignés du produit,
sauf s'ils sont sous surveillance continue.

- AVERTISSEMENT : Surface chaude. Certaines parties du pro-
duit peuvent atteindre des températures tres élevées et pro-
voqguer des brllures. Faites particulierement attention en pré-
sence d'enfants ou de personnes vulnérables.

e) Nettoyage et entretien

Débranchez le produit du réseau électrique avant de le net-
toyer ou d'effectuer toute tache d'entretien.

Ne nettoyez pas le produit en pulvérisant de I'eau dessus ni en
le plongeant dans I'eau.

Ne laissez pas le produit immergé ni exposé a des pulvérisa-
tions d'eau.

N'essayez pas de réparer, de démonter ou de modifier le pro-
duit. Ce produit ne contient pas de pieces réparables par I'uti-
lisateur.

- Toutes les opérations d'entretien autres que le nettoyage ha-
bituel doivent étre effectuées par le Service d'Assistance Tech-
nique officiel de Cecotec. Le non-respect de cette indication
peut annuler la garantie.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, bevor
Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie dieses Handbuch fur
zukunftige Referenzen oder neue Benutzer auf.

a)

Verwendungszweck

Dieses Produkt ist ausschlief3lich fur den hauslichen Ge-
brauch in Innenraumen bestimmt. Verwenden Sie es nicht fur
andere als die vorgesehenen Zwecke.

Dieses Produkt ist nicht fur die primare Beheizung geeignet.
Es ist nur fur den Einsatz an geschutzten Orten oder fur den
gelegentlichen Gebrauch bestimmt.

Dieses Produkt ist ausschlie3lich fur den Hausgebrauch be-
stimmt. Die Verwendung in Bars, Restaurants, Bauernhofen,
Hotels, Motels, BlUros und ahnlichen Umgebungen ist ausge-
schlossen.

Dieses Produkt wurde getestet und ist sicher in der Anwen-
dung. Wie jedes elektrische Produkt muss es jedoch mit Vor-
sicht verwendet werden.

- Verwenden Sie ausschlie3lich den integrierten Timer des Pro-

dukts. SchlieBen Sie das Produkt nicht an externe Timer,
Smart Plugs oder andere externe Gerate an, die ein automati-
sches Ein- oder Ausschalten ermaéglichen.

- Verwenden Sie das Produkt ausschlie3lich zum Erwarmen
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und Trocknen von Handtuchern und anderen hitzebestandi-
gen Textilien. Legen Sie keine dicken Kleidungsstucke, De-
cken, Bettdecken oder andere Materialien auf das Produkt,
die durch die Temperatur beschadigt werden konnten oder
die ordnungsgemafle Warmeableitung behindern konnten.
Verwenden Sie es nicht zum Erwarmen oder Trocknen von
Seidenstoffen.
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- Legen Sie die Handtucher ausgebreitet auf die Heizstabe. Wi-
ckeln Sie sie nicht um die Stabe und behindern Sie nicht die
ordnungsgemafle Warmeableitung.

- Achten Sie wahrend des Gebrauchs auf die Temperaturein-
stellung, um Schaden an Handtuchern oder Kleidungsstu-
cken durch hohe Temperaturen zu vermeiden.

- Reine Baumwollstoffe kbnnen hohen Temperaturen standhal-
ten. Polyestergewebe weisen jedoch eine geringere Warme-
bestandigkeit auf und sollten nicht bei Temperaturen uber 55
°C getrocknet werden.

- Vermeiden Sie es, das Produkt Uber langere Zeit direkter Son-
neneinstrahlung auszusetzen.

- In den ersten Minuten des Gebrauchs oder nach langerer La-
gerung kann ein leichter Geruch wahrnehmbar sein. Dies ist
normal und verschwindet schnell.

- Das Produkt enthalt hei3e Komponenten, die Lichtbodgen
oder Funken erzeugen kénnen. Verwenden Sie es nicht in Be-
reichen, in denen Benzin, Farbe oder andere brennbare FlUs-
sigkeiten verwendet oder gelagert werden.

- WARNUNG: Dieses Produkt verfugt nicht uber eine Raum-
temperaturregelung. Verwenden Sie das Produkt nicht in
kleinen Raumen, die von Personen bewohnt werden, die den
Raum nicht selbststandig verlassen konnen, es sei denn, sie
stehen unter standiger Aufsicht.

- Das Produkt ist fur den Betrieb bei Temperaturen Uber -20 °C
ausgelegt. Wenn es niedrigeren Temperaturen ausgesetzt
war, lassen Sie es vor der Verwendung eine Temperatur von
Uber -20 °C erreichen.

b) Elektrische Sicherheit

- Schlief3en Sie das Produkt nur an eine geerdete Steckdose an,
deren Spannung und Frequenz mit den Angaben auf dem
Typenschild des Produkts Ubereinstimmen.
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- Wenn Sie Zweifel an der Eignung der Elektroinstallation ha-

ben, lassen Sie diese von einem qualifizierten Elektriker Uber-
prufen und gegebenenfalls anpassen.

- Schlief3en Sie das Produkt nicht Uber ein Verlangerungskabel

an eine Steckdose an. Wenn keine geeignete Steckdose vor-
handen ist, lassen Sie diese von einem qualifizierten Elektriker
installieren.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es, das Netzkabel

oder der Stecker beschadigt sind. Stellen Sie sicher, dass das
Netzkabel nicht gespannt, scharfen Gegenstanden oder Kan-
ten ausgesetzt oder unter dem Produkt platziert ist.

. Ziehen Sie den Stecker des Produkts aus der Steckdose oder

trennen Sie es vom Stromnetz, wenn Sie es nicht benutzen
und bevor Sie es bewegen, demontieren, montieren oder rei-
nigen. Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um den Stecker zu zie-
hen.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Cecotec

Kundendienst oder von gleichwertig qualifiziertem Personal
ersetzt werden, um Risiken zu vermeiden.

c) Installation
- WARNUNG: Um Risiken fur Kleinkinder zu vermeiden, instal-

lieren Sie das Produkt so, dass der unterste Heizstalbb mindes-
tens 600 mm Uber dem Boden liegt.

. Uberprufen Sie vor dem Bohren der Wand, ob sich in dem

Bohrungsbereich keine elektrischen Kabel, Wasser-, Gaslei-
tungen oder andere versteckte Installationen befinden.

Installieren Sie das Produkt nicht verkehrt herum.

- Stellen Sie vor der Verwendung des Produkts sicher, dass es

ordnungsgemaf an einer geeigneten Wand befestigt ist.

- Verwenden Sie nur die mitgelieferten Halterungen und Be-
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festigungselemente, die fur die Art der Wand und das Ge-
wicht des mit Glykol gefullten Handtuchwarmers geeignet
sind.
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Installieren Sie das Produkt nicht direkt unter einer Steckdo-
se.

Installieren Sie das Produkt nicht mit dem Heizelement oben.
Installieren Sie das Produkt nicht an Orten, von denen es in ei-
ne Badewanne fallen oder Wasser ausgesetzt sein kdnnte.
Dieses Produkt verfugt uber die Schutzart IPX4 und kann in
einem Badezimmer verwendet oder installiert werden, sofern
weder das Produkt noch seine Kabel in den Zonen O, 1 oder 2
liegen.

- Wenn Sie das Produkt in einem Badezimmer installieren,
muss der Stromkreis durch einen geeigneten Fehlerstrom-
schutzschalter (RCD) geschutzt sein, um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern.

Das Produkt muss gemaf3 den am Installationsort geltenden
elektrischen Vorschriften installiert werden. Im Zweifelsfall las-
sen Sie sich von einem qualifizierten Fachmann beraten.

Die Installation muss gemaf allen am Installationsort gelten-
den lokalen Vorschriften erfolgen.

- Wenn elektrische Arbeiten im Badezimmer durchgefuhrt
werden, die das Hinzufligen oder Andern bestehender Strom-
kreise beinhalten, kann es erforderlich sein, dies der zustandi-
gen ortlichen Behdrde mitzuteilen. Im Zweifelsfall lassen Sie
sich von einem qualifizierten Fachmann beraten.

Das Produkt wird mit Glykol vorgefullt geliefert. Entleeren, be-
fullen oder manipulieren Sie den internen Kreislauf des Pro-
dukts nicht. Jegliche Eingriffe in den Kreislauf mussen von
qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden.

- Sollten Sie ein FlUssigkeitsleck feststellen, stellen Sie die Ver-
wendung des Produkts ein, trennen Sie es vom Stromnetz
und wenden Sie sich an den offiziellen Cecotec Kunden-
dienst.

d) Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen Personen
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Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Perso-
nen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden
oder Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts
erhalten haben und die damit verbundenen Risiken verste-
hen.

Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen.

Reinigung und Wartung durch den Benutzer durfen nicht
von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen das Produkt nur ein-
oder ausschalten, wenn es in seiner vorgesehenen normalen
Betriebsposition platziert oder installiert ist und sie beaufsich-
tigt werden oder Anweisungen zur sicheren Verwendung er-
halten haben und die damit verbundenen Risiken verstehen.
Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen das Produkt nicht an-
schlieBen, regulieren, reinigen oder Wartungsarbeiten daran
durchfuhren.

Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Produkt fern, es sei
denn, sie stehen unter standiger Aufsicht.

- WARNUNG: Heif3e Oberflache. Einige Teile des Produkts kdn-

nen sehr hohe Temperaturen erreichen und Verbrennungen
verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder
oder schutzbedurftige Personen anwesend sind.

e) Reinigung und Wartung

- Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung oder Wartung

vom Stromnetz.

Reinigen Sie das Produkt nicht, indem Sie Wasser darauf
spruhen oder es in Wasser tauchen.

Lassen Sie das Produkt nicht untertauchen oder Spritzwasser
aussetzen.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren, zu zerlegen
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oder zu modifizieren. Dieses Produkt enthalt keine vom Be-
nutzer reparierbaren Teile.
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- Alle Wartungsarbeiten, die nicht die Ubliche Reinigung be-
treffen, mussen vom offiziellen Cecotec Kundendienst durch-
gefuhrt werden. Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann
zum Erléschen der Garantie fuhren.

Istruzioni di sicurezza

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di utilizzare il
prodotto. Conservare questo manuale per future consultazioni o
per nuovi utenti.

a) Uso previsto

- Questo prodotto € destinato esclusivamente all'uso domesti-
co in interni. Non utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

. Questo prodotto non & adatto per il riscaldamento primario. E
indicato solo per I'uso in luoghi riparati o in modo occasionale.

+ Questo prodotto & progettato esclusivamente per uso dome-
stico. E escluso il suo utilizzo in bar, ristoranti, fattorie, hotel,
motel, uffici e ambienti simili.

- Questo prodotto € stato testato ed e sicuro per 'uso. Tuttavia,
come qualsiasi prodotto elettrico, deve essere utilizzato con
cautela.

Utilizzare solo il timer integrato del prodotto. Non collegare il
prodotto a timer esterni, prese intelligenti o altri dispositivi
esterni che consentano di accenderlo o spegnerlo automati-
camente.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per riscaldare e asciuga-
re asciugamani e altri tessuti idonei all'asciugatura a caldo.
Non posizionare sul prodotto capi spessi, coperte, piumoni o
altri materiali che potrebbero danneggiarsi a causa della tem-
peratura o che potrebbero impedire la corretta dissipazione
del calore. Non utilizzarlo per riscaldare o asciugare tessuti di
seta.
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Posizionare gli asciugamani stesi sulle barre riscaldanti. Non
avvolgerli attorno alle barre né impedire la corretta dissipazio-
ne del calore.

Prestare attenzione alla regolazione della temperatura duran-
te l'uso per evitare danni agli asciugamani o ai capi causati da
temperature elevate.

| tessuti di puro cotone possono sopportare temperature ele-
vate. Tuttavia, i tessuti in poliestere presentano una minore re-
sistenza termica e non devono essere asciugati a temperature
superiori a 55 °C.

Evitare di esporre il prodotto alla luce solare diretta per periodi
prolungati.

Durante i primi minuti di utilizzo, o dopo un lungo periodo di
inattivita, si potrebbe percepire un leggero odore. Questo €
normale e scomparira rapidamente.

Il prodotto contiene componenti caldi che possono produrre
archi elettrici o scintille. Non utilizzarlo in aree dove vengono
utilizzati o conservati benzina, vernici o altri liquidi inflamma-
bili.

AVVERTENZA: Questo prodotto non dispone di un dispositivo
di controllo della temperatura ambiente. Non utilizzare il pro-
dotto in stanze piccole occupate da persone che non possono
lasciare la stanza autonomamente, a meno che non siano sot-
to continua supervisione.

Il prodotto € progettato per essere utilizzato a temperature
superiori a -20 °C. Se e stato esposto a temperature inferiori,
lasciarlo raggiungere una temperatura superiore a -20 °C pri-
ma di utilizzarlo.

b) Sicurezza elettrica
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Collegare il prodotto solo a una presa di corrente con messa a
terra la cui tensione e frequenza corrispondano a quelle indi-
cate sull'etichetta delle caratteristiche del prodotto.
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In caso di dubbi sull'idoneita dell'installazione elettrica, richie-
derne la verifica g, se necessario, I'adeguamento a un elettrici-
sta qualificato.

Non collegare il prodotto a una presa di corrente tramite una

prolunga. Se non si dispone di una presa di corrente adegua-

ta, richiederne l'installazione a un elettricista qualificato.

Non utilizzare il prodotto se questo, il cavo di alimentazione o

la spina sono danneggiati. Assicurarsi che il cavo di alimenta-

Zzione non sia teso, esposto a oggetti o bordi affilati né posizio-
nato sotto il prodotto.

- Scollegare o disconnettere il prodotto dalla rete elettrica
qguando non lo si utilizza e prima di spostarlo, smontarlo, mon-
tarlo o pulirlo. Non tirare il cavo di alimentazione per scolle-
garlo.

- Se il cavo di alimentazione € danneggiato, dovra essere sosti-
tuito dal Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec o da perso-
nale con qualifica equivalente, al fine di evitare rischi.

c) Installazione

- AVVERTENZA: Per evitare rischi per i bambini piccoli, installare
il prodotto in modo che la barra riscaldante piu bassa si trovi
ad almeno 600 mm dal pavimento.

Prima di forare la parete, verificare che non ci siano cavi elet-
trici, tubature dell'acqua, del gas o altre installazioni nascoste
nell'area di perforazione.

Non installare il prodotto capovolto.

Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi che sia correttamen-
te fissato a una parete adeguata.

Utilizzare solo i supporti forniti e gli elementi di fissaggio ade-
guati al tipo di parete e al peso dello scaldasalviette pieno di
glicole.

Non installare il prodotto immediatamente sotto una presa di
corrente.

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black 33



Non installare il prodotto con l'elemento riscaldante posizio-
nato nella parte superiore.

Non installare il prodotto in luoghi da cui possa cadere in una
vasca da bagno o essere esposto all'acqua.

Questo prodotto e dotato di protezione IPX4 e puo essere uti-
lizzato o installato in un bagno purché né il prodotto né i suoi
cavi si trovino all'interno delle zone O, 1 0 2.

Se si installa il prodotto in un bagno, il circuito elettrico deve
essere protetto da un dispositivo di corrente residua (RCD)
adeguato per ridurre il rischio di scosse elettriche.

Il prodotto deve essere installato in conformita con la normati-
va elettrica vigente applicabile nel luogo di installazione. In
caso di dubbio, richiedere consulenza a un professionista qua-
lificato.

L'installazione deve essere eseguita in conformita con tutte le
normative locali applicabili nel luogo di installazione.

Se vengono eseguiti lavori elettrici nel bagno che implicano
l'aggiunta o la modifica di circuiti esistenti, potrebbe essere
necessario notificarli all'autorita locale competente. In caso di
dubbio, richiedere consulenza a un professionista qualificato.

Il prodotto viene fornito precaricato con glicole. Non svuotare,
riempire o manipolare il circuito interno del prodotto. Qualsia-
si intervento sul circuito deve essere eseguito da personale
qualificato.

In caso di rilevamento di una perdita di liquido, smettere di
utilizzare il prodotto, scollegarlo dalla rete elettrica e contatta-
re il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

d) Sicurezza dei bambini e delle persone vulnerabili
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Questo prodotto puod essere utilizzato da bambini a partire
dagli 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o
mentali ridotte, o con mancanza di esperienza e conoscenze,
purcheé siano supervisionati o abbiano ricevuto istruzioni rela-
tive all'uso sicuro del prodotto e comprendano i rischi che
comporta.
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| bambini non devono giocare con il prodotto.

La pulizia e la manutenzione che devono essere eseguite
dall'utente non devono essere effettuate da bambini senza
supervisione.

| bambini di eta compresa tra 3 e 8 anni potranno accendere
o spegnere il prodotto solo se questo si trova nella sua norma-
le posizione di funzionamento prevista e sempre che siano su-
pervisionati o abbiano ricevuto istruzioni sul suo uso sicuro e
comprendano i rischi che comporta.

| bambini di eta compresa tra 3 e 8 anni non devono collega-
re, regolare, pulire o eseguire operazioni di manutenzione sul
prodotto.

Tenere i bambini di eta inferiore a 3 anni lontano dal prodotto,
a meno che non siano sotto continua supervisione.
AVVERTENZA: Superficie calda. Alcune parti del prodotto pos-
sono raggiungere temperature molto elevate e causare ustio-
Ni. Prestare particolare attenzione quando sono presenti bam-
bini o persone vulnerabili.

e) Pulizia e manutenzione

Scollegare il prodotto dalla rete elettrica prima di pulirlo o ese-
guire qualsiasi operazione di manutenzione.

Non pulire il prodotto spruzzando acqua su di esso né immer-
gendolo in acqua.

Non permettere che il prodotto venga immerso o esposto a
spruzzi d'acqua.

Non tentare di riparare, smontare o modificare il prodotto.
Questo prodotto non contiene parti riparabili dall'utente.
Tutte le operazioni di manutenzione diverse dalla pulizia abi-
tuale devono essere eseguite dal Servizio di Assistenza Tecni-
ca ufficiale di Cecotec. La mancata osservanza di questa indi-
cazione puo invalidare la garanzia.
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Instrucées de seguranca

Leia as seguintes instrucdes atentamente antes de usar o pro-
duto. Guarde este manual para futuras referéncias ou novos uti-
lizadores.

a) Utilizacdo prevista
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Este produto destina-se exclusivamente a uso domeéstico em
interiores. Nao o utilize para fins diferentes dos previstos.

Este produto n&do é adequado para aquecimento primario. E
indicado apenas para ser utilizado em locais abrigados ou de
forma pontual.

Este produto foi concebido exclusivamente para uso domeésti-
co. Esta excluida a sua utilizacao em bares, restaurantes, quin-
tas, hotéis, motéis, escritérios e ambientes semelhantes.

Este produto foi testado e € seguro para utilizagao. No entan-
to, como qualquer produto elétrico, deve utiliza-lo com pre-
caucgao.

Utilize apenas o temporizador integrado do produto. Nao li-
gue o produto a temporizadores externos, tomadas inteligen-
tes ou outros dispositivos externos que permitam liga-lo ou
desliga-lo automaticamente.

Utilize o produto exclusivamente para aquecer e secar toalhas
e outros téxteis adequados para secagem por calor. Nao colo-
que sobre o produto pecas de roupa grossas, cobertores,
edredodes ou outros materiais que possam ser danificados pe-
lo efeito da temperatura ou que possam impedir a correta dis-
sipacao do calor. Nao o utilize para aquecer nem secar tecidos
de seda.

Cologue as toalhas estendidas sobre as barras de aquecimen-
to. Nao as enrole a volta das barras nem impeca a correta dis-
sipacao do calor.
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Preste atencao ao ajuste da temperatura durante a utilizacao
para evitar danos nas toalhas ou pecas de roupa causados por
temperaturas elevadas.

Os tecidos de algodao puro podem suportar temperaturas al-
tas. No entanto, os tecidos de poliéster apresentam uma me-
nor resisténcia térmica e nao devem ser secos a temperaturas
superiores a 55 °C.

Evite manter o produto exposto a luz solar direta durante pe-
riodos prolongados.

Durante os primeiros minutos de utilizacao, ou apos um pe-
riodo prolongado de armazenamento, pode ser percebido um
ligeiro odor. Isto € normal e desaparecera rapidamente.

O produto contém componentes quentes que podem produ-
Zir arcos elétricos ou faiscas. Nao o utilize em zonas onde se-
Jam utilizados ou armazenados gasolina, tinta ou outros liqui-
dos inflamaveis.

ADVERTENCIA: Este produto ndo dispde de um dispositivo de
controlo da temperatura ambiente. Nao utilize o produto em
divisdes pequenas ocupadas por pessoas que Nao possam
abandonar a divisao pelos seus proprios meios, salvo se per-
manecerem sob supervisao continua.

O produto foi concebido para ser utilizado a temperaturas su-
periores a -20 °C. Se tiver sido exposto a temperaturas inferio-
res, deixe que atinja uma temperatura superior a -20 °C antes
de o utilizar.

b) Seguranca elétrica

Ligue o produto apenas a uma tomada com ligacao a terra
cuja voltagem e frequéncia coincidam com as indicadas na
etiqgueta de caracteristicas do produto.

Se tiver duvidas sobre a adequacao da instalagao elétrica, soli-
Cite a sua revisao e, se necessario, a sua adaptacao a um ele-
tricista qualificado.
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Nao ligue o produto a uma tomada através de um cabo de ex-
tensao. Se nao dispuser de uma tomada adequada, solicite a
sua instalacao a um eletricista qualificado.

Nao utilize o produto se este, o cabo de alimentacao ou a fi-
cha estiverem danificados. Certifique-se de que o cabo de ali-
mentacao Nnao esta esticado, exposto a objetos ou arestas afia-
das nem colocado debaixo do produto.

Desligue ou desconecte o produto da rede elétrica quando
nao o for utilizar e antes de o deslocar, desmontar, montar ou
limpar. Nao puxe o cabo de alimentacao para o desligar.

- Se o cabo de alimentacao apresentar danos, devera ser subs-

tituido pelo Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec ou por
pessoal com qualificacao equivalente, a fim de evitar riscos.

c) Instalacao

- ADVERTENCIA: Para evitar riscos para as criancas pequenas,

instale o produto de forma que a barra de aquecimento situa-
da mais baixa fique, no minimo, a 600 mm do chao.

- Antes de perfurar a parede, verifique se ndao ha cabos elétri-

cos, tubagens de agua, gas ou outras instalacdes ocultas na
zona de perfuracao.

Nao instale o produto de cabeca para baixo.

- Antes de utilizar o produto, certifique-se de que esta correta-

da.
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mente fixado a uma parede adequada.

Utilize apenas os suportes fornecidos e elementos de fixacao
adequados para o tipo de parede e para o peso do toalheiro
cheio de glicol.

Nao instale o produto imediatamente debaixo de uma toma-

Nao instale o produto com o elemento de aquecimento situa-
do na parte superior.

Nao instale o produto em locais de onde possa cair para uma
banheira ou ficar exposto a agua.
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Este produto conta com protecao IPX4 e pode ser utilizado ou
instalado numa casa de banho, desde que nem o produto
nem os seus cabos se encontrem dentro das zonas O, 1 ou 2.
Se instalar o produto numa casa de banho, o circuito elétrico
deve estar protegido por um dispositivo diferencial residual
(RCD) adequado para reduzir o risco de choque elétrico.

O produto deve ser instalado de acordo com a regulamenta-
cao elétrica em vigor aplicavel no local de instalagcao. Em caso
de duvida, solicite aconselhamento a um profissional qualifi-
cado.

A instalacao deve ser realizada em conformidade com toda a
regulamentacao local aplicavel no local de instalacao.

Se forem realizados trabalhos elétricos na casa de banho que
impliqguem adicionar ou modificar circuitos existentes, pode
ser necessario notifica-los a autoridade local competente. Em
caso de duvida, solicite aconselhamento a um profissional
qualificado.

O produto é fornecido pré-carregado com glicol. Nao esvazie,
reabasteca nem manipule o circuito interno do produto. Qual-
quer intervencao no circuito deve ser realizada por pessoal
qualificado.

Em caso de detecao de uma fuga de liquido, deixe de utilizar
o produto, desligue-o da rede elétrica e entre em contacto
com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

d) Seguranca das criancgas e pessoas vulneraveis

Este produto pode ser utilizado por criancas a partir dos 8
anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conheci-
mentos, desde que estejam supervisionadas ou tenham rece-
bido instrucdes relativas a utilizacao segura do produto e
compreendam os riscos que implica.

As criancas nao devem brincar com o produto.

A limpeza e a manutencao que devem ser realizadas pelo uti-
lizador nao devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.
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- As criangas entre 0os 3 e 0s 8 anos apenas poderao ligar ou
desligar o produto se este se encontrar colocado ou instalado
Nna sua posi¢cao normal de funcionamento prevista e sempre
que estejam supervisionadas ou tenham recebido instruc¢des
sobre a sua utilizagao segura e compreendam 0s riscos que
implica.

- As criangas entre os 3 e os 8 anos nao devem ligar, regular,
limpar nem realizar tarefas de manutencao no produto.
Mantenha as criancas com menos de 3 anos afastadas do pro-
duto, salvo se permanecerem sob supervisao continua.

. ADVERTENCIA: Superficie quente. Algumas partes do produto
podem atingir temperaturas muito elevadas e causar quei-
maduras. Preste especial atencao quando houver criancas ou
pessoas vulneraveis presentes.

e) Limpeza e manutencgao
Desligue o produto da rede elétrica antes de o limpar ou reali-
zar qualquer tarefa de manutencao.

Nao limpe o produto pulverizando agua sobre ele nem o sub-
mergindo em agua.

Nao permita que o produto fiqgue submerso nem exposto a
pulverizacdes de agua.

Nao tente reparar, desmontar nem modificar o produto. Este
produto Nnao contém pecas reparaveis pelo utilizador.

- Todas as operacdes de manutencao diferentes da limpeza ha-
bitual devem ser realizadas pelo Servico de Assisténcia Técni-
ca oficial da Cecotec. O incumprimento desta indicagcao pode
anular a garantia.

Veiligheidsinstructies

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstige
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raadpleging of voor nieuwe gebruikers.

a) Beoogd gebruik

Dit product is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik
binnenshuis. Gebruik het niet voor andere dan de beoogde
doeleinden.

Dit product is niet geschikt voor primaire verwarming. Het is
uitsluitend bedoeld voor gebruik op beschutte plaatsen of
voor incidenteel gebruik.

Dit product is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk ge-
bruik. Gebruik in bars, restaurants, boerderijen, hotels, motels,
kantoren en soortgelijke omgevingen is uitgesloten.

Dit product is getest en veilig voor gebruik. Zoals elk elek-
trisch product moet u het echter met voorzichtigheid gebrui-
ken.

- Gebruik uitsluitend de geintegreerde timer van het product.
Sluit het product niet aan op externe timers, slimme stekkers
of andere externe apparaten die het automatisch in- of uits-
chakelen mogelijk maken.

- Gebruik het product uitsluitend voor het verwarmen en dro-
gen van handdoeken en andere textielsoorten die geschikt
zijn voor drogen met warmte. Plaats geen dikke kledingstuk-
ken, dekens, dekbedden of andere materialen op het product
die door de temperatuur kunnen beschadigen of die de juiste
warmteafvoer kunnen belemmeren. Gebruik het niet voor het
verwarmen of drogen van zijden stoffen.

Leg de handdoeken uitgespreid over de verwarmingsstan-
gen. Rol ze niet om de stangen heen en belemmer de juiste
warmteafvoer niet.

Let tijdens het gebruik op de temperatuurinstelling om scha-
de aan handdoeken of kledingstukken door hoge temperatu-
ren te voorkomen.
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- Stoffen van puur katoen kunnen hoge temperaturen verdra-

gen. Polyesterstoffen hebben echter een lagere thermische
weerstand en mogen niet worden gedroogd bij temperatu-
ren boven 55 °C.

- Voorkom dat het product gedurende lange perioden aan di-

rect zonlicht wordt blootgesteld.

- Tijdens de eerste minuten van gebruik, of na een lange ops-

lagperiode, kan een lichte geur worden waargenomen. Dit is
normaal en zal snel verdwijnen.

Het product bevat hete componenten die elektrische bogen
of vonken kunnen veroorzaken. Gebruik het niet in ruimtes
waar benzine, verf of andere brandbare vloeistoffen worden
gebruikt of opgeslagen.

- WAARSCHUWING: Dit product heeft geen apparaat voor om-

gevings-temperatuurregeling. Gebruik het product niet in
kleine ruimtes die worden bewoond door personen die de ka-
mer niet zelfstandig kunnen verlaten, tenzij zij onder voortdu-
rend toezicht staan.

Het product is ontworpen voor gebruik bij temperaturen bo-
ven -20 °C. Als het is blootgesteld aan lagere temperaturen,
laat het dan een temperatuur boven -20 °C bereiken voordat
u het gebruikt.

b) Elektrische veiligheid
- Sluit het product uitsluitend aan op een geaard stopcontact

waarvan de spanning en frequentie overeenkomen met die
op het typeplaatje van het product.

- Als u twijfelt over de geschiktheid van de elektrische installa-

tie, laat deze dan controleren en, indien nodig, aanpassen
door een gekwalificeerde elektricien.

- Sluit het product niet aan op een stopcontact met behulp van
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een verlengsnoer. Als er geen geschikt stopcontact beschik-
baar is, laat dit dan installeren door een gekwalificeerde elek-
tricien.
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- Gebruik het product niet als het product, het netsnoer of de
stekker beschadigd is. Zorg ervoor dat het netsnoer niet ges-
pannen is, blootgesteld wordt aan scherpe voorwerpen of ran-
den, of onder het product is geplaatst.

Haal de stekker uit het stopcontact of koppel het product los
van het elektriciteitsnet wanneer u het niet gebruikt en voor-
dat u het verplaatst, demonteert, monteert of reinigt. Trek
niet aan het netsnoer om de stekker uit het stopcontact te
halen.

- Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen
door de technische dienst van Cecotec of door gelijkwaardig
gekwalificeerd personeel, om risico's te voorkomen.

c) Installatie

- WAARSCHUWING: Om risico's voor kleine kinderen te voorko-
men, installeer het product zo dat de laagst geplaatste ver-
warmingsstang zich op minimaal 600 mm van de viloer be-
vindt.

- Controleer voordat u in de muur boort of er geen elektrische
kabels, waterleidingen, gasleidingen of andere verborgen ins-
tallaties in het boorgebied aanwezig zijn.

Installeer het product niet ondersteboven.

- Voordat u het product gebruikt, moet u ervoor zorgen dat het
correct aan een geschikte muur is bevestigd.

- Gebruik uitsluitend de meegeleverde beugels en bevesti-
gingsmaterialen die geschikt zijn voor het type muur en voor
het gewicht van de handdoekdroger gevuld met glycol.

Installeer het product niet direct onder een stopcontact.

Installeer het product niet met het verwarmingselement aan
de bovenzijde.

Installeer het product niet op plaatsen waar het in een bad-
kuip kan vallen of aan water kan worden blootgesteld.
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Dit product heeft IPX4-bescherming en kan in een badkamer
worden gebruikt of geinstalleerd, mits noch het product,
noch de kabels zich binnen zone O, 1 of 2 bevinden.

- Als u het product in een badkamer installeert, moet het elek-

trische circuit worden beschermd door een geschikte aard-
lekschakelaar (RCD) om het risico op elektrische schokken te
verminderen.

Het product moet worden geinstalleerd in overeenstemming
met de geldende elektrische voorschriften die van toepassing
zijn op de installatieplaats. Raadpleeg bij twijfel een gekwalifi-
ceerde professional.

De installatie moet worden uitgevoerd in overeenstemming
met alle toepasselijke lokale voorschriften op de installatie-
plaats.

- Als er elektrische werkzaamheden in de badkamer worden

uitgevoerd die het toevoegen of wijzigen van bestaande cir-
cuits inhouden, kan het nodig zijn dit te melden aan de be-
voegde lokale autoriteit. Raadpleeg bij twijfel een gekwalifi-
ceerde professional.

Het product wordt voorgevuld met glycol geleverd. Leeg, vul
of manipuleer het interne circuit van het product niet. Elke in-
greep in het circuit moet worden uitgevoerd door gekwalifi-
ceerd personeel.

- Als u een vioeistoflekkage detecteert, stop dan met het ge-

bruik van het product, koppel het los van het elektriciteitsnet
en neem contact op met de officiéle technische dienst van
Cecotec.

d) Veiligheid van kinderen en kwetsbare personen
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Dit product kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en door personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of
mentale capaciteiten, of met een gebrek aan ervaring en ken-
nis, Mits zij onder toezicht staan of instructies hebben ontvan-
gen over het veilige gebruik van het product en de bijbeho-
rende risico's begrijpen.
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Kinderen mogen niet met het product spelen.

Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet door
kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

Kinderen tussen 3 en 8 jaar mogen het product alleen in- of
uitschakelen als het in de normale, beoogde bedrijfspositie is
geplaatst of geinstalleerd en mits zij onder toezicht staan of
instructies hebben ontvangen over het veilige gebruik en de
bijbehorende risico's begrijpen.

Kinderen tussen 3 en 8 jaar mogen het product niet aanslui-
ten, regelen, reinigen of onderhouden.

Houd kinderen jonger dan 3 jaar uit de buurt van het product,
tenzij zij onder voortdurend toezicht staan.

- WAARSCHUWING: Heet oppervilak. Sommige delen van het
product kunnen zeer hoge temperaturen bereiken en brand-
wonden veroorzaken. Wees extra voorzichtig wanneer kinde-
ren of kwetsbare personen aanwezig zijn.

e) Reiniging en onderhoud

Koppel het product los van het elektriciteitsnet voordat u het
reinigt of onderhoud uitvoert.

Reinig het product niet door er water op te spuiten of het on-
der te dompelen in water.

- Zorg ervoor dat het product niet ondergedompeld raakt of
wordt blootgesteld aan waterspatten.

Probeer het product niet te repareren, demonteren of wijzi-
gen. Dit product bevat geen onderdelen die door de gebrui-
ker kunnen worden gerepareerd.

- Alle onderhoudswerkzaamheden, anders dan de gebruikelij-
ke reiniging, moeten worden uitgevoerd door de officiéle
technische dienst van Cecotec. Het niet naleven van deze ins-
tructie kan de garantie ongeldig maken.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Prosimy uwaznie przeczytac ponizsze instrukcje przed uzyciem
produktu. Zachowaj niniejszg instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikow.

a) Przeznaczenie

- Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowe-

go W pomieszczeniach. Nie uzywaj go do celow innych niz za-
mierzone.

- Ten produkt nie nadaje sie do ogrzewania podstawowego.

Przeznaczony jest wytacznie do uzytku w miejscach ostonie-
tych lub do sporadycznego uzytku.

- Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowe-

go. Wyklucza sie jego uzycie w barach, restauracjach, gospo-
darstwach rolnych, hotelach, motelach, biurach i podobnych
srodowiskach.

- Ten produkt zostat przetestowany i jest bezpieczny w uzyciu.

Niemniej jednak, jak kazdy produkt elektryczny, nalezy go
uzywac z ostroznoscia.

- Uzywaj wytacznie wbudowanego timera produktu. Nie podta-

czaj produktu do zewnetrznych timerdw, inteligentnych
ghiazdek ani innych zewnetrznych urzadzen, ktére umozliwia-
Ja automatyczne witaczanie lub wytaczanie.

- Uzywaj produktu wytgcznie do ogrzewania i suszenia reczni-

kow oraz innych tekstyliow nadajacych sie do suszenia cie-
ptem. Nie umieszczaj na produkcie grubych ubran, kocow,
kotder ani innych materiatéw, ktore moga ulec uszkodzeniu
pod wptywem temperatury lub ktére moga utrudniac prawi-
dtowe odprowadzanie ciepta. Nie uzywaj go do ogrzewania
ani suszenia tkanin jedwabnych.

- Roztdz reczniki na drazkach grzewczych. Nie owijaj ich wokot
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drazkoéw ani nie utrudniaj prawidtowego odprowadzania cie-
pta.
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- ZwWroC¢ uwage na ustawienie temperatury podczas uzytkowa-
nia, aby uniknac¢ uszkodzenia recznikow lub ubran spowodo-
wanego wysokimi temperaturami.

- Tkaniny z czystej bawetny moga wytrzymac wysokie tempera-
tury. Jednak tkaniny poliestrowe maja nizszg odpornosc ter-
miczna i nie powinny byc¢ suszone w temperaturach powyzej
55 °C.

- Unikaj dtugotrwatego wystawiania produktu na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

- Podczas pierwszych minut uzytkowania lub po dtuzszym
okresie przechowywania moze by¢ wyczuwalny lekki zapach.
Jest to normalne i szybko zniknie.

- Produkt zawiera gorgce elementy, ktére moga wytwarzac tuki
elektryczne lub iskry. Nie uzywaj go w miejscach, gdzie uzywa
sie lub przechowuje benzyne, farby lub inne tatwopalne ptyny.

. OSTRZEZENIE: Ten produkt nie posiada urzadzenia do kontro-
li temperatury otoczenia. Nie uzywaj produktu w matych po-
mieszczeniach zajmowanych przez osoby, ktore nie sg w sta-
nie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze pozostaja
pod statym nadzorem.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku w temperaturach powy-
zej -20 °C. Jesli byt narazony na nizsze temperatury, pozwol
mMu osiggnac temperature powyzej -20 °C przed uzyciem.

b) Bezpieczenstwo elektryczne

- Podtacz produkt wytgcznie do uziemionego gniazdka elek-
trycznego, ktérego napiecie i czestotliwos¢ odpowiadajag war-
tosciom podanym na etykiecie znamionowej produktu.

- W razie watpliwosci co do prawidtowosci instalacji elektrycz-
nej, zle€ jej sprawdzenie i, w razie potrzeby, dostosowanie wy-
kwalifikowanemu elektrykowi.

- Nie podtaczaj produktu do gniazdka za pomoca przedtuzacza.
Jesli nie masz odpowiedniego gniazdka, zlec jego instalacje
wykwalifikowanemu elektrykowi.
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- Nie uzywaj produktu, jesli on sam, kabel zasilajgcy lub wtyczka

sg uszkodzone. Upewnij sie, ze kabel zasilajacy nie jest napie-
ty, narazony na ostre przedmioty lub krawedzie ani umiesz-
czony pod produktem.

- Odtacz produkt od sieci elektrycznej, gdy nie jest uzywany

oraz przed jego przenoszeniem, demontazem, montazem lub
czyszczeniem. Nie ciggnij za kabel zasilajacy, aby go odtaczyc.

- Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony

c)

przez Autoryzowany Serwis Techniczny Cecotec lub personel o
rownowaznych kwalifikacjach, aby uniknac ryzyka.

Instalacja

- OSTRZEZENIE: Aby uniknac ryzyka dla matych dzieci, zainsta-

luj produkt w taki sposob, aby najnizej potozony drazek
grzewczy znajdowat sie co najmniej 600 mm nad podtoga.

- Przed wierceniem w scianie upewnij sie, ze w obszarze wier-

cenia nie ma kabli elektrycznych, rur wodnych, gazowych ani
innych ukrytych instalacji.

- Nie instaluj produktu do géry nogami.
- Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on prawidtowo

przymocowany do odpowiedniej sciany.

- Uzywaj wytacznie dostarczonych wspornikow i elementow

mocujacych odpowiednich do rodzaju sciany oraz do wagi
wieszaka na reczniki wypetnionego glikolem.

- Nie instaluj produktu bezposrednio pod gniazdkiem elek-

trycznym.

- Nie instaluj produktu z elementem grzewczym umieszczo-

Nnym na gorze.

- Nie instaluj produktu w migjscach, z ktérych mogtby wpasc

do wanny lub by¢ narazony na dziatanie wody.

- Ten produkt posiada stopien ochrony IPX4 i moze by¢ uzywa-
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ny lub instalowany w tazience, pod warunkiem, ze ani pro-
dukt, ani jego kable nie znajduja sie w strefach O, 1 lub 2.
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- Jesli instalujesz produkt w tazience, obwdd elektryczny musi
by¢ chroniony odpowiednim wytgcznikiem réznicowoprado-
wym (RCD), aby zmniegjszy¢C ryzyko porazenia pradem.

- Produkt musi by¢ zainstalowany zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami elektrycznymi w miejscu instalacji. W razie watpli-
wosci zasiegnij porady wykwalifikowanego specjalisty.

- Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie ze wszystkimi lokalny-
mi przepisami obowigzujacymi w miejscu instalacji.

- Jesli w tazience wykonywane sg prace elektryczne, ktdre obej-
muja dodawanie lub modyfikowanie istniejgcych obwodow,
moze by¢ konieczne powiadomienie wiasciwego organu lo-
kalnego. W razie watpliwosci zasiegnij porady wykwalifikowa-
nego specjalisty.

- Produkt jest dostarczany wstepnie napetniony glikolem. Nie
oprozniaj, nie napetniaj ani nie manipuluj wewnetrznym obie-
giem produktu. Wszelkie interwencje w obwodzie musza byc¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel.

- W przypadku wykrycia wycieku ptynu, przestan uzywac pro-
duktu, odtgcz go od sieci elektrycznej i skontaktuj sie z oficjal-
nym Serwisem Technicznym Cecotec.

d) Bezpieczenstwo dzieci i oséb wrazliwych

- Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce do-
Swiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
produktu i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

- Dzieci nie powinny bawic sie produktem.
- Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez uzytkownika
nie powinny byc¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.
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- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wiaczac lub wytgczac pro-

dukt wytgcznie wtedy, gdy jest on umieszczony lub zainstalo-
wany w przewidzianej normalnej pozycji roboczej i pod wa-
runkiem, ze sg nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotycza-
ce bezpiecznego uzytkowania i rozumieja zwigzane z tym ry-
zyko.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie powinny podtaczac, regulo-

wac, czyscic¢ ani wykonywac czynnosci konserwacyjnych na
produkcie.

- Trzymaj dzieci ponizej 3 roku zycia z dala od produktu, chyba

ze pozostaja pod statym nadzorem.

. OSTRZEZENIE: Goraca powierzchnia. Niektore czesci produk-

tu Mmoga osiggnac bardzo wysokie temperatury i spowodowac
oparzenia. Zachowaj szczegdlng ostroznosc¢, gdy w poblizu
znajduja sie dzieci lub osoby wrazliwe.

e) Czyszczenie i konserwacja

- Odtacz produkt od sieci elektrycznej przed czyszczeniem lub

wykonywaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych.

- Nie czysc produktu, spryskujac go wodg ani zanurzajac w wo-

dzie.

- Nie dopuszczaj do zanurzenia produktu ani wystawiania go

Nna dziatanie strumieni wody.

- Nie prébuj naprawiac, demontowac ani modyfikowac produk-

tu. Ten produkt nie zawiera czesci, ktore moga byc¢ naprawia-
ne przez uzytkownika.

- Wszystkie czynnosci konserwacyjne inne niz zwykte czyszcze-
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nie musza by¢ wykonywane przez oficjalny Serwis Techniczny
Cecotec. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze uniewaznic
gwarancje.
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Bezpecnostni pokyny
Pred pouzitim vyrobku si pozorné prectéte nasledujici pokyny.

Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové uzi-
vatele.

a) Predpokladané pouziti

- Tento vyrobek je urcen vyhradné pro domaci pouziti v interié-

ru. Nepouzivejte jej k jinym ucelim, nez pro které je urcen.

- Tento vyrobek neni vhodny pro primarni vytapéni. Je urcen
pouze pro pouziti v chranénych prostorach nebo pro pfrilezi-
tostné pouziti.

- Tento vyrobek je urcen vyhradné pro domaci pouziti. Jeho
pouziti v barech, restauracich, na farmach, v hotelech, mote-
lech, kancelarich a podobnych prostredich je vylouceno.

- Tento vyrobek byl testovan a je bezpecny pro pouziti. Nicmé-

né, jako kazdy elektricky vyrobek, je tfeba jej pouzivat s
opatrnosti.
Pouzivejte pouze integrovany ¢asovac vyrobku. Nepfipojujte
vyrobek k externim ¢asovacdm, chytrym zasuvkam ani jinym
externim zarizenim, ktera umoznuji automatické zapnuti ne-
bo vypnuti.

- Vyrobek pouzivejte vyhradné k ohfivani a suseni ru¢niku a ji-

nych textilii vhodnych pro suseni teplem. Na vyrobek nepokla-

dejte silné odévy, prikryvky, pefiny ani jiné materialy, které by
se mohly poskodit vlivem teploty nebo které by mohly branit
spravnému odvodu tepla. Nepouzivejte jej k ohfivani ani suse
Nni hedvabnych tkanin.

Rucniky rozprostrete na topné tyCe. Neomotavejte je kolem
tyCi a nebrante spravnému odvodu tepla.

Béhem pouzivani vénujte pozornost nastaveni teploty, abyste

predesli poskozeni ru¢nikl nebo odévu zplUsobenému vyso-
kymi teplotami.
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- Tkaniny z Cisté bavlny snaseji vysokeé teploty. Polyesterové tka-

niny vsak maji nizsi tepelnou odolnost a nemély by se susit pri
teplotach vyssich nez 55 °C.

- Vyhnéte se dlouhodobému vystaveni vyrobku pfimému slu-

nec¢nimu zareni.

- Béhem prvnich minut pouzivani nebo po delsi dobé skladova-

ni muze byt citit mirny zapach. To je normalni a rychle zmizi.

- Vyrobek obsahuje horké soucasti, které mohou zpUsobit elek-

trické oblouky nebo jiskry. Nepouzivejte jej v oblastech, kde se
pouziva nebo skladuje benzin, barvy nebo jiné horlavé kapa-

liny.

- VAROVANI: Tento vyrobek hema zafizeni pro kontrolu pokojo-

vé teploty. Nepouzivejte vyrobek v malych mistnostech obyva-
nych osobami, které nemohou opustit mistnost samy, pokud
nejsou pod neustalym dohledem.

- Vyrobek je urcen k pouziti pfi teplotach vyssich nez -20 °C. Po-

kud byl vystaven nizSim teplotam, nechte jej pred pouzitim
dosahnout teploty vyssi nez -20 °C.

b) Elektricka bezpecnost

- Vyrobek pripojujte pouze do uzemnéné zasuvky, jejiz napéti a

frekvence odpovidaji Udajim na typovém stitku vyrobku.

- Mate-li pochybnosti o vhodnosti elektrické instalace, pozadej-

te kvalifikovaného elektrikare o jeji kontrolu a pripadnou Upra-
VU.

- Nepfripojujte vyrobek k zasuvce pomoci prodluzovaciho kabe-

lu. Pokud nemate vhodnou zasuvku, pozadejte kvalifikova-
ného elektrikare o jeji instalaci.

- Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen on sam, napajeci

kabel nebo zastrcka. Ujistéte se, ze napajeci kabel neni nap-
nuty, vystaveny ostrym predmeétim nebo hrandm ani umisté-
ny pod vyrobkem.

- Odpojte vyrobek od elektrickeé sité, kdyz jej nebudete pouzivat

52

a pred jeho premisténim, demontazi, montazi nebo cisténim.
Neodpojujte jej tahanim za napajeci kabel.
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- Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vymeénén oficial-
Nnim servisnim strediskem Cecotec nebo personalem s rovno-
cennou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

c) Instalace
- VAROVANI: Abyste predesli riziku pro malé déti, instalujte vy-

podlahy.

- Pred vrtanim do zdi zkontrolujte, zda se v oblasti vrtani nena-
chazeji elektrické kabely, vodovodni, plynové nebo jiné skryté
instalace.

. Neinstalujte vyrobek vzhlru nohama.

- Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je spravne pripevnen k
vhodné sténé.

- Pouzivejte pouze dodané drzaky a upevnovaci prvky vhodné
pro typ stény a pro hmotnost susaku na ru¢niky naplnéného
glykolem.

- Neinstalujte vyrobek primo pod elektrickou zasuvku.

- Neinstalujte vyrobek s topnym télesem umisténym nahore.

- Neinstalujte vyrobek na mista, odkud by mohl spadnout do
vany nebo byt vystaven vode.

. Tento vyrobek ma ochranu IPX4 a mudze byt pouzivan nebo
instalovan v koupelné, pokud se vyrobek ani jeho kabely ne-
nachazeji v zéonach O, 1 nebo 2.

- Pokud instalujete vyrobek v koupelng, musi byt elektricky ob-
vod chranén vhodnym proudovym chrani¢em (RCD), aby se
snizilo riziko Urazu elektrickym proudem.

- Vyrobek musi byt instalovan v souladu s platnymi elektrickymi
predpisy platnymi v misté instalace. V pripadé pochybnosti
pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

- Instalace musi byt provedena v souladu se vsemi platnymi
mistnimi predpisy v misté instalace.
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- Pokud se v koupelné provadegji elektrické prace, které zahrnuji

pridani nebo Upravu stavajicich obvodd, mdze byt nutné je oz-
namit prislusnému mistnimu uradu. V pripadé pochybnosti
pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

- Vyrobek je dodavan predplnény glykolem. Nevypoustéjte, ne-

doplniujte ani nemanipulujte s vnitfnim okruhem vyrobku. Ja-
kykoli zasah do okruhu musi provést kvalifikovany personal.

-V pripadé zjisténi uniku kapaliny prestante vyrobek pouzivat,

d)

odpojte jej od elektricke sité a kontaktujte oficialni technickou
podporu Cecotec.

Bezpecnost déti a zranitelnych osob

- Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snize-

nymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi ne-
bo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod doh-
ledem nebo byly pouceny o bezpecéném pouzivani vyrobku a

rozumi souvisejicim rizikim.

- Déti si s vyrobkem nesmi hrat.
. Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
- Déti ve véku od 3 do 8 let smi vyrobek zapinat nebo vypinat

pouze tehdy, je-li umistén nebo instalovan v jeho bézné pro-
vozni poloze a pouze pod dohledem nebo po pouceni o bez-
pecném pouzivani a pochopeni souvisejicich rizik.

- Déti ve véku od 3 do 8 let nesmi vyrobek zapojovat, regulovat,

Cistit ani provadét udrzbu.

- Udrzujte déti mladsi 3 let mimo dosah vyrobku, pokud nejsou

pod neustalym dohledem.

- VAROVANI: Horky povrch. Nékteré &asti vyrobku mohou do-

sahnout velmi vysokych teplot a zpUsobit popaleniny. Vénujte
zvlastni pozornost, pokud jsou pritomny déti nebo zranitelné
osoby.

e) Cisténi a Gdrzba
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Pred cistenim nebo provadénim jakékoli udrzby odpojte vyro-
bek od elektricke site.
Necistéte vyrobek stfikanim vody ani ponofenim do vody.
Nedovolte, aby byl vyrobek ponoren nebo vystaven strikajici
vodeé.
NepokousSejte se vyrobek opravovat, rozebirat ani upravovat.
Tento vyrobek neobsahuje zadné uzivatelsky opravitelné dily.

- VSechny udrzbové operace, kromeé bézného Cisténi, musi pro-
vadét oficialni technicka podpora Cecotec. Nedodrzeni tohoto
pokynu muze vést ke ztraté zaruky.

Biztonsagi utasitasok

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat a termék
hasznalata el6tt. Orizze meg ezt a kézikdnyvet késébbi hivatko-
zas vagy Uj felhasznaldok szamara.

a) Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a termék kizardlag beltéri haztartasi hasznalatra készult. Ne
hasznalja a rendeltetésétdl eltérd célokra.

Ez a termék nem alkalmas elsédleges flutésre. Kizardlag vé-
dett helyeken vagy alkalmi hasznalatra javasolt.

Ez a termék kizardlag haztartasi hasznalatra készult. Kavézok-
ban, éttermekben, gazdasagokban, szallodakban, motelek-
ben, irodakban és hasonlo kéornyezetekben vald hasznalata ki-
zart.

Ezt a terméket tesztelték, és biztonsagos a hasznalata. Azon-
ban, mint minden elektromos terméket, dvatosan kell hasz-
nalni.

Kizarolag a termék beépitett idozitdjét hasznalja. Ne csatla-
koztassa a terméket kulsé id6ézitékhoz, okos aljzatokhoz vagy
mas kulsé eszkdzokhoz, amelyek lehetdvé teszik az automati-
kus be- és kikapcsolast.
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- Aterméket kizardlag torolkdzok és egyéb, hével szarithatd

textiliak melegitésére és szaritasara hasznalja. Ne helyezzen a
termékre vastag ruhadarabokat, takarokat, paplanokat vagy
mas olyan anyagokat, amelyek a hédmeérséklet hatasara karo-
sodhatnak, vagy amelyek megakadalyozhatjak a megfelelé
h&elvezetést. Ne hasznalja selyemszdvetek melegitésére vagy
szaritasara.

Helyezze a kiteritett torolkozéket a fltérudakra. Ne tekerje
Oket a rudak koré, és ne akadalyozza a megfelel6 héelveze-
tést.

Hasznalat kozben ugyeljen a hémeérséklet beallitasara, hogy
elkerulje a torolkozék vagy ruhadarabok magas hémérséklet
okozta karosodasat.

- Atiszta pamutszdvetek ellenallnak a magas hémérsékletnek.

Azonban a poliészter szovetek hdalldsaga alacsonyabb, és
nem szabad 55 °C feletti hdmérsékleten szaritani 6ket.

Kerulje a termék hosszu ideig tartd kdzvetlen napfénynek vald
kitételét.

- Az els6 néhany percben, vagy hosszabb tarolas utan enyhe

szag érezhetd. Ez normalis, és gyorsan el fog mulni.

- Atermeék forrd alkatrészeket tartalmaz, amelyek elektromos

iveket vagy szikrakat okozhatnak. Ne hasznalja olyan helye-
ken, ahol benzint, festéket vagy mas gyulékony folyadékot
hasznalnak vagy tarolnak.

FIGYELMEZTETES: Ez a termék nem rendelkezik szobah&mér-
séklet-szabalyozo eszkdzzel. Ne hasznalja a terméket olyan kis
helyiségekben, ahol olyan személyek tartézkodnak, akik nem
tudjak énalldéan elhagyni a helyiséget, kivéve, ha folyamatos
felugyelet alatt allnak.

- Aterméket -20 °C feletti hémérsékleten vald hasznalatra ter-

vezték. Ha alacsonyabb hémérsékletnek volt kitéve, hagyja,
hogy elérje a -20 °C feletti hémérsékletet, mielétt hasznalna.

b) Elektromos biztonsag
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- Aterméket kizarolag foldelt haldzati aljzathoz csatlakoztassa,
amelynek feszultsége és frekvencidja megegyezik a termék
adattablajan feltUntetettekkel.

Ha kétségei vannak az elektromos haldzat alkalmassagaval
kapcsolatban, kérje annak ellendrzését és szukség esetén ata-
lakitasat szakképzett villanyszerel6tél.

Ne csatlakoztassa a terméket hosszabbitd kabellel a halozati
aljzathoz. Ha nincs megfelel6 haldzati aljzat, kérje annak tele-
pitését szakképzett villanyszerel6tél.

Ne hasznalja a terméket, ha az, a tapkabel vagy a dugo sérult.
Gy&z6djén meg arrdél, hogy a tapkabel nincs megfeszitve, éles
targyaknak vagy éleknek kitéve, és nincs a termék alad helyez-
ve.

Huzza ki vagy valassza le a terméket a haldzatrél, ha nem
hasznalja, valamint athelyezés, szétszerelés, dsszeszerelés
vagy tisztitas el6tt. Ne a tapkabelnél fogva huzza ki a dugot.
Ha a tapkabel megsérul, azt a Cecotec hivatalos muszaki szer-
vizének vagy azzal egyenértékl képesitéssel rendelkezd sze-
mélyzetnek kell kicserélnie a kockazatok elkerulése érdeke-
ben.

c) Telepités
FIGYELMEZTETES: A kisgyermekekre leselkedd veszélyek elke-
rulése érdekében a terméket ugy telepitse, hogy a legalacson-
yabban elhelyezkedd fUtérud legalabb 600 mm-re legyen a
padlotol.

- A fal furasa el6tt ellendrizze, hogy nincsenek-e elektromos ve-
zetékek, viz-, gazvezetékek vagy egyeb rejtett szerelvények a
furasi teruleten.

Ne telepitse a terméket fejjel lefelé.

- Atermék hasznalata elétt gy6z6djon meg arrél, hogy megfe-
leléen rogzitve van egy megfelels falhoz.

Kizardlag a mellékelt tartokat és a fal tipusanak, valamint a

glikollal feltdltott toérolkozdészaritod sulyanak megfeleld roégzi-
téelemeket hasznalja.
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Ne telepitse a terméket kozvetlenul haldzati aljzat ala.

- Ne telepitse a terméket Ugy, hogy a futéelem felll helyezke-
dik el.

Ne telepitse a terméket olyan helyre, ahonnan kadba eshet,
vagy viznek lehet kitéve.

Ez a termék IPX4 védettséggel rendelkezik, és hasznalhato
vagy telepithetd furdészobaban, feltéve, hogy sem a termék,
sem a kabelei nem talalhaték a O, 1vagy 2 zonaban.

Ha a terméket furddszobaban telepiti, az elektromos aram-
kort megfeleld hibaaram-véddkapcsoloval (RCD) kell védeni
az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében.

- Aterméket a telepités helyén érvényes elektromos eléirasok-
Nnak megfelelGen kell telepiteni. Kétség esetén kérjen tanacsot
szakképzett szakembertdl.

- Atelepitést a telepités helyén érvényes osszes helyi eléirasnak
megfeleléen kell elvégezni.

Ha a furdészobaban elektromos munkalatokat végeznek,
amelyek meglévé aramkordk hozzaadasat vagy modositasat
vonjak maguk utan, szUkség lehet a helyi illetékes hatdsag ér-
tesitésére. Kétség esetén kérjen tanacsot szakképzett szakem-
bertdl.

- Aterméket el6re feltoltve szallitjuk glikollal. Ne uritse ki, ne
toltse fel és ne manipulalja a termék belsdé aramkorét. Az
aramkordon végzett barmilyen beavatkozast szakképzett sze-
mélyzetnek kell elvégeznie.

Folyadékszivargas észlelése esetén hagyja abba a termék
hasznalatat, huzza ki a halézatbdl, és |épjen kapcsolatba a Ce-
cotec hivatalos muszaki szervizével.

d) Gyermekek és veszélyeztetett személyek biztonsaga
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Ezt a terméket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, vala-
mint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képessegek-
kel, illetve tapasztalat és tudas hianyaval rendelkezd személ-
yek is hasznalhatjak, feltéve, hogy fellgyelet alatt allnak, vagy
utasitasokat kaptak a termék biztonsagos hasznalatara vonat-
kozdan, és megértik az ezzel jaro kockazatokat.

- Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.

- A felhasznald altal végzett tisztitast és karbantartast gyerme-
kek felugyelet nélkul nem végezhetik.

- A3 és 8 év kozotti gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be
vagy ki a terméket, ha az a rendeltetésszerd mukodési helyze-
tében van elhelyezve vagy telepitve, és feltéve, hogy felugyelet
alatt allnak, vagy utasitasokat kaptak a biztonsagos hasznala-
tara vonatkozodan, és megértik az ezzel jaré kockazatokat.

- A3 és 8 év kozotti gyermekek nem csatlakoztathatjak, szabal-
yozhatjak, tisztithatjak vagy végezhetnek karbantartasi fela-
datokat a terméken.

- Tartsa tavol a 3 év alatti gyermekeket a terméktdl, kivéve, ha
folyamatos felUugyelet alatt allnak.

FIGYELMEZTETES: Forré felUlet. A termék egyes részei nagyon
magas hdmeérsékletet érhetnek el, és égési séruléseket okoz-
hatnak. Kulonodsen figyeljen, ha gyermekek vagy veszélyezte-
tett személyek vannak jelen.

e) Tisztitas és karbantartas

- Tisztitas vagy barmilyen karbantartasi feladat elvégzése elétt
hudzza ki a terméket a halézatbadl.

Ne tisztitsa a terméket vizzel permetezve vagy vizbe meritve.
Ne engedje, hogy a termék vizbe meruljon vagy vizsugarnak
legyen Kitéve.

Ne probalja megjavitani, szétszerelni vagy maodositani a ter-
meéket. Ez a termék nem tartalmaz felhasznald altal javithato
alkatrészeket.
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- A szokasos tisztitason kivuli minden karbantartasi mulveletet a

Cecotec hivatalos muszaki szervizének kell elvégeznie. Ennek
az utasitasnak a be nem tartasa érvénytelenitheti a garanciat.

Guvenlik Talimatlari

Urinu kullanmadan dénce asadidaki talimatlari dikkatlice oku-
yun. Bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar icin sa-
klayin.

a)

Kullanim Amaci

Bu Urun yalnizca i¢ mekanlarda ev kullanimi icin tasarlanmis-
tir. Belirtilen amaclar disinda kullanmayin.

Bu Urun birincil 1sitma icin uygun degildir. Yalnizca korunakli
yerlerde veya ara sira kullanim icin uygundur.

Bu Urun yalnizca ev kullanimi icin tasarlanmistir. Barlar, resto-
ranlar, ciftlikler, oteller, moteller, ofisler ve benzeri ortamlarda
kullanimi harictir.

Bu Urun test edilmis ve kullanimi guvenlidir. Ancak, diger tum
elektrikli runler gibi, dikkatli kullanmalisiniz.

- Yalnizca GUrdnUn entegre zamanlayicisini kullanin. UranG hari-
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ci zamanlayicilara, akilli prizlere veya otomatik olarak acilip ka-
panmasini saglayan diger harici cihazlara baglamayin.

Urdnu yalnizca havlulari ve isi ile kurutmaya uygun diger teks-
til ranleriniisitmak ve kurutmak icin kullanin. Urdnun Gzeri-
ne kalin giysiler, battaniyeler, yorganlar veya sicakliktan zarar
gorebilecek ya da 1sinin dogru sekilde dagilmasini engelleye-
bilecek baska malzemeler koymayin. ipek kumaslari isitmak
veya kurutmak icin kullanmayin.

Havlulari isitma cubuklarinin Uzerine sererek yerlestirin. Cubu-
klarin etrafina sarmayin veya isinin dogru sekilde dagilmasini
engellemeyin.
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- Yuksek sicakliklarin havlulara veya giysilere zarar vermesini
onlemek icin kullanim sirasinda sicaklik ayarina dikkat edin.

- Saf pamuklu kumaslar yuksek sicakliklara dayanabilir. Ancak,
polyester kumaslar daha dusuk i1s1 direncine sahiptir ve 55
°C'nin uzerindeki sicakliklarda kurutulmamalhdir.

- Urtna uzun sure dogrudan gunes isiyina maruz birakmaktan
kacinin.

- ilk kullanim dakikalarinda veya uzun bir depolama stresinden
sonra hafif bir koku algilanabilir. Bu normaldir ve hizla kaybo-
lacaktir.

. Uran, elektrik arklari veya kivilcimlar Uretebilecek sicak bi-
lesenler icerir. Benzin, boya veya diger yanici sivilarin kullanil-
digi veya depolandigi alanlarda kullanmayin.

- UYARI: Bu Urun bir oda sicakligi kontrol cihazina sahip degil-
dir. Uranu, strekli gézetim altinda olmadikca, odadan kendi
baslarina ayrilamayan kisilerin bulundugu kucuk odalarda ku-
llanmayin.

. Urdn, -20 °C'nin Uzerindeki sicakliklarda kullanilmak tzere ta-

sarlanmistir. Daha dusuk sicakliklara maruz kalmissa, kullan-
madan once -20 °C'nin Uzerine ¢cikmasini bekleyin.

b) Elektrik Guvenligi

- Urtnu yalnizca voltaji ve frekansi Grtn 6zellik etiketinde belir-
tilenlerle eslesen toprakli bir prize baglayin.

- Elektrik tesisatinin uygunlugu konusunda sUpheniz varsa, ka-
lifiye bir elektrikciden kontrol etmesini ve gerekirse uyarlama-
sint isteyin.

- UrdnU uzatma kablosu kullanarak bir prize baglamayin. Uy-
gun bir priz yoksa, kalifiye bir elektrikciden takmasini isteyin.

. Urln, guc kablosu veya fisi hasarliysa Grana kullanmayin. GUc
kablosunun gergin olmadigindan, keskin nesnelere veya ke-
narlara maruz kalmadigindan ve Urunun altina yerlestirilme-
diginden emin olun.
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- Urunu kullanmayacaginiz zaman ve tasimadan, sbkmeden,
monte etmeden veya temizlemeden dnce fisini cekin veya
elektrik sebekesinden ayirin. Fisi cekmek icin gu¢ kablosun-
dan ¢cekmeyin.

- GuUc¢ kablosu hasarliysa, riskleri 6nlemek amaciyla Cecotec
Teknik Servisi veya esdeger niteliklere sahip personel tarafin-
dan degistirilmelidir.

¢) Kurulum

- UYARI: KUcUk ¢ocuklar icin riskleri dnlemek amaciyla, Granu
en alttaki isitma cubugu zeminden en az 600 mm yukarida
olacak sekilde kurun.

- Duvari delmeden d6nce, delme alaninda elektrik kablolari, su,
gaz borulari veya diger gizli tesisatlarin bulunmadigindan
emin olun.

- UrlnuU bas asagdi kurmayin.
- Uranu kullanmadan 6nce, uygun bir duvara dogru sekilde sa-
bitlendiginden emin olun.

- Yalnizca verilen destekleri ve duvar tipine ve glikol dolu havlu-
lugun agirligina uygun sabitleme elemanlarini kullanin.

. UrdnU dogrudan bir prizin altina kurmayin.

- UrlnuU isitma elemani Ustte olacak sekilde kurmayin.

- Urtnu kuvete dusebilecedi veya suya maruz kalabilecegi yer-
lere kurmayin.

- Bu Urun IPX4 koruma derecesine sahiptir ve urun veya kablo-
lari O, 1 veya 2 bolgelerinde bulunmadigi surece bir banyoda
kullanilabilir veya kurulabilir.

- Urlnu bir banyoya kuruyorsaniz, elektrik carpmasi riskini
azaltmak icin elektrik devresi uygun bir artik akim cihazi
(RCD) ile korunmalidir.

- UrUn, kurulum yerinde gecerli olan mevcut elektrik ydnetme-
liklerine uygun olarak kurulmalidir. SUpheniz varsa, kalifiye bir
uzmandan tavsiye alin.
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- Kurulum, kurulum yerinde gecerli tum yerel ydnetmeliklere
uygun olarak yapilmalidir.

- Banyoda mevcut devreleri eklemeyi veya degistirmeyi iceren
elektrik isleri yapiliyorsa, yetkili yerel makama bildirmek gere-
kebilir. SUpheniz varsa, kalifiye bir uzmandan tavsiye alin.

- Urun glikol ile 6nceden doldurulmus olarak gelir. UrGnun ic
devresini bosaltmayin, doldurmayin veya manipule etmeyin.
Devreye yaplilacak herhangi bir mudahale kalifiye personel ta-
rafindan yapilmalhdir.

- Sivi sizintisi tespit ederseniz, Grunu kullanmayi birakin, elektrik
sebekesinden ayirin ve Cecotec resmi Teknik Servisi ile iletisi-
me gecin.

d) Cocuklarin ve Hassas Kisilerin Glivenligi

- Bu Urun, 8 yas ve Uzeri cocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihin-
sel yetenekleri kisitl veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan, gozetim altinda olmalari veya Urunun guvenli ku-
llanimiyla ilgili talimatlari almis ve icerdigi riskleri anlamis ol-
malari kosuluyla kullanilabilir.

- Cocuklar trunle oynamamalidir.

- Kullanici tarafindan yapilmasi gereken temizlik ve bakim, go-
zetimsiz cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

- 3ila 8 yas arasindaki cocuklar, Grunu yalnizca normal ¢alisma
konumunda yerlestirilmis veya kurulmussa ve gézetim altinda
olmalari veya guvenli kullanimi hakkinda talimat almis ve icer-
digi riskleri anlamis olmalari kosuluyla acip kapatabilirler.

- 3ila 8 yas arasindaki cocuklar urunu fise takmamali, ayarlama-
mal, temizlememeli veya bakimini yapmamalidir.

- 3yasindan kucuk cocuklari, surekli gdzetim altinda olmadikca
urinden uzak tutun.

- UYARI: Sicak yUzey. UrinUun bazi kisimlari cok yUksek sicakli-
klara ulasabilir ve yaniklara neden olabilir. Cocuklar veya has-
sas kisiler varken ozellikle dikkat edin.
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e) Temizlik ve Bakim

Urdna temizlemeden veya herhangi bir bakim islemi yapma-
dan dnce elektrik sebekesinden ayirin.

Urunu Gzerine su puskurterek veya suya daldirarak temizle-
meyin.

Urinln suya batmasina veya su puskdrtmelerine maruz kal-
masina izin vermeyin.

UrinU tamir etmeye, sbkmeye veya dedistirmeye calismayin.
Bu Urun, kullanici tarafindan tamir edilebilir parcalar icermez.
Normal temizlik disindaki tum bakim islemleri Cecotec resmi
Teknik Servisi tarafindan yapilmalidir. Bu talimata uyulmamasi
garantiyi gegersiz kilabilir.

0&ényieg acpaleiag

ALaBAOTE TIPOCEKTLKA TLG AKOAOUBEG 08NYLEG TIPLV X PNOLUOTIOLNOETE
TO TIpolov. PUAAGETE auTO TO €yXELPLSLO yLa PEANOVTLKA ava@opd
ylLa VEOUG X PrOTEG.

a) MpoBAemtopevn Xprion
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AUTO TO TIpOLOV TIpoOoPLLETAL ATTOKAELOTIKA YLA OLKLAKI) XPr)on O€
E0WTEPLKOUC XWPOUG. MNV TO XpNOLUOTIOLELTE yLa AAAOUG
OKOTIOUG aTto autoug Ttou TipoBAETovTaL.

AUTO TO TIpoiodV Sev elval KatdAAnAo yla ipwtevouca BEppavon.
Evéelkvutal povo yLa xprjon o€ TPOCTATEVPEVOUG XWPOUG N yLa
TiepLoTAcLaKA Xprnon.

AUTO TO TIPOLOV £XEL OXESLAOTEL ATTOKAELOTLKA YLA OLKLOKI XPrion.
E€alpeltal n xprion Tou o€ pmap, €0TLATOPLA, AypOKTAMATA,
Eevoboyxela, HOoTEA, ypayela kat TtapodpoLa ieptBdAiovta.

AUTO TO TIPOLOV £xEL SOKLUAOTEL KaL Elval ac@aA£g yLa xpron.
Qot000, OTIWG KABE NAEKTPLKO TIPOLOV, TIPETIEL VA TO
XPNOLUOTIOLELTE PE TIPOCOXH).
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XPNOLUOTIOLELTE POVO TOV EVOWHATWHEVO XPOVOSLAKOTITN TOU
TPOLOVTOG. MNV CUVSEETE TO TIPOLOV O€ €EWTEPLKOUG
XPOVOSLAKOTITEG, £EUTIVEG TIPLLEG I AAAEG EEWTEPLKEG CUOKEUEG
TIOU ETILTPETIOUV TNV AUTOUATN EVEPYOTIOLNCN N ATtEVEPYOTIOLNON.
XPNOLUOTIOLE(TE TO TIPOLOV ATIOKAELOTLKA yLa TN BEpuavon Kal To
OTEYVWHA TIETOETWVY KAl AAAWV UPACHUATWY KATAAANAWY yLa
oTeyvwa Pe BgppotnTa. Mnv tomobeteite mAvw oto TIPOoLoV
XOVTIpAd pouxa, KOUBEPTEG, TTAaMAWHATA 1} AAAA UALKA TTOU PTtopEl
va uTtootouV {nuLd Adyw tng Bepuokpaciag r tou pmopet va
gumodioouv tn owotn dtdyuon tng Bepuodtntag. Mnv to
XPNOLPOTIOLELTE yLa TN B€ppavaon 1 To oTteyvwpa JeTawtwyv
UQACHATWV.

TOTIOBETNOTE TLG TIETOETEG ATTAWPEVEG TIAVW OTLG OEPPAVTLKEG
PARSoUC. MNV TLG TUALYETE YUpW atto TLG pABSOUG Kat pnv
gumodidete TN owotn Slaxuon tng BeppotTnTac.

Mpooggte Tn pUBULON TG Beppokpaciag katd tn xprion yla va
amo@uyete {NULEG OTLG TIETOETEG N TA poUXA TIOU TIPOKAAOUVTAL
amd uPnAeg Beppokpacted.

Ta vpdaopata amo kabapd BapBAkL PTtopouv va avte€ouv UPnAEg
Bepuokpacieg. QoToOo0, Ta VPACHATA ATIO TIOAUECTEPQA
Ttapouctalouv XapnAotepn Beputkn avtiotaon Kat Sev TIPETIEL va
oteyvwvovtal o€ Beppokpacieg Avw twv 55 °C.

ATIOQUYETE Va EKOETETE TO TIPOLOV O APESO NALAKO PWG yLa
TIAPATETAPEVEG TIEPLOSOUG.

Katd ta mpwta Aemtd xprong, N HETA amod apatetapevn meplodo
amoBrikeuong, pmopel va ylvel avtiAnmtr pLa eAa@pld oour. Auto
elvat puoLloAoyLko kat Ba eEagaviotel ypryyopa.

To Tipoiov TepLeExeL Beppa e€aptrpata Tou Pmopoulv va
TIPOKAAECOUV NAEKTPLKA TOEa 1) oTivOnpes. Mnv to
XPNOLPOTIOLELTE O€ TIEPLOXEG OTIOU XPNOLPoTIoLoUVTAaL 1)
aroBbnkevovtal Bevlivn, YmoyLd rj AAAa eVPAEKTA LYpPA.
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MPOEIAOMOIHZH: Auto To TIPoldV Sgv SLABETEL CUOKEUN EAEYXOU
Bepuokpactiag mepLBAAoOVTOG. MnV XpnOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV OE
HKPA Swpdtia Ttou kataAapBdvovtal arno atopa mou Sev
HTIOPOUV va eyKATAAELPOUV TO SWHATLO POVA TOUG, EKTOG EQV
Bplokovtal uttd cuveyn entiBAeyn.

To Tipoildv €xeL oxedlaotel yLa xprion o€ BepUOKPACLEG AVW TWV
-20 °C. Edv €xeL ekteBel o€ yapnAotepeg Bepuokpacieg, apnote to
va etdoel o€ Beppokpacia dvw twv -20 °C TipLv To
XPNOLUOTIOLOETE.

B) HAekTpLKN ac@pdAeLa

66

ZUVEEQDTE TO TIPOLOV POVO o€ yelwpevn Tiplla, Tng ottolag n tdon
KAL N oUXVOTNTA QVTLOTOLYOUV OE QUTEG TIOU avaypagpovtal oTnv
ETIKETA XAPAKTNPLOTLKWY TOU TIPOLOVTOG.

Eav €xete ap@LBOALEG OXETIKA PE TNV KATAAANAOTNTA TNG
NAEKTPLKNG eyKatdotaong, {nTtrote tnv embswpnon Kat, av ivat
arapaitnto, TNV mpocapuoyn TNG anod EELELKEVPEVO
NAEKTPOAGYO.

Mnv ouv&eete TO TIPOLOV o€ TIpila XPNOLUOTIOLWVTAG KAAWSLO
eTEKTAONG. EQv Sev SLabetete katdAAnAn mipila, {ntrote TNV
gyKatdotaor] Tng amo eEELELKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

Mnv xpnoLuoTtoLeite To IPoidv €dv auto, To KAAWSLO
Tpowodoaoiag ) to YL¢ elval kateoTtpappeva. BeBalwbeite 0tL to
KaAwsLo tpoyodooiag Sev elval TeEVTWHEVO, EKTEBELPEVO OE
aLypnNPa avtikelpeva r AdKpeg, OUTE TOTIOBETNPEVO KATW ATIO TO
TIpoLov.

ATIOCUVEEOTE 1 ATIOCUVEEDTE TO TIPOLOV ATIO TO NAEKTPLKO SIKTUO
otav Sev TIPOKELTAL VA TO XPNOLPOTIOLOETE KAl TIPLV TO
HETAKLVNOETE, ATIOOUVAPHOAOYNOETE, CUVAPHOAOYNOETE N
kaBaploete. Mnv tpafdte To KaAwsLo tpoyodoaoiag yla va to
ATIOOUVSECETE.

Eav 1o kaAwdLo tpoyodoaoiag mapouctdlel nULEG, TIPETIEL VA
avtikataotabel amo to Tpnua Texvikng Yoot ptgng tng Cecotec
f Ao TIPOCWTILKO PE LooSUvapn €ELEIKEVOTN, TIPOKELUEVOU Va
amo@euxBouv kivéuvol.
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y) Eykatdotaon

MPOEIAOMOIHZH: MNa va armo@uyete KLWSUVOUG yLa TA PLKPA
TaldLd, EyKataotroTE TO TIPOLOV £TOL WOTE N XaPNAOTEPN
Beppavtikn paBéog va Bploketal touAdylotov 600 mm arod to
damedo.

MpLv TpuTroETE TOV TOlXO, BERalwbeite OTL eV UTtApP)OULV
NAEKTPLKA KAAWSLA, CWANVEG VEPOU, agplou ) AANEG KPUWPEG
€yKATAOTACELG OTNV TIEPLOXN SLatpnong.

Mnv eykabLotdte to polov avdmosda.

MpLv XpNOLPOTIOLCETE TO TIpOoLoy, BePalwbeite OtL elval cwota
OTEPEWPEVO OE KATAAANAO TOlXO.

XPNOLUOTIOLAOTE POVO Ta TIapeXOUEVA oTNPlypata Kal KataAAnAa
oTolXEla OTEPEWONG yLa TOV TUTIO TOU TOlXOU Kat yLa Tto BApog tng
KPEPAOTPAG TIETOETWY YEPATNG PE YAUKOAN.

Mnv eykaBLotdte To TPolov aPEcwWE KATW amo Tpila.

Mnv eykaBLotdte to TIpolov Pe To BepPavikd otolyelo
TOTIOOETNPEVO OTNV EMAVW TIAEUPAL.

Mnv €ykaBLotate To Tpolov OE Pepn amo Ta oToila PTopeL va
TIEOEL OE PTIAVLEPA 1) Va eKTeBEL o€ vepo.

AUTO to TIpoiov Slabetel pootacia IPX4 kal pmopet va
XpnoLyotolnBel ) va eykataotabel og Pmtdvio, epdoov oUTE TO
TIPOLOV oUTE Ta KaAWSLA Tou Bplokovtal vtog twy (wvwv 0, 11
2.

Edv eykataotAoeTe TO TIPOLOV OE PTIAVLO, TO NAEKTPLKO KUKAWHA
TIPETIEL VA TIPOOTATEVETAL ATIO KATAAANAN SLAtagn SLapopLkou
pevpatog (RCD) yLa tn petwon tou KvdUvou nAektpoTAnéilac.
To Tpoldv TipemeL va eykataotabel cupPwva Pe TNV Loxvouoa
NAEKTPLKN vopoBeoia Tou epappoldeTal 0Tov TOTIO EYKATACTAONG.
Ye eplmtwon ap@BoAiag, {ntrjote CUPPBOUAEG atod
e€eldlkeupEVO emayyeApatia.

H eykatdotaon mpETEL va TipaypatotolnBel cupPwva Pe OAoug
TOUG LOYXUOVTEG TOTILKOUG KAVOVLOPOUG OTOV TOTIO £YKATACTAONCG.
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Edv paypatomolouvtal NAEKTPLKEG EPYACLEG OTO PTIAVLO TIOU
TiepAapBAavouv tnv IPooBKn ) TPOTIOTIOLNGN UPLOTAPEVWY
KUKAWMATWVY, PTIOPEL va elvat amapaitnTto va evnuepwoel n
appodLa ToTiLkN apxn. Z&€ Tepltwon apLBoAtag, ¢ntriote
OUMPPBOUAEG arto EeLSLKeLPEVO ETtayyeAPaTLaL.

To TIpoldV TTapPEXETAL TIPOYEULOPEVO PE YAUKOAN. MnVv adelalete,
Eavayepilete ) xelplleote T0 EOWTEPLKO KUKAWUA TOU TIPOLOVTOC.
OroLadnmote eMEPBacn 0To KUKAWUA TIPETIEL VA
Tipaypatorole{tal amnd eEELELKEVPEVO TIPOCWTILKO.

Y& epltwon dLappor)g uypou, OTAUATHOTE VA XPNOLUOTIOLELTE TO
TIPOLOV, ATIOCUVSECTE TO aTIO TO NAEKTPLKO SLKTUO Kal
ETILKOLVWVNOTE HE TO eTionuo Tunpa Texvikng Yoot pLEng tng
Cecotec.

8) AC(pAAELa TTALSLWYV KL EVAAWTWYVY ATOHWYV

68

AUTO TO TIpoLoV pTtopel va xpnotpotolnBet amod mawdid nAkiag 8
ETWV KAL QVW KaL attd ATOHA PE PELWHPEVEG OWHATLKEG,
aLobNTNPLAKEG I SLAVONTLKEG LKAVOTNTEG, I ME EAAELPN guTtELplag
KAL YVWOEWV, UTIO TNV TtpolTioBeon OtL eTiLBAETOVTAL | £XOUV
AQBeL 08nyleg OXETIKA PE TNV ACWAAR XPrion Tou TPoiloVTog Kal
KATAVOOUV TOUG KLVSUVOUG TIOU CUVETIAYETAL.

Ta tawdLd dev pétel va tatlouv pe To Tpolov.

O KaBapLopdg KAl N GuVTHPNOoN TIOU TIPETIEL VA
TipAypaToTIoloUVTaL amo Tov XpHotn eV TIPETIEL va yivovtal amo
TaldLa xwpig emiBAen.

Ta tatdLd nAkiag petagl 3 Kal 8 ETwV PTIoPoUV Va EVEPYOTIOLOUV
] VA aTteVEPYOTIOLOUV TO TIPOLOV POVO €AV auto Bploketal
TOTIOBETNPEVO I EYKATECTNPEVO OTNV KAVOVLKN TIPOBAETIOUEVN
B<on Asttoupylag Tou Kal tdvta utd tnVv ipolndbeon OTL
ETILRAETIOVTAL 1] £X0UV AABEL 08NYLEG OXETIKA E TNV ACPAAN
XPrOn TOU Kal KaTavooUV Toug KlvSUVOUG TIOU CUVETIAYETAL.

Ta tatdLd nAkiag petagl 3 Kal 8 ETWV SeV TIPETIEL VA CUVSEEOULV,
va puBpuidouy, va kaBapidouv 1 va ekteAoUV epyacieg
OULVTNPNONG OTO TIPOLOV.
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Kpatrote ta matdld KAtw Twy 3 £TWV PJakpLd amo to Tpoioy,
EKTOG €AV Bplokovtal uttd cuveyn entiBAedn.

MPOEIAOMOIHZH: Kauth emupavela. OpLopéva Pépn Tou
TIPOLOVTOG UTIOPEL Va TACGoUV o€ TIOAU UPNAEG Bepokpaaieg kat
Va TIPOKAAECOUV eykavpata. AwoTe LsLattepn tpoooxn étav
UTIAPXOULV TtaLdLd 1 eVdAWTA AToua.

€) KaBapLopog kal cuvtnpnon

ATIOOUVSEGCTE TO TIPOLOV aTIO TO NAEKTPLKO SLKTUO TIPLV TOV
KaBapLopo ) TNV EKTEAECH OTIOLACSNTIOTE Epyaciag cuvtripnong.
Mnv kaBapilete o poiov Pekalovtag vepO TIAVW TOU N
Bubilovtag to o€ vepo.

Mnv eTLTpETETE 0TO TIPOLOV va BubLotel ) va ektebel o€
PekaopoUg vepou.

MnV ETILYELPHOETE VA ETILOKEVACETE, VA ATIOCUVAPHOAOYHOETE 1
Va TPOTIOTIOLOETE TO TIPOLOV. AUTO TO TIPOLOV S€V TIEPLEXEL
e€aptrpata Tou PTtopouV va ETMLOKEVACTOUV ATIO TOV XPNOoTN.
‘OAeG oL epyacieg ouvTripnoNg EKTOC TOU oLUVNBLoPEVOU
KaBapLopoU TIPETIEL VA TpAyHATOTIOLOUVTAL ATto TO EMoNPO
Tunpa Texvikng Yriootnpt&ng tng Cecotec. H pn cupudppwaon Pe
autr TV oényla pmopel va akupwaoeL TNV gyyunon.
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ESPANOL

1. Piezas y componentes

Figural
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Accesorio Cantidad
A. Base fija 2
B. Soporte 2
C. Tornillo autorroscante 2
D. Tornillo M5 2
E. Tornillo M6 2
F. Taco de expansion 2
Nota:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. Antes de usar

Este aparato presenta un embalaje diseflado para protegerlo durante su transporte. Saque el
aparato de su caja. Puede guardar la caja original y otros elementos del embalaje en un lugar
seguro para prevenir dafos en el aparato si necesita transportarlo en el futuro. Si desea des-
hacerse del embalaje original, asegurese de reciclar todos los elementos correctamente.

Asegurese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si faltara
alguno o no estuvieran en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio de Aten-
cion Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja:
Toallero eléctrico
Kit de montaje
Manual de instrucciones
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No retire el nUmero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad de
SuU equipo en caso de solicitar asistencia.

3. Instalacién

3.1. INSTALACION EN EL BANO

Si el toallero eléctrico se va a instalar en un cuarto de bano, es necesario conocer correctamente
las zonas de instalacion para garantizar una colocacion segura. Consulte la figura 2 para identifi-
car las zonas en las que esta permitida o prohibida la instalacion del producto.

El toallero eléctrico cuenta con un grado de proteccién IPX4. No obstante, no debe instalarse en
las siguientes zonas:
1. Zona O:interior de la bafiera o del plato de ducha.
2. Zona 1:zona situada alrededor de la bafiera o del plato de ducha hasta una altura de 2,25
m sobre el suelo.
3. Zona 2: zona que se extiende hasta 0,6 m hacia el exterior desde la bafiera o el plato de
ducha, asi como la zona situada por encima de estos a mas de 2,25 m de altura.

Si se instala el producto en un cuarto de bafio, la instalacion eléctrica debera realizarse confor-
me a la normativa eléctrica vigente en el pais de instalacién.

El circuito eléctrico del cuarto de bafio debe estar protegido mediante un dispositivo diferencial
residual (RCD) con una corriente diferencial asignada no superior a 30 mA, de conformidad con
la normativa aplicable.

La conexidn eléctrica del producto debe realizarla un profesional cualificado, de conformidad
con el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién y con la normativa local aplicable.

IMPORTANTE:
Antes de taladrar la pared, compruebe que no haya cables eléctricos ni tuberias detras de la
zona de perforacién para evitar danos.
El producto es pesado. Se recomienda que la instalacion sea realizada por dos personas.

Carga: No cuelgue del producto mas de 6 kg de textiles ni se apoye en él. El producto pesa 2,2
kg. Antes de instalarlo, compruebe que la pared y las fijaciones pueden soportar de forma segu-
ra el peso del producto y la carga prevista.

Superficie de instalacion: Instale el producto Unicamente sobre una superficie plana, lisa y re-
sistente, como una pared de ladrillo u hormigdn, o una pared alicatada cuyo soporte permita
una fijacidon segura. No lo instale sobre superficies irregulares, revestimientos sueltos o paredes
cuya capacidad para soportar la carga no esté garantizada.
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3.2. INSTALACION
Paso 1 (Fig. 3)
1. Seleccione una ubicacidn de instalacidon adecuada en la pared segun el modelo del pro-
ducto y marque los puntos de perforacion.
2. Utilice un taladro percutor para realizar 2 orificios en las posiciones marcadas. Consulte la
longitud de los tacos de expansion incluidos en los accesorios.

3. Introduzca los tacos de expansion (F) hasta que queden a ras de la superficie de la pared.
Realice los orificios con un didmetro adecuado al didmetro exterior de los tacos.

Paso 2 (Fig. 4)
1. Inserte los tornillos autorroscantes (C) a través de las bases fijas (A) y alinéelos con los ta-
cos de expansion (F).
2. Una vez alineadas las bases con la pared, atornille los tornillos autorroscantes (C) en los ta-
cos de expansion (F) para fijarlas.
3. Alinee los tornillos M6 (E) con los soportes (B), introduzcalos en los orificios de la parte
posterior del cuerpo del toallero y apriételos.

Paso 3 (Fig. 5)
1. Inserte el soporte principal del toallero en las bases fijas (A).
2. Utilice los tornillos M5 (D) para fijar el cuerpo principal del toallero a las bases fijas (A).

3. Ajuste la distancia respecto a la pared y utilice las herramientas adecuadas para apretar
las bases.

ADVERTENCIA: Asegurese de no instalar el producto boca abajo.

4. Funcionamiento

Panel de control (Fig. 6)

1. Botdn de ajuste de temperatura: pulse brevemente el botdn de temperatura para ajustar
la temperatura entre 30 °Cy 70 °C. Cada pulsacion aumenta la temperatura en 5 °C. La
pantalla muestra la temperatura seleccionada por el usuario, no la temperatura medida
en ese momento.

2. Botén de ajuste del temporizador: mantenga pulsado el botdn para ajustar el temporiza-
dor entre Oy 9 horas. Cada pulsacién aumenta el tiempo seleccionado en 1 hora. Cuando
finaliza el tiempo seleccionado, el producto se apaga automaticamente. El temporizador
sirve para programar el apagado del producto.

3. Botdn de encendido/apagado: mantenga pulsado el botén durante 3 segundos para en-
cender o apagar el producto. La pantalla parpadeara cuando el producto se apague.
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5. Limpieza y mantenimiento

ESPANOL

1. Antes de limpiar el toallero eléctrico, apaguelo, desconéctelo de la red eléctrica y espere a
que se enfrie por completo antes de limpiarlo.

2. No sumerja el toallero eléctrico ni el cable de alimentacién en agua. No pulverice agua so-

bre el producto.

3. Asegurese de que el cableado eléctrico esté seco.

4. Limpie el toallero eléctrico con un pafo ligeramente humedecido y séquelo con un pafo

suave y seco.

AVISO: Cuidado de la superficie. No utilice estropajos metalicos ni pafos asperos o rigidos para
limpiar el toallero, ya que podrian dafar su superficie.

6. Resoluciéon de problemas

Problema

Posible causa

Soluciéon

El toallero eléctrico no funcio-
na.

El enchufe no estd conectado
correctamente.

Compruebe la conexion del
enchufe a la toma de corrien-
te.

El cable de alimentacién esta
dafiado.

Solicite su sustitucion al Ser-
vicio de Asistencia Técnica
oficial de Cecotec 0 a un pro-
fesional cualificado.

7. Especificaciones técnicas

Producto: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black
Referencia del producto: EU01_138296 / EU01.138297

Voltaje: 220-240 V~
Frecuencia: 50-60 Hz
Potencia: 120 W

IPX4

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black 77



ESPANOL

Datos de contacto:

Cecotec Innovaciones S.L.

Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain

B-97937890

Identificador(es) del modelo: EUO1_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01_138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Partida Simbolo Valor Unidad Partida Unidad
Potencia Tipo de control de po-
calorifica tencia calorifica/de
temperatura interior
(seleccione uno)
Potencia Pnom kW Potencia [si/no]
calorifica calorifica
nominal de un solo
nivel, sin
control de
temperatu-
ra interior
Potencia Prmin kW Dosomas  [si/no]
calorifica niveles ma-
minima nuales, sin
(indicativa) control de
temperatu-
ra interior
Potencia Pmax.c kW Con con- [si/no]
calorifica trol de
maxima temperatu-
continuada ra interior
mediante
termostato
mecanico
Consumo Con con- [si/no]
de energia trol elec-
tronico de
temperatu-
ra interior
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En modo Po wW Control [si/no]
desactiva- electroénico
do de tempe-
ratura inte-
riory tem-
porizador
diario
En modo Psm wW Control [si/no]
preparado electroénico
de tempe-
ratura inte-
rior y tem-
porizador
semanal
En modo Pidle W Otras opciones de con-
de reposo trol (pueden seleccio-
narse varias)
En modo Pnsm wW Controlde  [si/no]
preparado temperatu-
en red ra interior
con detec-
cion de
presencia
En modo preparado con visualizaciéon [si/no] Controlde  [si/no]
de informacién o del estado temperatu-
ra interior
con detec-
cion de
ventanas
abiertas
Eficiencia hs,on % Opciénde  [si/no]
energética control a
estacional distancia
de calefac-
cién en Controlde  [si/no]
modo acti- puesta en
VO marcha
adaptable

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black 79



ESPANOL

Limitacion  [si/no]
de tiempo
de funcio-
namiento

Sensorde  [si/no]
lampara
negra

Funcionali- [si/no]
dad de au-
toaprendi-

zaje

Precision [si/no]
de control

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacion previa para mejorar la calidad del
producto.
Fabricado en China | Diseflado en Espafa

8. Reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos

E Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto y/o la ba-
|

teria deberan desecharse de manera independiente de los residuos domésticos. Cuando este
producto alcance el final de su vida Gtil, deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevar-
lo a un punto de recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus aparatos
eléctricos y electronicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera contactar con
las autoridades locales.

Puede consultar la informacion sobre los sistemas nacionales de reciclaje de embalajesy su
marcado en nuestra pagina web.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

9. Garantia y SAT

Cecotec respondera ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que esta-
blece la normativa aplicable.
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Se recomienda que las reparaciones se efectden por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321 07
28.

10. Copyright

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningun medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o simi-
lar) sin la previa autorizacion de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. Declaracién UE de conformidad simplificada

c E Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con los requisi-

tos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas aplicables en la Unién Europea.
Este producto ha sido disefiado, fabricado y probado con el cumplimiento de los estandares de
seguridad y calidad requeridos. El texto completo de la Declaracién de Conformidad de la UE se
puede encontrar en la siguiente direccion web:
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CATALA

1. Peces i components

Figural
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Accessori Quantitat
A. Base fixa 2
B. Suport 2
C. Cargol autorroscant 2
D. Cargol M5 2
E. Cargol M6 2
F. Tac d'expansid 2
Nota:

Els grafics d'aguest manual sén representacions esquematiques i pot ser que no coincideixin
exactament amb els del producte.

2. Abans d'utilitzar

Aguest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el seu transport.
Traieu l'aparell de la seva caixa. Podeu guardar la caixa original i altres elements de I'embalat-
ge en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu transportar-lo en el futur. Si
desitgeu desfer-vos de I'embalatge original, assegureu-vos de reciclar tots els elements co-
rrectament.

Assegureu-vos que totes les peces i components estan inclosos i en bon estat. Si en faltés al-
gun o no estiguessin en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei d'Atencid
Técnica oficial de Cecotec.

Contingut de la caixa:
Assecador de tovalloles electric
Kit de muntatge
Manual d'instruccions
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No retireu el nUmero de série del producte, per poder mantenir una correcta tragabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assisténcia.

3. Installacié

3.1. INSTALLACIO AL BANY

Si I'assecador de tovalloles eléctric s'ha d'installar en un bany, és necessari conéixer correcta-
ment les zones d'installacié per garantir una collocacié segura. Consulteu la figura 2 per identifi-
car les zones en qué esta permesa o prohibida la installacié del producte.

L'assecador de tovalloles electric compta amb un grau de proteccid IPX4. No obstant aixo, no
s'ha d'installar a les zones seguents:
1. Zona O:interior de la banyera o del plat de dutxa.
2. Zona 1:zona situada al voltant de la banyera o del plat de dutxa fins a una algada de 2,25
m sobre el terra.
3. Zona 2:zona que s'estén fins a 0,6 m cap a l'exterior des de la banyera o el plat de dutxa,
aixi com la zona situada per sobre d'aquests a més de 2,25 m d'algada.

Si s'installa el producte en un bany, la installacié electrica haura de realitzar-se conforme a la
normativa electrica vigent al pais d'installacio.

El circuit electric del bany ha d'estar protegit mitjangant un dispositiu diferencial residual (RCD)
amb un corrent diferencial assignat no superior a 30 mA, de conformitat amb la normativa apli-
cable.

La connexid eléctrica del producte ha de realitzar-la un professional qualificat, de conformitat
amb el Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensid i amb la normativa local aplicable.

IMPORTANT:
Abans de perforar la paret, comproveu que no hi hagi cables electrics ni canonades darrere
de la zona de perforacié per evitar danys.
El producte és pesat. Es recomana que la installacié sigui realitzada per dues persones.

Carrega: No pengeu del producte més de 6 kg de téxtils ni us recolzeu en ell. El producte pesa
2,2 kg. Abans d'installar-lo, comproveu que la paret i les fixacions poden suportar de forma segu-
ra el pes del producte i la carrega prevista.

Superficie d'installacié: Installeu el producte Unicament sobre una superficie plana, llisa i resis-
tent, com una paret de mad o formigd, o una paret enrajolada el suport de la qual permeti una
fixacié segura. No l'installeu sobre superficies irregulars, revestiments solts o parets la capacitat
de les quals per suportar la carrega no estigui garantida.
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3.2. INSTALLACIO
Pas1 (Fig. 3)
1. Seleccioneu una ubicacio d'installacié adequada a la paret segons el model del producte i
marqueu els punts de perforacio.
2. Utilitzeu un trepant percutor per realitzar 2 orificis a les posicions marcades. Consulteu la
longitud dels tacs d'expansid inclosos en els accessoris.

3. Introduiu els tacs d'expansio (F) fins que quedin arran de la superficie de la paret.
Realitzeu els orificis amb un diametre adequat al diametre exterior dels tacs.

Pas 2 (Fig. 4)
1. Introduiu els cargols autorroscants (C) a través de les bases fixes (A) i alineeu-los amb els
tacs d'expansio (F).
2. Un cop alineades les bases amb la paret, cargoleu els cargols autorroscants (C) als tacs
d'expansio (F) per fixar-les.
3. Alineeu els cargols M6 (E) amb els suports (B), introduiu-los als orificis de la part posterior
del cos de l'assecador de tovalloles i premeu-los.

Pas 3 (Fig. 5)
1. Introduiu el suport principal de I'assecador de tovalloles a les bases fixes (A).
2. Utilitzeu els cargols M5 (D) per fixar el cos principal de I'assecador de tovalloles a les bases
fixes (A).
3. Ajusteu la distancia respecte a la paret i utilitzeu les eines adequades per estréenyer les ba-
ses.

ADVERTENCIA: Assegureu-vos de no installar el producte cap per avall.

4. Funcionament

Panell de control (Fig. 6)

1. Botdé d'ajust de temperatura: premeu breument el botd de temperatura per ajustar la
temperatura entre 30 °C i 70 °C. Cada pulsacié augmenta la temperatura en 5 °C. La pan-
talla mostra la temperatura seleccionada per I'usuari, no la temperatura mesurada en
agquell moment.

2. Botoé d'ajust del temporitzador: mantingueu premut el botd per ajustar el temporitzador
entre O i 9 hores. Cada pulsacido augmenta el temps seleccionat en 1 hora. Quan finalitza el
temps seleccionat, el producte s'apaga automaticament. El temporitzador serveix per
programar l'apagada del producte.

3. Boté d'encesa/apagada: mantingueu premut el boté durant 3 segons per encendre o
apagar el producte. La pantalla parpellejara quan el producte s'apagui.
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5. Neteja i manteniment

CATALA

1. Abans de netejar I'assecador de tovalloles electric, apagueu-lo, desconnecteu-lo de la xar-
xa eléctrica i espereu que es refredi completament abans de netejar-lo.

2. No submergiu l'assecador de tovalloles eléctric ni el cable d'alimentacié en aigua. No pol-

voritzeu aigua sobre el producte.
3. Assegureu-vos que el cablejat eléctric estigui sec.

4. Netegeu l'assecador de tovalloles electric amb un drap lleugerament humitejat i asse-

queu-lo amb un drap suau i sec.

AVIS: Cura de la superficie. No utilitzeu fregalls metallics ni draps aspres o rigids per netejar |'as-

secador de tovalloles, ja que podrien danyar la seva superficie.

6. Resolucié de problemes

Problema Possible causa Solucio
L'assecador de tovalloles L'endoll no esta connectat Comproveu la connexid de
electric no funciona. correctament. I'endoll a la presa de corrent.

El cable d'alimentacié esta
danyat.

Solliciteu la seva substitucid
al Servei d'Assisténcia Técnica
oficial de Cecotec o a un pro-
fessional qualificat.

7. Especificacions técniques

Producte: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Referéncia del producte: EU01_138296 / EU01_138297
Voltatge: 220-240 V~

FreqUéncia: 50-60 Hz

Potéencia: 120 W

IPX4

Dades de contacte: Cecotec Innovaciones S.L.

Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain

B-97937890
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Identificador(s) del model: EUO1_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01_138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Partida Simbol Valor Unitat Partida Unitat
Poténcia Tipus de control de po-
calorifica téncia calorifica/de
temperatura interior
(seleccioneu-ne un)
Poténcia Pnom kW Poténcia [si/no]
calorifica calorifica
nominal d'un sol ni-
vell, sense
control de
temperatu-
ra interior
Poténcia Pmin kW Dosomés [si/no]
calorifica nivells ma-
minima nuals, sen-
(indicativa) se control
de tempe-
ratura inte-
rior
Poténcia Pmaxc kW Amb con- [si/no]
calorifica trol de
maxima temperatu-
continuada ra interior
mitjangant
termostat
mecanic
Consum Amb con-  [si/no]
d'energia trol elec-
tronic de
temperatu-
ra interior
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En mode Po wW Control [si/no]
desactivat electronic
de tempe-
ratura inte-
rior i tem-
poritzador
diari
En mode Psm wW Control [si/no]
preparat electronic
de tempe-
ratura inte-
rior i tem-
poritzador
setmanal
En mode Pidle W Altres opcions de con-
de repos trol (es poden seleccio-
nar diverses)
En mode Pnsm wW Controlde  [si/no]
preparat temperatu-
en xarxa ra interior
amb de-
teccié de
preséncia
En mode preparat amb visualitzacid [si/no] Controlde  [si/no]
d'informacié o de l'estat temperatu-
ra interior
amb de-
teccié de
finestres
obertes
Eficiéncia hs,on % Opcié de [si/no]
energeética control a
estacional distancia
de calefac-
cié en mo- Control [si/no]
de actiu d'engega-
da adapta-
ble

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black 87



CATALA

Limitacio [si/no]
de temps

de funcio-

nament

Sensorde  [si/no]
Ilum negra

Funcionali- [si/no]
tat d'auto-
aprenen-

tatge

Precisio de  [si/no]
control

Les especificacions técniques poden canviar sense notificacio prévia per millorar la qualitat del
producte.
Fabricat a la Xina | Dissenyat a Espanya

8. Reciclatge d'aparells eléctrics i electronics

EAquest simbol indica que, d'acord amb les normatives aplicables, el producte i/o la bate-
_—

ria s'hauran de rebutjar de manera independent dels residus domeéstics. Quan aquest producte
arribi al final de la seva vida Util, hauras d'extreure les piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un
punt de recollida designat per les autoritats locals.

Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els seus aparells eléc-
trics i electronics i/o les corresponents bateries, el consumidor haura de contactar amb les auto-
ritats locals.

Podeu consultar la informacid sobre els sistemes nacionals de reciclatge d'embalatges i el seu
marcatge a la nostra pagina web.

El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

9. Garantia i SAT
Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol falta de conformitat que exis-
teixi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis que estableix

la normativa aplicable.
Es recomana que les reparacions s'efectuin per personal especialitzat.
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Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el servei d'Assisténcia Tecnica oficial de Cecotec a través del nUmero de teléfon +34 96 321
07 28.

10. Copyright

Els drets de propietat intellectual sobre els textos d'aquest manual pertanyen a CECOTEC INNO-
VACIONES, S.L. Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra, ni en
part ni en la seva totalitat, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio, trans-
metre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, gravacié o similar) sense la
prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. Declaracié UE de conformitat simplificada

c E Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix amb els re-

quisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives aplicables a la Unié Europea.
Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i provat amb el compliment dels estandards de se-
guretat i qualitat requerits. El text complet de la Declaracié de Conformitat de la UE es pot tro-
bar a la segUent adrega web:
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1. Parts and Components

Figure1
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Accessory Quantity
A. Fixed base 2

B. Bracket 2

C. Self-tapping screw 2

D. M5 screw 2

E. M6 screw 2

F. Expansion plug 2
Note:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match those of
the product.

2. Before Use

This appliance comes in packaging designed to protect it during transport. Remove the ap-
pliance from its box. You can keep the original box and other packaging elements in a safe
place to prevent damage to the appliance if you need to transport it in the future. If you wish
to dispose of the original packaging, ensure all elements are recycled correctly.

Ensure that all parts and components are included and in good condition. If any are missing
or not in good condition, contact Cecotec's official Technical Assistance Service immediately.

Box contents:
Electric towel warmer
Mounting kit
Instruction manual

Do not remove the product's serial number, in order to maintain proper traceability of your
equipment should you request assistance.
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3. Installation

3.1. BATHROOM INSTALLATION

If the electric towel warmer is to be installed in a bathroom, it is necessary to correctly under-
stand the installation zones to ensure safe placement. Refer to Figure 2 to identify the zones
where product installation is permitted or prohibited.

The electric towel warmer has an IPX4 protection rating. However, it must not be installed in the
following zones:

1. Zone O: inside the bathtub or shower tray.
2. Zone 1: area around the bathtub or shower tray up to a height of 2.25 m above the floor.

3. Zone 2: area extending up to 0.6 m outwards from the bathtub or shower tray, as well as
the area above these at more than 2.25 m in height.

If the product is installed in a bathroom, the electrical installation must be carried out in accor-
dance with the current electrical regulations in the country of installation.

The bathroom's electrical circuit must be protected by a residual current device (RCD) with a rat-
ed residual current not exceeding 30 mA, in accordance with applicable regulations.

The electrical connection of the product must be carried out by a qualified professional, in ac-
cordance with the Low Voltage Electrotechnical Regulation and applicable local regulations.

IMPORTANT:

Before drilling into the wall, check that there are no electrical cables or pipes behind the
drilling area to avoid damage.

The product is heavy. It is recommended that installation be carried out by two people.

Load: Do not hang more than 6 kg of textiles on the product or lean on it. The product weighs
2.2 kg. Before installation, check that the wall and fixings can safely support the weight of the
product and the intended load.

Installation surface: Install the product only on a flat, smooth, and resistant surface, such as a
brick or concrete wall, or a tiled wall whose support allows for secure fixing. Do not install it on
uneven surfaces, loose coverings, or walls whose load-bearing capacity is not guaranteed.

3.2. INSTALLATION
Step 1 (Fig. 3)

1. Select a suitable installation location on the wall according to the product model and
mark the drilling points.

2. Use a hammer drill to make 2 holes at the marked positions. Refer to the length of the ex-
pansion plugs included in the accessories.
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3. Insert the expansion plugs (F) until they are flush with the wall surface. Make the holes
with a diameter suitable for the outer diameter of the plugs.

Step 2 (Fig. 4)
1. Insert the self-tapping screws (C) through the fixed bases (A) and align them with the ex-
pansion plugs (F).
2. Once the bases are aligned with the wall, screw the self-tapping screws (C) into the ex-
pansion plugs (F) to fix them.

3. Align the M6 screws (E) with the brackets (B), insert them into the holes on the back of
the towel warmer body, and tighten them.

Step 3 (Fig. 5)
1. Insert the main support of the towel warmer into the fixed bases (A).
2. Use the M5 screws (D) to fix the main body of the towel warmer to the fixed bases (A).
3. Adjust the distance from the wall and use appropriate tools to tighten the bases.

WARNING: Make sure not to install the product upside down.

4. Operation

Control Panel (Fig. 6)

1. Temperature adjustment button: Briefly press the temperature button to adjust the tem-
perature between 30 °C and 70 °C. Each press increases the temperature by 5 °C. The dis-
play shows the temperature selected by the user, not the currently measured tempera-
ture.

2. Timer adjustment button: Press and hold the button to set the timer between 0 and 9
hours. Each press increases the selected time by 1 hour. When the selected time ends, the
product automatically switches off. The timer is used to program the product's shutdown.

3. On/Off button: Press and hold the button for 3 seconds to switch the product on or off.
The display will flash when the product switches off.

5. Cleaning and Maintenance

1. Before cleaning the electric towel warmer, switch it off, disconnect it from the mains, and
wait for it to cool down completely before cleaning.

2. Do not immerse the electric towel warmer or the power cord in water. Do not spray water
on the product.

3. Ensure that the electrical wiring is dry.
4. Clean the electric towel warmer with a slightly damp cloth and dry it with a soft, dry cloth.

NOTICE: Surface care. Do not use metal scourers or rough or stiff cloths to clean the towel
warmer, as they could damage its surface.
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6. Troubleshooting

Problem Possible cause Solution
The electric towel warmer is The plug is not connected Check the plug connection to
not working. correctly. the power outlet.

The power cord is damaged. Request its replacement

from Cecotec's official Techni-
cal Assistance Service or a
qualified professional.

7. Technical Specifications

Product: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black
Product reference: EU01_138296 / EU01_138297

Voltage: 220-240 V~

Frequency: 50-60 Hz

Power: 120 W
|PX4
Contact details: Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain
B-97937890

Model identifier(s): EU01_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01_138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Item Symbol Value Unit Item Unit
Heat out- Type of heat output/
put room temperature con-

trol (select one)
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Nominal Pnom kW Single [yes/no]
heat out- stage heat
put output, no

room tem-

perature

control
Minimum Pmin kW Two or [yes/no]
heat out- more man-
put (in- ual stages,
dicative) no room

tempera-

ture con-

trol
Maximum  Pmaxc kw With me- [yes/no]
continuous chanical
heat out- thermostat
put room tem-

perature

control
Energy With elec-  [yes/no]
consump- tronic
tion room tem-

perature

control
In off Po wW Electronic  [yes/no]
mode room tem-

perature

control

plus daily

timer
Instandby  Psm W Electronic [yes/no]
mode room tem-

perature

control

plus week-

ly timer

9%
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In sleep Pidle W Other control options
mode (multiple selections
possible)
In net- Pnhsm W Room tem- [yes/no]
worked perature
standby control
mode with pres-
ence de-
tection
In standby mode with information or [yes/no] Room tem- [yes/no]
status display perature
control
with open
window
detection
Seasonal hson % Distance [yes/no]
space control op-
heating tion
energy effi-
ciency in Adaptive [yes/no]
active start con-
mode trol
Operating  [yes/no]
time limi-
tation
Black bulb  [yes/no]
sensor
Self-learn-  [yes/no]
ing func-
tionality
Control ac-  [yes/no]
curacy

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.

Made in China | Designed in Spain
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8. Recycling of Electrical and Electronic Appliances

ETNS symbol indicates that, in accordance with applicable regulations, the product and/or
_—

battery must be disposed of separately from household waste. When this product reaches the
end of its useful life, you must remove the batteries/accumulators and take it to a collection
point designated by the local authorities.

For detailed information on the most appropriate way to dispose of your electrical and electron-
ic appliances and/or their respective batteries, the consumer should contact the local authori-
ties.

You can consult information on national packaging recycling systems and their marking on our
website.

Compliance with the above guidelines will help protect the environment.

9. Warranty and Technical Support

Cecotec will be liable to the user or final consumer for any lack of conformity existing at the time
of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by applicable
regulations.

It is recommended that repairs be carried out by specialized personnel.

If you detect an incident with the product or have any questions, please contact Cecotec's offi-
cial Technical Assistance Service via telephone number +34 96 321 07 28.

10. Copyright

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC INNOVA-
CIONES, S.L. All rights reserved. The content of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording, or similar) without the prior authorization of CECOTEC IN-
NOVACIONES, S.L.

11. Simplified EU Declaration of Conformity

c E Hereby, Cecotec Innovaciones declares that this product complies with the essential re-

quirements and other relevant provisions of the applicable regulations in the European Union.
This product has been designed, manufactured, and tested in compliance with the required
safety and quality standards. The full text of the EU Declaration of Conformity can be found at
the following web address:
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1. Pieces et composants

Figure1
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Accessoire Quantité
A. Base fixe 2
B. Support 2
C. Vis autotaraudeuse 2
D. Vis M5 2
E. Vis M6 2
F. Cheville d'expansion 2
Remarque:

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas corres-
pondre exactement a ceux du produit.

2. Avant utilisation

Cet appareil est livré dans un emballage congu pour le protéger pendant le transport. Sortez
|'appareil de sa boite. Vous pouvez conserver la boite d'origine et les autres éléments de I'em-
ballage dans un endroit str pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le transporter
a l'avenir. Si vous souhaitez vous débarrasser de I'emballage d'origine, assurez-vous de recy-
cler correctement tous les éléments.

Assurez-vous que toutes les piéces et tous les composants sont inclus et en bon état. S'il en
mangue ou s'ils ne sont pas en bon état, contactez immeédiatement le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec.

Contenu de la boite :
Seche-serviettes électrique
Kit de montage
Manuel d'instructions
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Ne retirez pas le numeéro de série du produit, afin de pouvoir maintenir une tragabilité cor-
recte de votre équipement en cas de demande d'assistance.

3. Installation

3.1. INSTALLATION DANS LA SALLE DE BAIN

Si le seche-serviettes électrique doit étre installé dans une salle de bain, il est nécessaire de
connaitre correctement les zones d'installation pour garantir un placement sar. Consultez la fi-
gure 2 pour identifier les zones ou l'installation du produit est autorisée ou interdite.

Le séche-serviettes électrique a un degré de protection IPX4. Cependant, il ne doit pas étre ins-
tallé dans les zones suivantes :

1. Zone O:intérieur de la baignoire ou du receveur de douche.
2. Zone1:zone située autour de la baignoire ou du receveur de douche jusqu'a une hauteur
de 2,25 m au-dessus du sol.

3. Zone 2:zone s'étendant jusqu'a 0,6 m vers l'extérieur depuis la baignoire ou le receveur
de douche, ainsi que la zone située au-dessus de ceux-ci a plus de 2,25 m de hauteur.

Si le produit est installé dans une salle de bain, l'installation électrique devra étre réalisée confor-
mément a la réglementation électrique en vigueur dans le pays d'installation.

Le circuit électrique de la salle de bain doit étre protégé par un dispositif différentiel a courant
résiduel (DDR) avec un courant différentiel assigné ne dépassant pas 30 mA, conformément a la
réglementation applicable.

Le raccordement électrique du produit doit étre effectué par un professionnel qualifié, confor-
mément au Réglement Electrotechnique pour Basse Tension et a la réglementation locale ap-
plicable.

IMPORTANT :
Avant de percer le mur, vérifiez qu'il n'y a pas de cables électriques ni de tuyaux derriere la
zone de pergage pour éviter tout dommage.
Le produit est lourd. Il est recommandé que l'installation soit réalisée par deux personnes.

Charge : Ne suspendez pas plus de 6 kg de textiles au produit et ne vous appuyez pas dessus. Le
produit pese 2,2 kg. Avant de l'installer, vérifiez que le mur et les fixations peuvent supporter en
toute sécurité le poids du produit et la charge prévue.

Surface d'installation : Installez le produit uniqguement sur une surface plane, lisse et résistante,
comme un mur de briques ou de béton, ou un mur carrelé dont le support permet une fixation
sUre. Ne l'installez pas sur des surfaces irrégulieres, des revétements laches ou des murs dont la
capacité a supporter la charge n'est pas garantie.
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3.2. INSTALLATION
Etape 1 (Fig. 3)
1. Sélectionnez un emplacement d'installation approprié sur le mur en fonction du modéle
du produit et marquez les points de pergage.

2. Utilisez une perceuse a percussion pour réaliser 2 trous aux positions marquées. Consultez
la longueur des chevilles d'expansion incluses dans les accessoires.

3. Insérez les chevilles d'expansion (F) jusqu'a ce qu'elles affleurent la surface du mur. Réali-
sez les trous avec un diametre adapté au diamétre extérieur des chevilles.

Etape 2 (Fig. 4)
1. Insérez les vis autotaraudeuses (C) a travers les bases fixes (A) et alignez-les avec les che-
villes d'expansion (F).
2. Une fois les bases alignées avec le mur, vissez les vis autotaraudeuses (C) dans les chevilles
d'expansion (F) pour les fixer.

3. Alignez les vis M6 (E) avec les supports (B), insérez-les dans les trous a l'arriére du corps du
seche-serviettes et serrez-les.

Etape 3 (Fig. 5)
1. Insérez le support principal du séche-serviettes dans les bases fixes (A).
2. Utilisez les vis M5 (D) pour fixer le corps principal du séche-serviettes aux bases fixes (A).

3. Ajustez la distance par rapport au mur et utilisez les outils appropriés pour serrer les
bases.

AVERTISSEMENT : Assurez-vous de ne pas installer le produit a l'envers.

4. Fonctionnement

Panneau de commande (Fig. 6)

1. Bouton de réglage de la température : appuyez brievement sur le bouton de température
pour régler la température entre 30 °C et 70 °C. Chaque pression augmente la tempéra-
ture de 5 °C. L'écran affiche la température sélectionnée par l'utilisateur, et non la tempé-
rature mesurée a ce moment-la.

2. Bouton de réglage de la minuterie : maintenez le bouton enfoncé pour régler la minuterie
entre O et 9 heures. Chague pression augmente le temps sélectionné de 1 heure. Lorsque
le temps sélectionné est écoulé, le produit s'éteint automatiquement. La minuterie sert a
programmer l'arrét du produit.

3. Bouton marche/arrét : maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes pour allumer ou
éteindre le produit. L'écran clignotera lorsque le produit s'éteindra.
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5. Nettoyage et entretien

1. Avant de nettoyer le seche-serviettes électrique, éteignez-le, débranchez-le du réseau
électriqgue et attendez qu'il refroidisse complétement avant de le nettoyer.

2. Ne plongez pas le séche-serviettes électrique ni le cable d'alimentation dans I'eau. Ne pul-

vérisez pas d'eau sur le produit.
3. Assurez-vous que le cablage électrique est sec.

4. Nettoyez le séche-serviettes électrique avec un chiffon [égerement humidifié et séchez-le

avec un chiffon doux et sec.

AVIS : Entretien de la surface. N'utilisez pas de tampons a récurer métalliques ni de chiffons ru-
gueux ou rigides pour nettoyer le seche-serviettes, car ils pourraient endommager sa surface.

6. Dépannage

Probleme Cause possible

Solution

Le séche-serviettes électrique La fiche n'est pas correcte-
ne fonctionne pas. ment branchée.

Vérifiez le branchement de la
fiche a la prise de courant.

Le cable d'alimentation est
endommagé.

Demandez son remplace-
ment au Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec
ou a un professionnel qualifié.

7. Spécifications techniques

Produit : ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Référence du produit : EU01_138296 / EU01_138297
Tension : 220-240 V~

Fréguence : 50-60 Hz

Puissance : 120 W

IPX4

Coordonnées : Cecotec Innovaciones S.L.

Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain

B-97937890
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Identifiant(s) du modele : EUO1_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01_138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Article Symbole Valeur Unité Article Unité
Puissance Type de contrdle de la
calorifique puissance calorifique/

de la température inté-
rieure (sélectionnez-en

un)
Puissance Pnom kW Puissance [oui/non]
calorifique calorifique
nominale a un seul
niveau,
sans
contrdle de
la tempé-
rature inté-
rieure
Puissance Pmin kW Deux ni- [oui/non]
calorifique veaux ma-
minimale nuels ou
(indicative) plus, sans
contrdle de
la tempé-
rature inté-
rieure
Puissance Pmax.c kW Avec [oui/non]
calorifique contrble de
maximale la tempé-
continue rature inté-
rieure par
thermostat
mécanique
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Consom-
mation
d'énergie

Avec [oui/non]
contrble

électro-

nique de la

tempéra-

ture inté-

rieure

En mode Po W
désactivé

Controle [oui/non]
électro-

nique de la

tempéra-

ture inté-

rieure et

minuterie

journaliere

En mode Psm W
veille

Contrdle [oui/non]
électro-

nigue de la

tempéra-

ture inté-

rieure et

minuterie

hebdoma-

daire

En mode Pidle W
veille

Autres options de
contrdle (plusieurs
peuvent étre sélection-
nées)

En mode Pnsm W
veille en ré-
seau

Contréle [oui/non]
de la tem-

pérature

intérieure

avec dé-

tection de

présence
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En mode veille avec affichage d'infor-
mations ou de |'état

[oui/non] Contrdle

de la tem-
pérature
intérieure
avec dé-
tection de
fenétres
ouvertes

[oui/non]

Efficacité hson
énerge-

tique sai-
sonniere

de chauf-

fage en

mode actif

%

Option de
contrble a
distance

[oui/non]

Controle
de démar-
rage adap-
tatif

[oui/non]

Limitation
du temps
de fonc-
tionne-
ment

[oui/non]

Capteur de
lampe
noire

[oui/non]

Fonction-
nalité d'au-
to-appren-
tissage

[oui/non]

Précision
de contréle

[oui/non]

Les spécifications technigues peuvent étre modifiées sans préavis pour améliorer la qualité du

produit.
Fabriqué en Chine | Congu en Espagne
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8. Recyclage des appareils électriques et électroniques

E Ce symbole indique que, conformément aux réglementations applicables, le produit et/
_—

ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit at-
teint la fin de sa durée de vie utile, vous devez retirer les piles/batteries/accumulateurs et les ap-
porter a un point de collecte désigné par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus appropriée d'éliminer vos appa-
reils électriques et électroniques et/ou les batteries correspondantes, le consommateur doit
contacter les autorités locales.

Vous pouvez consulter les informations sur les systémes nationaux de recyclage des emballages
et leur marquage sur notre site web.

Le respect des directives ci-dessus contribuera a protéger l'environnement.

9. Garantie et SAV

Cecotec répondra a l'utilisateur ou au consommateur final de tout défaut de conformité existant
au moment de la livraison du produit, selon les termes, conditions et délais établis par la régle-
mentation applicable.

Il est recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel spécialisé.

Si vous détectez un probléme avec le produit ou si vous avez des questions, veuillez contacter le
service d'assistance technique officiel de Cecotec au numéro de téléphone +34 96 321 07 28.

10. Droits d'auteur

Les droits de propriété intellectuelle sur les textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC IN-
NOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne pourra étre reproduit,
stocké dans un systéeme de récupération, transmis ou distribué, en partie ou en totalité, par
quelgue moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie, enregistrement ou similaire)
sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. Déclaration UE de conformité simplifiée

c E Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme aux exi-

gences essentielles et aux autres dispositions pertinentes des réglementations applicables dans
I'Union Européenne. Ce produit a été congu, fabriqué et testé en conformité avec les normes de
sécurité et de qualité requises. Le texte complet de la Déclaration de Conformité UE est dispo-
nible a I'adresse web suivante :
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1. Teile und Komponenten

Abbildung 1
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Zubehor Menge
A. Feste Basis 2

B. Halterung 2

C. Selbstschneidende Schraube 2

D. Schraube M5 2

E. Schraube M6 2

F. SpreizdUbel 2
Hinweis:

Die Abbildungen in diesem Handbuch sind schematische Darstellungen und stimmen maogli-
cherweise nicht genau mit dem Produkt Uberein.

2. Vor der Verwendung

Dieses Gerat ist in einer Verpackung verpackt, die es wahrend des Transports schutzt. Neh-
men Sie das Gerat aus der Verpackung. Sie kdnnen die Originalverpackung und andere Ver-
packungselemente an einem sicheren Ort aufbewahren, um Schaden am Gerat zu vermei-
den, falls Sie es in Zukunft transportieren muUssen. Wenn Sie die Originalverpackung entsor-
gen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Elemente ordnungsgeman recycelt werden.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand sind.
Sollte etwas fehlen oder nicht in gutem Zustand sein, wenden Sie sich umgehend an den of-
fiziellen Cecotec Kundendienst.

Lieferumfang:
Elektrischer Handtuchwarmer
Montagesatz
Bedienungsanleitung

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black 105



DEUTSCH

Entfernen Sie nicht die Seriennummer des Produkts, um eine korrekte Ruckverfolgbarkeit
Ihres Gerats im Falle einer Serviceanfrage zu gewahrleisten.

3. Installation

3.1. INSTALLATION IM BADEZIMMER

Wenn der elektrische Handtuchwarmer in einem Badezimmer installiert werden soll, ist es not-
wendig, die Installationszonen genau zu kennen, um eine sichere Platzierung zu gewahrleisten.
Konsultieren Sie Abbildung 2, um die Zonen zu identifizieren, in denen die Installation des Pro-
dukts erlaubt oder verboten ist.

Der elektrische Handtuchwarmer verfugt Uber die Schutzart IPX4. Er darf jedoch nicht in den
folgenden Zonen installiert werden:
1. Zone O: Inneres der Badewanne oder Duschwanne.
2. Zone 1: Bereich um die Badewanne oder Duschwanne bis zu einer Hohe von 2,25 m Uber
dem Boden.

3. Zone 2: Bereich, der sich bis zu 0,6 m nach auBen von der Badewanne oder Duschwanne
erstreckt, sowie der Bereich daruber in mehr als 2,25 m Hohe.

Wird das Produkt in einem Badezimmer installiert, muss die Elektroinstallation gemaf denim
Installationsland geltenden elektrischen Vorschriften erfolgen.

Der elektrische Stromkreis des Badezimmers muss durch einen Fehlerstromschutzschalter
(RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr als 30 mA gemaf den geltenden Vor-
schriften geschutzt sein.

Der elektrische Anschluss des Produkts muss von einem qualifizierten Fachmann gemaf der
Niederspannungsrichtlinie und den geltenden lokalen Vorschriften durchgefuhrt werden.

WICHTIG:

Uberprifen Sie vor dem Bohren der Wand, ob sich keine elektrischen Kabel oder Rohre hin-
ter dem Bohrungsbereich befinden, um Schaden zu vermeiden.

Das Produkt ist schwer. Es wird empfohlen, die Installation von zwei Personen durchfuhren
zu lassen.

Belastung: Hangen Sie nicht mehr als 6 kg Textilien an das Produkt und lehnen Sie sich nicht
daran. Das Produkt wiegt 2,2 kg. Uberprifen Sie vor der Installation, ob die Wand und die Befes-
tigungen das Gewicht des Produkts und die vorgesehene Last sicher tragen kdnnen.

Installationsflache: Installieren Sie das Produkt nur auf einer ebenen, glatten und stabilen
Oberflache, wie einer Ziegel- oder Betonwand oder einer gefliesten Wand, deren Untergrund ei-
ne sichere Befestigung ermoglicht. Installieren Sie es nicht auf unebenen Oberflachen, losen
Verkleidungen oder Wanden, deren Tragfahigkeit nicht gewahrleistet ist.
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3.2. INSTALLATION
Schritt 1 (Abb. 3)

1.

2.

Wahlen Sie einen geeigneten Installationsort an der Wand entsprechend dem Produkt-
modell und markieren Sie die Bohrpunkte.

Verwenden Sie einen Schlagbohrer, um 2 Locher an den markierten Stellen zu bohren.
Beachten Sie die Lange der im Zubehdr enthaltenen Spreizdubel.

FUhren Sie die Spreizdubel (F) ein, bis sie bundig mit der Wandoberflache abschlieRen.
Bohren Sie die Locher mit einem Durchmesser, der dem AufBendurchmesser der DUbel
entspricht.

Schritt 2 (Abb. 4)

1.

FUhren Sie die selbstschneidenden Schrauben (C) durch die festen Basen (A) und richten
Sie sie mit den Spreizdubeln (F) aus.

Sobald die Basen mit der Wand ausgerichtet sind, schrauben Sie die selbstschneidenden
Schrauben (C) in die SpreizdUbel (F), um sie zu befestigen.

Richten Sie die M6-Schrauben (E) mit den Halterungen (B) aus, fUhren Sie sie in die Lo-
cher auf der Ruckseite des Handtuchwarmerkorpers ein und ziehen Sie sie fest.

Schritt 3 (Abb. 5)

1.
2.

FUhren Sie die Haupthalterung des Handtuchwarmers in die festen Basen (A) ein.
Verwenden Sie die M5-Schrauben (D), um den Hauptkorper des Handtuchwarmers an
den festen Basen (A) zu befestigen.

Stellen Sie den Abstand zur Wand ein und verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um die
Basen festzuziehen.

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nicht verkehrt herum installieren.

4. Bedienung

Bedienfeld (Abb. 6)

1.

Taste zur Temperatureinstellung: Drlcken Sie kurz die Temperaturtaste, um die Tempera-
tur zwischen 30 °C und 70 °C einzustellen. Jeder Tastendruck erhéht die Temperatur um 5
°C. Das Display zeigt die vom Benutzer ausgewahlte Temperatur an, nicht die aktuell ge-
messene Temperatur.

Taste zur Timereinstellung: Halten Sie die Taste gedruckt, um den Timer zwischen O und 9
Stunden einzustellen. Jeder Tastendruck erhdht die ausgewahlte Zeit um 1 Stunde. Wenn
die ausgewahlte Zeit abgelaufen ist, schaltet sich das Produkt automatisch aus. Der Timer
dient dazu, das Ausschalten des Produkts zu programmieren.

Ein-/Aus-Taste: Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrickt, um das Produkt ein- oder
auszuschalten. Das Display blinkt, wenn das Produkt ausgeschaltet wird.
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5. Reinigung und Wartung

1. Bevor Sie den elektrischen Handtuchwarmer reinigen, schalten Sie ihn aus, trennen Sie
ihn vom Stromnetz und warten Sie, bis er vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie ihn reinigen.

2. Tauchen Sie den elektrischen Handtuchwarmer oder das Netzkabel nicht in Wasser. Spru-

hen Sie kein Wasser auf das Produkt.
3. Stellen Sie sicher, dass die elektrische Verkabelung trocken ist.
4. Reinigen Sie den elektrischen Handtuchwarmer mit einem leicht feuchten Tuch und

trocknen Sie ihn mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

HINWEIS: Oberflachenpflege. Verwenden Sie keine Metallschwamme oder rauen oder steifen
Tucher zur Reinigung des Handtuchwarmers, da diese die Oberflache beschadigen konnten.

6. Fehlerbehebung

Problem

Mogliche Ursache

Lésung

Der elektrische Handtuch-
warmer funktioniert nicht.

Der Stecker ist nicht richtig
angeschlossen.

Uberprifen Sie den An-
schluss des Steckers an die
Steckdose.

Das Netzkabel ist beschadigt.

Beauftragen Sie den offiziel-
len Cecotec Kundendienst
oder einen qualifizierten
Fachmann mit dem Aus-
tausch.

7. Technische Daten

Produkt: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black
Produktreferenz: EUO1_138296 / EU01_138297

Spannung: 220-240 V~
Frequenz: 50-60 Hz
Leistung: 120 W

IPX4
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Kontaktdaten: Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain
B-97937890

Modellkennung(en): EU01_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01_138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Posten Symbol Wert Einheit Posten Einheit
Wa&rme- Art der Warmeleis-
leistung tungs-/Raumtempera-
turregelung (eine aus-
wahlen)
Nennwar-  Pnom kW Ein-Stufen- [ja/nein]
meleistung Warmeleis-
tung, ohne
Raumtem-
peraturre-
gelung
Minimale Pmin kW Zwei oder [ja/nein]
Warmeleis- mehr ma-
tung (indi- nuelle Stu-
kativ) fen, ohne
Raumtem-
peraturre-
gelung
Maximale  Pmaxc kW Mit Raum-  [ja/nein]
Dauerwar- tempera-
meleistung turrege-
lung durch
mechani-
schen
Thermo-
stat
Energie- Mit elek- [ja/nein]
verbrauch tronischer
Raumtem-
peraturre-
gelung
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Im Aus-Zu-  Po W Elektroni- [ja/nein]
stand sche
Raumtem-
peraturre-
gelung
und Tages-
Timer
Im Bereit-  Psm wW Elektroni- [ja/nein]
schaftsmo- sche
dus Raumtem-
peraturre-
gelung
und Wo-
chen-Ti-
mer
Im Ruhe- Pidle wW Weitere Steuerungsop-
modus tionen (mehrere kon-
nen ausgewahlt wer-
den)
Im vernetz- Ppsm W Raumtem- [ja/nein]
ten Bereit- peraturre-
schaftsmo- gelung mit
dus Anwesen-
heitserken-
nung
Im Bereitschaftsmodus mit Informati-  [ja/nein] Raumtem- [ja/nein]

ons- oder Statusanzeige

peraturre-
gelung mit
Erkennung
offener
Fenster

Saisonale hson %
Raumhei-

zungs-En-

ergieeffizi-

enzim ak-

tiven Mo-

dus

Fernsteue- [ja/nein]
rungsopti-
on

Adaptive [ja/nein]
Startrege-
lung
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Begren- [ja/nein]
zung der

Betriebs-

zeit

Schwarz- [ja/nein]
lichtsensor

Selbstlern-  [ja/nein]
funktion

Regelge- [ja/nein]
nauigkeit

Die technischen Daten k&nnen ohne vorherige Anklindigung zur Verbesserung der Produkt-
qualitat geandert werden.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

8. Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten

E Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie gemaR den gel-
_—

tenden Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt werden mussen. Wenn dieses Produkt
das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, missen Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu
einer von den ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.

Fur detaillierte Informationen zur ordnungsgemafRen Entsorgung lhrer Elektro- und Elektronik-
gerate und/oder der entsprechenden Batterien sollte der Verbraucher die értlichen Behorden
kontaktieren.

Informationen zu nationalen Verpackungsrecyclingsystemen und deren Kennzeichnung finden
Sie auf unserer Website.

Die Einhaltung der oben genannten Richtlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

9. Garantie und Kundendienst

Cecotec haftet gegenUber dem Endverbraucher fur jede zum Zeitpunkt der Produktlieferung
bestehende Vertragswidrigkeit gemafl den Bedingungen und Fristen der geltenden Vorschrif-
ten.

Es wird empfohlen, Reparaturen von Fachpersonal durchfihren zu lassen.

Wenn Sie ein Problem mit dem Produkt feststellen oder Fragen haben, wenden Sie sich bitte an
den offiziellen Cecotec Kundendienst unter der Telefonnummer +34 96 321 07 28.
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10. Urheberrecht

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten dieses Handbuchs gehéren CECOTEC INNOVA-
CIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf weder ganz noch
teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. reproduziert, in ei-
nem Abrufsystem gespeichert, Ubertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch, mecha-
nisch, Fotokopie, Aufnahme oder ahnliches) verbreitet werden.

11. Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

c E Hiermit erklart Cecotec Innovaciones, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforde-

rungen und anderen relevanten Bestimmungen der geltenden Vorschriften in der Europai-
schen Union entspricht. Dieses Produkt wurde unter Einhaltung der erforderlichen Sicherheits-
und Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und getestet. Der vollstandige Text der EU-Kon-
formitatserklarung ist unter der folgenden Webadresse abrufbar:
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1. Parti e componenti

Figural
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Accessorio Quantita
A. Base fissa 2
B. Supporto 2
C. Vite autofilettante 2
D. Vite M5 2
E. Vite M6 2
F. Tassello a espansione 2
Nota:

| grafici di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non corrispondere
esattamente a quelli del prodotto.

2. Prima dell'uso

Questo apparecchio presenta un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre |'apparecchio dalla sua scatola. E possibile conservare la scatola originale e altri ele-
menti dell'imballaggio in un luogo sicuro per prevenire danni all'apparecchio se si dovesse
trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire I'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare cor-
rettamente tutti gli elementi.

Assicurarsi che tutte le parti e i componenti siano inclusi e in buone condizioni. Se ne man-
casse qualcuno o non fossero in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della confezione:
Scaldasalviette elettrico
Kit di montaggio
Manuale di istruzioni
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Non rimuovere il numero di serie del prodotto, per poter mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchio in caso di richiesta di assistenza.

3. Installazione

3.1. INSTALLAZIONE NEL BAGNO

Se lo scaldasalviette elettrico deve essere installato in un bagno, & necessario conoscere corretta-
mente |le zone di installazione per garantire un posizionamento sicuro. Consultare la figura 2 per
identificare le zone in cui l'installazione del prodotto & consentita o proibita.

Lo scaldasalviette elettrico ha un grado di protezione IPX4. Tuttavia, non deve essere installato
nelle seguenti zone:

1. Zona O:interno della vasca da bagno o del piatto doccia.
2. Zona 1: zona situata intorno alla vasca da bagno o al piatto doccia fino a un'altezza di 2,25
m dal pavimento.

3. Zona 2: zona che si estende fino a 0,6 m verso |'esterno dalla vasca da bagno o dal piatto
doccia, nonché la zona situata al di sopra di questi a piu di 2,25 m di altezza.

Se il prodotto viene installato in un bagno, l'installazione elettrica dovra essere eseguita in con-
formita con la normativa elettrica vigente nel paese di installazione.

Il circuito elettrico del bagno deve essere protetto da un dispositivo di corrente residua (RCD)
con una corrente differenziale nominale non superiore a 30 mA, in conformita con la normativa
applicabile.

Il collegamento elettrico del prodotto deve essere eseguito da un professionista qualificato, in
conformita con il Regolamento Elettrotecnico per Bassa Tensione e con la normativa locale ap-
plicabile.

IMPORTANTE:
Prima di forare la parete, verificare che non ci siano cavi elettrici o tubature dietro 'area di
perforazione per evitare danni.
Il prodotto € pesante. Si raccomanda che l'installazione sia eseguita da due persone.

Carico: Non appendere al prodotto piu di 6 kg di tessuti né appoggiarsi ad esso. Il prodotto pesa
2,2 kg. Prima di installarlo, verificare che la parete e i fissaggi possano sopportare in modo sicuro
il peso del prodotto e il carico previsto.

Superficie di installazione: Installare il prodotto solo su una superficie piana, liscia e resistente,
come una parete di mattoni o cemento, o una parete piastrellata il cui supporto consenta un fis-
saggio sicuro. Non installarlo su superfici irregolari, rivestimenti sciolti o pareti la cui capacita di
sopportare il carico non sia garantita.
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3.2. INSTALLAZIONE
Passo 1 (Fig. 3)

1. Selezionare una posizione di installazione adeguata sulla parete in base al modello del
prodotto e segnare i punti di perforazione.

2. Utilizzare un trapano a percussione per realizzare 2 fori nelle posizioni segnate. Consultare
la lunghezza dei tasselli a espansione inclusi negli accessori.

3. Inserire i tasselli a espansione (F) fino a quando non sono a filo con la superficie della pare-
te. Realizzare i fori con un diametro adeguato al diametro esterno dei tasselli.

Passo 2 (Fig. 4)
1. Inserire le viti autofilettanti (C) attraverso le basi fisse (A) e allinearle con i tasselli a espan-
sione (F).
2. Una volta allineate le basi con la parete, avvitare le viti autofilettanti (C) nei tasselli a espan-
sione (F) per fissarle.
3. Allineare le viti M6 (E) con i supporti (B), inserirle nei fori della parte posteriore del corpo
dello scaldasalviette e serrarle.

Passo 3 (Fig. 5)
1. Inserire il supporto principale dello scaldasalviette nelle basi fisse (A).
2. Utilizzare le viti M5 (D) per fissare il corpo principale dello scaldasalviette alle basi fisse (A).
3. Regolare |la distanza dalla parete e utilizzare gli strumenti adeguati per serrare le basi.

AVVERTENZA: Assicurarsi di non installare il prodotto capovolto.

4. Funzionamento

Pannello di controllo (Fig. 6)

1. Pulsante di regolazione della temperatura: premere brevemente il pulsante della tempe-
ratura per regolare la temperatura tra 30 °C e 70 °C. Ogni pressione aumenta la tempera-
tura di 5 °C. Lo schermo mostra la temperatura selezionata dall'utente, non la temperatura
misurata in quel momento.

2. Pulsante di regolazione del timer: tenere premuto il pulsante per regolare il timer traO e 9
ore. Ogni pressione aumenta il tempo selezionato di 1 ora. Quando il tempo selezionato
termina, il prodotto si spegne automaticamente. Il timer serve per programmare lo spe-
gnimento del prodotto.

3. Pulsante di accensione/spegnimento: tenere premuto il pulsante per 3 secondi per accen-
dere o spegnere il prodotto. Lo schermo lampeggera quando il prodotto si spegne.

5. Pulizia e manutenzione

1. Prima di pulire lo scaldasalviette elettrico, spegnerlo, scollegarlo dalla rete elettrica e at-
tendere che si raffreddi completamente prima di pulirlo.
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2. Non immergere lo scaldasalviette elettrico né il cavo di alimentazione in acqua. Non
spruzzare acqua sul prodotto.

3. Assicurarsi che il cablaggio elettrico sia asciutto.

4. Pulire lo scaldasalviette elettrico con un panno leggermente inumidito e asciugarlo con
un panno morbido e asciutto.

AVVISO: Cura della superficie. Non utilizzare spugne metalliche né panni ruvidi o rigidi per pulire
lo scaldasalviette, poiché potrebbero danneggiarne la superficie.

6. Risoluzione dei problemi

Problema Possibile causa Soluzione

Lo scaldasalviette elettrico La spina non & collegata cor-  Verificare il collegamento del-

non funziona. rettamente. la spina alla presa di corrente.
Il cavo di alimentazione e Richiederne la sostituzione al
danneggiato. Servizio di Assistenza Tecnica

ufficiale di Cecotec o a un
professionista qualificato.

7. Specifiche tecniche

Prodotto: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black
Riferimento del prodotto: EU01.138296 / EU01_138297

Tensione: 220-240 V~

Frequenza: 50-60 Hz

Potenza: 120 W

IPX4
Dati di contatto: Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catodlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain
B-97937890

Identificatore(i) del modello: EU01_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01.138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Voce Simbolo Valore Unita Voce Unita
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Potenza Tipo di controllo della
termica potenza termica/della

temperatura interna

(selezionare uno)
Potenza Pnom kW Potenza [si/no]
termica termica a
nominale livello sin-

golo, senza

controllo

della tem-

peratura

interna
Potenza Pmin kW Due o piu [si/no]
termica livelli ma-
minima nuali, sen-
(indicativa) za control-

lo della

temperatu-

ra interna
Potenza Pmaxc kW Con con- [si/no]
termica trollo della
massima temperatu-
continua ra interna

tramite ter-

mostato

meccanico
Consumo Con con- [si/no]
di energia trollo elet-

tronico del-

la tempe-

ratura in-

terna
In modalita Po wW Controllo [si/no]
disattivata elettronico

della tem-

peratura

interna e

timer gior-

naliero
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In modalita Psm W
standby

Controllo [si/no]
elettronico

della tem-

peratura

interna e

timer setti-

manale

In modalita Pijgle W
riposo

Altre opzioni di control-
lo (possono essere sele-
zionate pilu opzioni)

In modalita Pnsm W
standby in
rete

Controllo [si/no]
della tem-

peratura

interna con
rilevamen-

to di pre-

senza

In modalita standby con visualizzazio- [si/no]
ne di informazioni o dello stato

Controllo [si/no]
della tem-

peratura

interna con
rilevamen-

to difine-

stre aperte

Efficienza hson % Opzionedi [si/no]
energetica controllo a
stagionale distanza
di riscalda-
mento in Controllo [ST/I'\O]
modalita diawvio
attiva adattivo
Limitazio- [si/no]
ne del
tempo di
funziona-
mento
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Sensoredi  [si/no]
lampada
nera

Funzionali- [si/no]
ta di au-

toappren-

dimento

Precisione  [si/no]
di controllo

Le specifiche tecniche possono cambiare senza preavviso per migliorare la qualita del prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

8. Riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici

E Questo simbolo indica che, in conformita con le normative applicabili, il prodotto e/o la
_——

batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto
raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e por-
tarlo a un punto di raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate sul modo piu appropriato per smaltire i propri apparecchi elettrici
ed elettronici e/o le relative batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

E possibile consultare le informazioni sui sistemi nazionali di riciclaggio degli imballaggi e la loro
marcatura sul nostro sito web.

Il rispetto delle linee guida precedenti aiutera a proteggere lI'ambiente.

9. Garanzia e SAT

Cecotec rispondera all'utente o consumatore finale per qualsiasi difetto di conformita esistente
al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni e tempi stabiliti dalla normativa
applicabile.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o si hanno domande, si prega di contattare il servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec tramite il numero di telefono +34 96 321 07 28.

10. Copyright

| diritti di proprieta intellettuale sui testi di questo manuale appartengono a CECOTEC INNOVA-
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CIONES, S.L. Tutti i diritti sono riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non potra, né in
parte né nella sua totalita, essere riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o di-
stribuito con alcun mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la pre-
via autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. Dichiarazione UE di conformita semplificata

c E Con la presente, Cecotec Innovaciones dichiara che questo prodotto & conforme ai requi-

siti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti delle normative applicabili nell'lUnione Europea.
Questo prodotto e stato progettato, fabbricato e testato in conformita con gli standard di sicu-
rezza e qualita richiesti. Il testo completo della Dichiarazione di Conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo web:
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1. Pecas e componentes

Figural
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Acessorio Quantidade
A. Base fixa 2

B. Suporte 2

C. Parafuso auto-roscante 2

D. Parafuso M5 2

E. Parafuso M6 2

F. Bucha de expanséo 2
Nota:

Os graficos deste manual sao representacdes esquematicas e podem nao coincidir exatamente
com os do produto.

2. Antes de usar

Este aparelho apresenta uma embalagem concebida para o proteger durante o transporte.
Retire o aparelho da sua caixa. Pode guardar a caixa original e outros elementos da embala-
gem num local seguro para prevenir danos no aparelho se precisar de o transportar no futu-
ro. Se desejar desfazer-se da embalagem original, certifique-se de reciclar todos os elemen-
tos corretamente.

Certifique-se de que todas as pegas e componentes estao incluidos e em bom estado. Se fal-
tar algum ou ndo estiverem em bom estado, contacte de imediato o Servigo de Apoio Técni-
co oficial da Cecotec.

Conteudo da caixa:
Toalheiro elétrico
Kit de montagem
Manual de instrugdes
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Nao retire o numero de série do produto, para poder manter uma correta rastreabilidade do
seu equipamento em caso de solicitar assisténcia.

3. Instalacao

3.1. INSTALAGAO NA CASA DE BANHO

Se o toalheiro elétrico for instalado numa casa de banho, é necessario conhecer corretamente as
zonas de instalagao para garantir uma colocagdo segura. Consulte a figura 2 para identificar as
zonas em que a instalagao do produto é permitida ou proibida.

O toalheiro elétrico conta com um grau de protecdo |IPX4. No entanto, ndo deve ser instalado
nas seguintes zonas:
1. Zona O: interior da banheira ou da base de duche.
2. Zona l: zona situada a volta da banheira ou da base de duche até uma altura de 2,25 m so-
bre o chao.

3. Zona 2:zona que se estende até 0,6 m para o exterior da banheira ou da base de duche,
bem como a zona situada acima destes a mais de 2,25 m de altura.

Se o produto for instalado numa casa de banho, a instalacao elétrica devera ser realizada em
conformidade com a regulamentacao elétrica em vigor no pais de instalagao.

O circuito elétrico da casa de banho deve estar protegido por um dispositivo diferencial residual
(RCD) com uma corrente diferencial nominal ndo superior a 30 mA, em conformidade com a re-
gulamentagdo aplicavel.

A ligacao elétrica do produto deve ser realizada por um profissional qualificado, em conformida-
de com o Regulamento Eletrotécnico para Baixa Tensdao e com a regulamentacgao local aplicavel.

IMPORTANTE:
Antes de perfurar a parede, verifique se ndo ha cabos elétricos nem tubagens atras da zona
de perfuragao para evitar danos.
O produto é pesado. Recomenda-se que a instalagdo seja realizada por duas pessoas.

Carga: Ndo pendure no produto mais de 6 kg de téxteis nem se apoie nele. O produto pesa 2,2
kg. Antes de o instalar, verifique se a parede e as fixagdes podem suportar de forma segura o pe-
so do produto e a carga prevista.

Superficie de instalagdo: Instale o produto apenas sobre uma superficie plana, lisa e resistente,
como uma parede de tijolo ou betdo, ou uma parede revestida a azulejos cujo suporte permita
uma fixagcdo segura. Nao o instale sobre superficies irregulares, revestimentos soltos ou paredes
cuja capacidade para suportar a carga nao esteja garantida.
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3.2. INSTALAGCAO
Passo 1 (Fig. 3)

1. Selecione uma localizagc&o de instalagao adequada na parede de acordo com o modelo
do produto e marque os pontos de perfuragao.

2. Utilize uma broca de percussao para fazer 2 orificios nas posicdes marcadas. Consulte o
comprimento das buchas de expansao incluidas nos acessorios.

3. Introduza as buchas de expansao (F) até ficarem niveladas com a superficie da parede. Fa-
¢a os orificios com um didametro adequado ao diametro exterior das buchas.

Passo 2 (Fig. 4)

1. Insira os parafusos auto-roscantes (C) através das bases fixas (A) e alinhe-os com as bu-
chas de expansao (F).

2. Uma vez alinhadas as bases com a parede, aparafuse os parafusos auto-roscantes (C) nas
buchas de expansao (F) para as fixar.

3. Alinhe os parafusos M6 (E) com os suportes (B), introduza-os nos orificios da parte posteri-
or do corpo do toalheiro e aperte-os.

Passo 3 (Fig. 5)
1. Insira o suporte principal do toalheiro nas bases fixas (A).
2. Utilize os parafusos M5 (D) para fixar o corpo principal do toalheiro as bases fixas (A).

3. Ajuste a distancia em relagao a parede e utilize as ferramentas adequadas para apertar as
bases.

ADVERTENCIA: Certifique-se de nado instalar o produto de cabeca para baixo.

4. Funcionamento

Painel de controlo (Fig. 6)

1. Botdo de ajuste de temperatura: prima brevemente o botao de temperatura para ajustar a
temperatura entre 30 °C e 70 °C. Cada pressdo aumenta a temperatura em 5 °C. O ecra
mostra a temperatura selecionada pelo utilizador, ndo a temperatura medida nesse mo-
mento.

2. Botao de ajuste do temporizador: mantenha o botdo premido para ajustar o temporizador
entre O e 9 horas. Cada pressdao aumenta o tempo selecionado em 1 hora. Quando o tem-
po selecionado termina, o produto desliga-se automaticamente. O temporizador serve
para programar o desligamento do produto.

3. Botao de ligar/desligar: mantenha o botao premido durante 3 segundos para ligar ou des-
ligar o produto. O ecra piscara quando o produto se desligar.
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5. Limpeza e manutencéao

1. Antes de limpar o toalheiro elétrico, desligue-o, desconecte-o da rede elétrica e espere

que arrefeca completamente antes de o limpar.

2. N&o mergulhe o toalheiro elétrico nem o cabo de alimentagcdo em agua. Nao pulverize

agua sobre o produto.
3. Certifique-se de que a cablagem elétrica esta seca.

4. Limpe o toalheiro elétrico com um pano ligeiramente humedecido e seque-o com um

pano macio e seco.

AVISO: Cuidado da superficie. Nao utilize esfregdes metalicos nem panos dsperos ou rigidos para

limpar o toalheiro, pois podem danificar a sua superficie.

6. Resolucao de problemas

Problema Possivel causa

Solucéo

O toalheiro elétrico ndo funci- A ficha ndo esta ligada corre-
ona. tamente.

Verifique a ligacao da ficha a
tomada.

O cabo de alimentacgdo esta
danificado.

Solicite a sua substituicdo ao
Servico de Assisténcia Técni-
ca oficial da Cecotec ouaum
profissional qualificado.

7. EspecificagOes técnicas

Produto: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Referéncia do produto: EU01_138296 / EU01_138297
Voltagem: 220-240 V~

Frequéncia: 50-60 Hz

Poténcia: 120 W

IPX4

Dados de contacto: Cecotec Innovaciones S.L.

Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain

B-97937890
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Identificador(es) do modelo: EUO1_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01_138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Item Simbolo Valor Unidade Item Unidade
Poténcia Tipo de controlo de po-
calorifica téncia calorifica/de

temperatura interior
(selecione um)

Poténcia Pnom kW Poténcia [sim/néo]
calorifica calorifica
nominal de um sd
nivel, sem
controlo de
temperatu-
ra interior
Poténcia Pmin kW Dois ou [sim/néo]
calorifica mais niveis
minima manuais,
(indicativa) sem con-
trolo de
temperatu-
ra interior
Poténcia Prmax,c kW Com con- [sim/néo]
calorifica trolo de
maxima temperatu-
continua ra interior
através de
termostato
mecanico
Consumo Com con- [sim/n&o]
de energia trolo ele-
trénico de
temperatu-
ra interior
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Em modo Po W
desativado

Controlo [sim/n&o]
eletréonico

de tempe-

ratura inte-

rior e tem-

porizador

diario

Em modo Psm W
preparado

Controlo [sim/n&o]
eletréonico

de tempe-

ratura inte-

rior e tem-

porizador

semanal

Em modo Pidle W
de repouso

Outras opgodes de con-
trolo (podem ser seleci-
onadas varias)

Em modo Pnsm W
preparado
em rede

Controlo [sim/n&o]
de tempe-

ratura inte-

rior com

detecao de

presencga

Em modo preparado com visualizagdo  [sim/n&o]
de informagao ou do estado

Controlo [sim/n&o]
de tempe-

ratura inte-

rior com

detecdo de

janelas

abertas

Eficiéncia hson %
energética

sazonal de

agueci-

mento em

modo ativo

Opcao de [sim/n&o]
controlo a
distancia

Controlo [sim/n&o]
de arran-

que adap-

tavel
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Limitacdo  [sim/n&o]
de tempo

de funcio-

namento

Sensorde  [sim/nao]
lampada
negra

Funcionali- [sim/n&o]
dade de

autoapren-

dizagem

Precisao [sim/n&o]
de controlo

As especificagdes técnicas podem mudar sem notificacao prévia para melhorar a qualidade do
produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha

8. Reciclagem de aparelhos elétricos e eletrénicos

ﬁ Este simbolo indica que, de acordo com as normativas aplicaveis, o produto e/ou a bate-
|

ria deverdo ser descartados de forma independente dos residuos domésticos. Quando este pro-
duto atingir o fim da sua vida Util, devera remover as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo a
um ponto de recolha designado pelas autoridades locais.

Para obter informacdes detalhadas acerca da forma mais adequada de descartar os seus apare-
Ihos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar as
autoridades locais.

Pode consultar a informagao sobre os sistemas nacionais de reciclagem de embalagens e a sua
marcagao na nossa pagina web.

O cumprimento das diretrizes anteriores ajudara a proteger o meio ambiente.

9. Garantia e SAT
A Cecotec responderd perante o utilizador ou consumidor final por qualquer falta de conformi-

dade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condi¢cdes e prazos estabeleci-
dos pela normativa aplicavel.
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Recomenda-se que as reparagdes sejam efetuadas por pessoal especializado.
Se detetar uma incidéncia com o produto ou tiver alguma gquestao, entre em contacto com o
servigo de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.

10. Direitos de autor

Os direitos de propriedade intelectual sobre os textos deste manual pertencem a CECOTEC IN-
NOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O conteldo desta publicacdo ndo podera, nem
em parte nem na sua totalidade, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperagao,
transmitido ou distribuido por nenhum meio (eletrénico, mecanico, fotocdpia, gravagao ou simi-
lar) sem a prévia autorizagao da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. Declaragdo UE de conformidade simplificada

c E Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este produto cumpre os requisitos es-

senciais e outras disposicdes relevantes das normativas aplicaveis na Unido Europeia. Este pro-
duto foi concebido, fabricado e testado em conformidade com os padrdes de seguranga e quali-
dade exigidos. O texto completo da Declaragao de Conformidade da UE pode ser encontrado no
seguinte enderego web:
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1. Onderdelen en componenten

Afbeelding 1
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Accessoire Aantal
A. Vaste basis 2
B. Beugel 2
C. Zelftappende schroef 2
D. M5-schroef 2
E. M6-schroef 2
F. Spreidplug 2
Opmerking:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

2. Voor gebruik

Dit apparaat heeft een verpakking die is ontworpen om het tijdens transport te beschermen.
Haal het apparaat uit de doos. U kunt de originele doos en andere verpakkingsmaterialen op
een veilige plaats bewaren om schade aan het apparaat te voorkomen als u het in de toe-
komst moet vervoeren. Als u de originele verpakking wilt weggooien, zorg er dan voor dat u
alle onderdelen correct recyclet.

Zorg ervoor dat alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als er iets
ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de officiéle tech-
nische klantenservice van Cecotec.

Inhoud van de doos:
Elektrische handdoekdroger
Montagekit
Handleiding
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Verwijder het serienummer van het product niet, om een correcte traceerbaarheid van uw
apparaat te kunnen garanderen in geval van assistentie.

3. Installatie

3.1. INSTALLATIE IN DE BADKAMER

Als de elektrische handdoekdroger in een badkamer wordt geinstalleerd, is het noodzakelijk om
de installatiezones correct te kennen om een veilige plaatsing te garanderen. Raadpleeg afbeel-
ding 2 om de zones te identificeren waar de installatie van het product is toegestaan of verbo-
den.

De elektrische handdoekdroger heeft een beschermingsgraad van IPX4. Het mag echter niet in
de volgende zones worden geinstalleerd:

1. Zone O: binnenkant van het bad of de douchebak.
2. Zone 1:zone rondom het bad of de douchebak tot een hoogte van 2,25 m boven de vioer.

3. Zone 2: zone die zich uitstrekt tot 0,6 m naar buiten vanaf het bad of de douchebak, eve-
nals de zone daarboven op meer dan 2,25 m hoogte.

Als het product in een badkamer wordt geinstalleerd, moet de elektrische installatie worden uit-
gevoerd in overeenstemming met de geldende elektrische voorschriften in het land van installa-
tie.

Het elektrische circuit van de badkamer moet worden beschermd door een aardlekschakelaar
(RCD) met een nominale differentiaalstroom van niet meer dan 30 mA, in overeenstemming
met de toepasselijke regelgeving.

De elektrische aansluiting van het product moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
professional, in overeenstemming met de Elektrotechnische Voorschriften voor Laagspanning
en de toepasselijke lokale regelgeving.

BELANGRIJK:
Controleer voordat u in de muur boort of er geen elektrische kabels of leidingen achter het
boorgebied aanwezig zijn om schade te voorkomen.

Het product is zwaar. Het wordt aanbevolen dat de installatie door twee personen wordt uit-
gevoerd.

Belasting: Hang niet meer dan 6 kg textiel aan het product en leun er niet op. Het product
weedt 2,2 kg. Controleer voor installatie of de muur en de bevestigingen het gewicht van het
product en de verwachte belasting veilig kunnen dragen.

Installatieoppervlak: Installeer het product uitsluitend op een viak, glad en stevig opperviak,

zoals een bakstenen of betonnen muur, of een betegelde muur waarvan de ondergrond een
veilige bevestiging mogelijk maakt. Installeer het niet op onregelmatige opperviakken, losse be-
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kledingen of muren waarvan de draagkracht niet gegarandeerd is.

3.2. INSTALLATIE
Stap 1 (Afb. 3)
1. Kies een geschikte installatielocatie aan de muur volgens het productmodel en markeer
de boorpunten.
2. Gebruik een klopboormachine om 2 gaten te boren op de gemarkeerde posities. Raad-
pleeg de lengte van de meegeleverde spreidpluggen in de accessoires.
3. Steek de spreidpluggen (F) in de gaten totdat ze gelijk liggen met het muuroppervlak.
Boor de gaten met een diameter die overeenkomt met de buitendiameter van de plug-

gen.
Stap 2 (Afb. 4)
1. Steek de zelftappende schroeven (C) door de vaste bases (A) en lijn ze uit met de spreid-
pluggen (F).

2. Zodra de bases zijn uitgelijnd met de muur, draait u de zelftappende schroeven (C) in de
spreidpluggen (F) om ze vast te zetten.

3. Lijn de Mo6-schroeven (E) uit met de beugels (B), steek ze in de gaten aan de achterkant
van het handdoekdrogerlichaam en draai ze vast.

Stap 3 (Afb. 5)
1. Steek de hoofdbasis van de handdoekdroger in de vaste bases (A).

2. Gebruik de M5-schroeven (D) om het hoofdlichaam van de handdoekdroger aan de vaste
bases (A) te bevestigen.

3. Pasde afstand tot de muur aan en gebruik de juiste gereedschappen om de bases vast te
draaien.

WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat u het product niet ondersteboven installeert.

4. Bediening

Bedieningspaneel (Afb. 6)

1. Temperatuurinstelknop: druk kort op de temperatuurknop om de temperatuur in te ste-
llen tussen 30 °C en 70 °C. Elke druk verhoogt de temperatuur met 5 °C. Het display toont
de door de gebruiker geselecteerde temperatuur, niet de op dat moment gemeten tem-
peratuur.

2. Timerinstelknop: houd de knop ingedrukt om de timer in te stellen tussen O en 9 uur. Elke
druk verhoogt de geselecteerde tijd met 1 uur. Wanneer de geselecteerde tijd is verstre-
ken, schakelt het product automatisch uit. De timer dient om het uitschakelen van het
product te programmeren.

3. Aan/uit-knop: houd de knop 3 seconden ingedrukt om het product in of uit te schakelen.
Het display knippert wanneer het product uitschakelt.
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5. Reiniging en onderhoud

1. Voordat u de elektrische handdoekdroger reinigt, schakelt u deze uit, haalt u de stekker
uit het stopcontact en wacht u tot deze volledig is afgekoeld voordat u hem reinigt.

2. Dompel de elektrische handdoekdroger of het netsnoer niet onder in water. Spuit geen
water op het product.

3. Zorg ervoor dat de elektrische bedrading droog is.

4. Reinig de elektrische handdoekdroger met een licht vochtige doek en droog hem af met
een zachte, droge doek.

LET OP: Opperviakteverzorging. Gebruik geen metalen schuursponzen of ruwe of stijve doeken
om de handdoekdroger te reinigen, aangezien deze het oppervlak kunnen beschadigen.

6. Probleemoplossing

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

De elektrische handdoekdro-  De stekker is niet correct aan- Controleer de aansluiting van

ger werkt niet. gesloten. de stekker op het stopcon-
tact.
Het netsnoer is beschadigd. Vraag om vervanging bij de

officiéle technische dienst
van Cecotec of een gekwalifi-
ceerde professional.

7. Technische specificaties

Product: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black
Productreferentie: EUO1_138296 / EU01_138297

Spanning: 220-240 V~

Frequentie: 50-60 Hz

Vermogen: 120 W

IPX4
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Contactgegevens: Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain
B-97937890

Modelidentificatie(s): EUO1_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01_138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Item Symbool Waarde Eenheid Item Eenheid
Warmteaf- Type warmteafgifte-
gifte /binnentemperatuurre-

geling (kies er één)

Nominale Prom kW Enkelvou-  [ja/nee]
warmteaf- dige
gifte warmteaf-

gifte, zon-

der bin-

nentempe-

ratuurre-

geling
Minimale Pmin kW Twee of [ja/nee]
warmteaf- meer
gifte (indi- handmati-
catief) ge niveaus,

zonder

binnen-

tempera-

tuurrege-

ling
Maximale  Pmaxc kW Met bin- [ja/nee]
continue nentempe-
warmteaf- ratuurre-
gifte geling via

mechanis-

che ther-

mostaat
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Energie- Met elek- [ja/nee]
verbruik tronische

binnen-

tempera-

tuurrege-

ling

In uit- Po W Elektronis- [ja/nee]
stand che bin-

nentempe-

ratuurre-

geling en

dagtimer

In stand- Psm W Elektronis-  [ja/nee]
by-modus che bin-

nentempe-

ratuurre-

geling en

weektimer

In rustmo-  Pigle W Andere regelopties
dus (meerdere kunnen wor-
den geselecteerd)

In net- Pnsm wW Binnen- [ja/nee]
werkstand- tempera-
by-modus tuurrege-

ling met

aanwezig-

heidsde-

tectie

In stand-by-modus met informatie- of  [ja/nee] Binnen- [ja/nee]
statusweergave tempera-

tuurrege-

ling met

openraam-

detectie
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Seizoens- hson % Afstands- [ja/nee]
gebonden bediening-
energie-ef- soptie
ficiéntie
Voor ver- Adaptieve  [ja/nee]
warming in startrege-
actieve ling
modus
Bedrijfs- [ja/nee]
duurbe-
perking
Zwarte [ja/nee]
lamp sen-
sor

Zelflerende [ja/nee]
functionali-
teit

Regel- [ja/nee]
nauwkeu-
righeid

De technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om
de productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje

8. Recycling van elektrische en elektronische apparaten

E Dit symbool geeft aan dat, in overeenstemming met de toepasselijke regelgeving, het
_—

product en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer dit
product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen/accu's te verwijderen en het
naar een door de lokale autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over de meest geschikte manier om uw elektrische en elektro-
nische apparaten en/of de bijbehorende batterijen af te voeren, dient de consument contact op
te nemen met de lokale autoriteiten.

Informatie over nationale recyclingsystemen voor verpakkingen en hun markering kunt u vin-
den op onze website.
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Het naleven van de bovenstaande richtlijnen zal helpen het milieu te beschermen.

9. Garantie en technische dienst

Cecotec is jegens de gebruiker of eindconsument aansprakelijk voor elk gebrek aan conformi-
teit dat bestaat op het moment van levering van het product, onder de voorwaarden en binnen
de termijnen die de toepasselijke regelgeving voorschrijft.

Het wordt aanbevolen dat reparaties worden uitgevoerd door gespecialiseerd personeel.

Als u een probleem met het product constateert of een vraag heeft, neem dan contact op met
de officiéle technische dienst van Cecotec via telefoonnummer +34 96 321 07 28.

10. Auteursrecht

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECO-
TEC INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag, noch
geheel noch gedeeltelijk, worden gereproduceerd, opgeslagen in een zoeksysteem, verzonden
of verspreid via enig middel (elektronisch, mechanisch, fotokopie, opname of vergelijkbaar) zon-
der de voorafgaande toesternming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

c E Hierbij verklaart Cecotec Innovaciones dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen en

andere relevante bepalingen van de toepasselijke regelgeving in de Europese Unie. Dit product
is ontworpen, gefabriceerd en getest met inachtneming van de vereiste veiligheids- en kwali-
teitsnormen. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het volgende
webadres:
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POLSKI

1. Czesci i komponenty

Rysunek 1
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Akcesorium llos¢
A. Podstawa stata 2
B. Wspornik 2
C. Wkret samogwintujacy 2
D. Sruba M5 2
E. Sruba M6 2
F. Kotek rozporowy 2
Uwaga:

Grafiki w niniejszej instrukcji sa schematycznymi przedstawieniami i moga nie odpowiadac do-
ktadnie wygladowi produktu.

2. Przed uzyciem

To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka. Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania
mozna przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, jesli
zajdzie potrzeba jego transportu w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opako-
wania, upewnij sie, ze wszystkie elementy zostaty prawidtowo poddane recyklingowi.
Upewnij sig, ze wszystkie czesci i komponenty sg kompletne i w dobrym stanie. W przypadku
braku lub uszkodzenia ktéregokolwiek z nich, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym Serwi-
sem Technicznym Cecotec.

Zawartosc¢ opakowania:
Elektryczny wieszak na reczniki
Zestaw montazowy
Instrukcja obstugi
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Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby zapewni¢ prawidtowa identyfikowalnosc urza-
dzenia w przypadku koniecznosci skorzystania z pomocy technicznej.

3. Instalacja

3.1. INSTALACJA W LAZIENCE

Jesli elektryczny wieszak na reczniki ma by¢ zainstalowany w tazience, nalezy prawidtowo znac
strefy instalacji, aby zapewni¢ bezpieczne umieszczenie. Zapoznaj sie z rysunkiem 2, aby zidenty-
fikowac strefy, w ktérych instalacja produktu jest dozwolona lub zabroniona.

Elektryczny wieszak na reczniki posiada stopien ochrony IPX4. Niemniej jednak nie nalezy go in-
stalowa¢ w nastepujacych strefach:
1. Strefa O: wnetrze wanny lub brodzika prysznicowego.
2. Strefa 1: obszar wokdt wanny lub brodzika prysznicowego do wysokosci 2,25 m nad podto-
ga.
3. Strefa 2: obszar rozciggajacy sie do 0,6 m na zewnatrz od wanny lub brodzika prysznicowe-
go, a takze obszar znajdujacy sie powyzej nich na wysokosci ponad 2,25 m.

Jesli produkt jest instalowany w fazience, instalacja elektryczna musi by¢ wykonana zgodnie z
obowigzujacymi przepisami elektrycznymi w kraju instalacji.

Obwadd elektryczny fazienki musi by¢ chroniony wytacznikiem réznicowopradowym (RCD) o zna-
mionowym pradzie réznicowym nie wiekszym niz 30 mA, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Podfaczenie elektryczne produktu musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanego specjaliste,
zgodnie z Rozporzadzeniem Elektrotechnicznym dla Niskiego Napiecia i obowigzujacymi lokal-
nymi przepisami.

WAZNE:
Przed wierceniem w scianie upewnij sie, ze za obszarem wiercenia nie ma kabli elektrycz-
nych ani rur, aby unikna¢ uszkodzen.
Produkt jest ciezki. Zaleca sie, aby instalacja byta wykonywana przez dwie osoby.

Obcigzenie: Nie wieszaj na produkcie wiecej niz 6 kg tekstylidw ani nie opieraj sie o niego. Pro-
dukt wazy 2,2 kg. Przed instalacja upewnij sie, ze sciana i mocowania moga bezpiecznie utrzy-
mac ciezar produktu i przewidywane obcigzenie.

Powierzchnia montazowa: Instaluj produkt wytacznie na ptaskiej, gtadkiej i wytrzymatej po-
wierzchni, takiej jak sciana z cegty lub betonu, lub sciana wytozona ptytkami, ktérej podtoze
umozliwia bezpieczne mocowanie. Nie instaluj go na nieréwnych powierzchniach, luznych okta-
dzinach ani écianach, ktérych nosnos¢ nie jest gwarantowana.
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3.2. INSTALACIA
Krok 1 (Rys. 3)

1.

Wybierz odpowiednie miejsce instalacji na scianie zgodnie z modelem produktu i zaznacz
punkty wiercenia.

2. Uzyj wiertarki udarowej, aby wykonac 2 otwory w zaznaczonych miejscach. Sprawdz dtu-
gosc kotkdw rozporowych dotgczonych do akcesoriow.
3. Wiéz kotki rozporowe (F) tak, aby byty zlicowane z powierzchnia $ciany. Wykonaj otwory o
Srednicy odpowiedniej do zewnetrznej srednicy kotkdw.
Krok 2 (Rys. 4)
1. Wiz wkrety samogwintujace (C) przez state podstawy (A) i wyrdwnaj je z kotkami rozpo-
rowymi (F).
2. Powyréwnaniu podstaw ze Sciang, wkre¢ wkrety samogwintujace (C) w kotki rozporowe
(F), aby je zamocowac.
3. Wyrdéwnaj sruby M6 (E) ze wspornikami (B), wtdz je w otwory z tytu korpusu wieszaka na
reczniki i dokrec.
Krok 3 (Rys. 5)
1. Wiz gtéwny wspornik wieszaka na reczniki w state podstawy (A).
2. Uzyj srub M5 (D), aby przymocowac gtéwny korpus wieszaka na reczniki do statych pod-
staw (A).
3. Dostosuj odlegtosc¢ od Sciany i uzyj odpowiednich narzedzi do dokrecenia podstaw.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze nie instalujesz produktu do géry nogami.

4. Obstuga

Panel sterowania (Rys. 6)

1.

Przycisk regulacji temperatury: krétko nacisnij przycisk temperatury, aby ustawi¢ tempe-
rature w zakresie od 30 °C do 70 °C. Kazde nacisniecie zwieksza temperature o 5 °C. Wy-
Swietlacz pokazuje temperature wybrang przez uzytkownika, a nie aktualnie mierzona
temperature.

Przycisk regulacji timera: nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby ustawi¢ timer w zakresie od O
do 9 godzin. Kazde nacisniecie zwieksza wybrany czas o 1 godzine. Po uptywie wybranego
czasu produkt wytgcza sie automatycznie. Timer stuzy do programowania wyfaczenia pro-
duktu.

Przycisk wiaczania/wytaczania: naciénij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby wtgczyc
lub wytaczy¢ produkt. Wyswietlacz bedzie migac, gdy produkt sie wytaczy.
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5. Czyszczenie i konserwacja

1. Przed czyszczeniem elektrycznego wieszaka na reczniki wyfacz go, odtgcz od sieci elek-
trycznej i poczekaj, az catkowicie ostygnie, zanim przystapisz do czyszczenia.

2. Nie zanurzaj elektrycznego wieszaka na reczniki ani kabla zasilajagcego w wodzie. Nie spry-

skuj produktu woda.
3. Upewnij sig, ze okablowanie elektryczne jest suche.

4. Wyczys¢ elektryczny wieszak na reczniki lekko zwilzong szmatka i osusz miekka, sucha

szmatka.

UWAGA: Pielegnacja powierzchni. Nie uzywaj metalowych zmywakow ani szorstkich lub sztyw-
nych sciereczek do czyszczenia wieszaka na reczniki, poniewaz moga one uszkodzic¢ jego po-

wierzchnie.

6. Rozwigzywanie probleméw

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiagzanie
Elektryczny wieszak na recz- Wtyczka nie jest prawidtowo Sprawdz podtaczenie wtyczki
niki nie dziata. podtaczona. do gniazdka elektrycznego.

Kabel zasilajacy jest uszko-
dzony.

Zle¢ jego wymiane oficjalne-
mu Serwisowi Technicznemu
Cecotec lub wykwalifikowa-
nemu specjaliscie.

7. Dane techniczne

Produkt: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Numer referencyjny produktu: EU01_138296 / EU01.138297
Napiecie: 220-240 V~

Czestotliwosé: 50-60 Hz

Moc: 120 W

IPX4
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Dane kontaktowe: Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain
B-97937890

Identyfikator(y) modelu: EUO1_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01_138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Pozycja Symbol Wartosé Jednostka Pozycja Jednostka
Moc ciepl- Rodzaj sterowania mo-
na c3a cieplna/temperatura
wewnetrzna (wybierz
jedno)
Nominalna Pnpom kW Moc ciepl-  [tak/nie]
moc ciepl- na jedno-
na stopniowa,
bez kontro-
li tempera-
tury we-
wnetrznej
Minimalna  Pmin kW Dwa lub [tak/nie]
moc ciepl- wiecej po-
na (orien- ziomow
tacyjna) recznych,
bez kontro-
li tempera-
tury we-
whnetrznej
Maksymal-  Pmaxc kW Z kontrola  [tak/nie]
na ciagta temperatu-
moc ciepl- ry we-
na whnetrznej
Za pomocy
termostatu
mecha-
nicznego
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Zuzycie
energii

Z elektro- [tak/nie]
niczng

kontrola

temperatu-

ry we-

wnetrznej

W trybie Po
wyltaczo-
nym

Elektro- [tak/nie]
niczna

kontrola

temperatu-

ry we-

whnetrznej i

timer

dzienny

W trybie Psm
gotowosci

Elektro- [tak/nie]
niczna

kontrola

temperatu-

ry we-

wnetrznej i

timer tygo-

dniowy

W trybie Pidle
uspienia

Inne opcje sterowania
(mozna wybraé kilka)

W trybie Pnsm
gotowosci
sieciowej

Kontrola [tak/nie]
temperatu-

ry we-

whnetrznej

z detekcja

obecnosci

W trybie gotowosci z wyswietlaniem

informacji lub stanu

Kontrola [tak/nie]
temperatu-

ry we-

wnetrznej

z detekcja

otwartych

okien
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Sezonowa  hson % Opcja zdal-  [tak/nie]
efektyw- nego stero-
nos¢ ener- wania
getyczna
ogrzewa- Adaptacyj-  [tak/nie]
nia w try- ne stero-
bie aktyw- wanie uru-
nym chamia-
niem

Ogranicze- [tak/nie]
nie czasu
pracy

Czujnik [tak/nie]
czarnej
lampy

Funkcjasa- [tak/nie]
mouczenia

Dokfad- [tak/nie]
nosc stero-
wania

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu poprawy
jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

8. Recykling sprzetu elektrycznego i elektronicznego

ETen symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgacymi przepisami produkt i/lub bateria po-
_—

winny by¢ utylizowane oddzielnie od odpaddéw domowych. Gdy produkt osiggnie koniec swoje-
go cyklu zycia, nalezy wyjac baterie/akumulatory i odda¢ go do punktu zbiérki wyznaczonego
przez witadze lokalne.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien skon-
taktowac sie z wkadzami lokalnymi.

Informacje na temat krajowych systemow recyklingu opakowan i ich oznakowania mozna zna-
lez¢ na naszej stronie internetowe;.
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Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

9. Gwarancja i Serwis Techniczny

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koncowym za wszelkie niezgodno-
Sci istniejagce w momencie dostawy produktu, na warunkach i w terminach okreslonych w obo-
wigzujacych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty wykonywane przez wyspecjalizowany personel.

W przypadku wykrycia problemu z produktem lub pytan, prosimy o kontakt z oficjalnym Serwi-
sem Technicznym Cecotec pod numerem telefonu +34 96 321 07 28.

10. Prawa autorskie

Prawa wiasnosci intelektualnej do tekstow zawartych w niniejszej instrukcji nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by¢, w ca-
fosci ani w czesci, reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania, transmitowana
ani rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny, fotokopiowanie, na-
grywanie lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

c E Niniejszym Cecotec Innovaciones oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi

wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami obowigzujacych przepiséw Unii Europej-
skiej. Produkt ten zostat zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany zgodnie z wymagany-
mi normami bezpieczenstwa i jakosci. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE mozna znalez¢ pod
nastepujacym adresem internetowym:
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1. Dily a soucasti

Obrazek1
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

PFislusenstvi Mnozstvi
A. Pevna zakladna 2
B. Drzak 2
C. Samorezny Sroub 2
D. Sroub M5 2
E. Sroub M6 2
F. Rozpérna hmozdinka 2
Poznamka:

Grafika v tomto navodu jsou schematicka znazornéni a nemusi se prfesné shodovat s produktem.

2. Pfed pouzitim

Tento spotrebi¢ je dodavan v obalu navrzeném tak, aby jej chranil b&éhem prepravy. Vyjméte
spotfebi¢ z krabice. Originalni krabici a dalsi obalové prvky mdzete uschovat na bezpeéném
misté, abyste predesli poskozeni spotrebice, pokud jej budete potfebovat v budoucnu pre-
pravit. Pokud se chcete zbavit originalniho obalu, ujistéte se, Ze vdechny prvky spravné recy-
klujete.

Ujistéte se, Ze jsou vsechny dily a soucasti kompletni a v dobrém stavu. Pokud by néco chybé-
lo nebo nebylo v dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficidlni technickou podporu Cecotec.

Obsah baleni:
Elektricky susak na ru¢niky
Montazni sada
Navod k obsluze

Neodstranujte sériové Cislo vyrobku, abyste si v pfipadé potfeby asistence zachovali spravnou
sledovatelnost vaseho zafizeni.
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3. Instalace

3.1. INSTALACE V KOUPELNE

Pokud ma byt elektricky susak na ruc¢niky instalovan v koupelné, je nutné spravné znat instalacni
zény, aby byla zajisténa bezpecnd instalace. Viz obrazek 2 pro identifikaci zén, ve kterych je insta-
lace vyrobku povolena nebo zakazana.

Elektricky susak na ru¢niky ma stupen kryti IPX4. Nicméng, nesmi byt instalovan v nasledujicich
zénach:

1. Zdéna 0: vnitfek vany nebo sprchoveé vanicky.

2. Zoéna 1. oblast kolem vany nebo sprchové vanic¢ky do vysky 2,25 m nad podlahou.

3. Zona 2: oblast, ktera se rozprostira az 0,6 m smérem ven od vany nebo sprchoveé vanicky,
stejné jako oblast nad nimi ve vysce vice nez 2,25 m.

Pokud je vyrobek instalovan v koupelné&, musi byt elektrickd instalace provedena v souladu s
platnymi elektrickymi predpisy v zemi instalace.

Elektricky obvod koupelny musi byt chranén proudovym chrani¢em (RCD) se jmenovitym zbyt-
kovym proudem nepresahujicim 30 mA, v souladu s platnymi predpisy.

Elektrické pfipojeni vyrobku musi provést kvalifikovany odbornik v souladu s elektrotechnickymi
predpisy pro nizké napéti a s platnymi mistnimi predpisy.

DULEZITE:
Pfed vrtanim do zdi zkontrolujte, zda se za oblasti vrtani nenachazeji elektrické kabely nebo
potrubi, abyste predesli poskozeni.
Vyrobek je tézky. Doporucuje se, aby instalaci provadély dve osoby.

Zatizeni: Na vyrobek nevéste vice nez 6 kg textilii a neopirejte se o néj. Vyrobek vazi 2,2 kg. Pfed
instalaci zkontrolujte, zda sténa a upevnovaci prvky bezpecné unesou hmotnost vyrobku a pfed-
pokladané zatizeni.

Instalac¢ni plocha: VVyrobek instalujte pouze na rovny, hladky a odolny povrch, jako je cihlova ne-
bo betonova zed, nebo oblozena zed, jejiz podklad umoznuje bezpecné upevnéni. Neinstalujte

jej na nerovné povrchy, volné obklady nebo stény, jejichZz nosnost neni zarucena.

3.2. INSTALACE

Krok 1 (Obr. 3)
1. Vyberte vhodné misto instalace na sténé podle modelu vyrobku a oznacte body pro vrta-
ni.

2. Pouzijte pfiklepovou vrtacku k vyvrtani 2 otvord na oznacenych mistech. Zkontrolujte dél-
ku rozpérnych hmozdinek obsazenych v pfislusenstvi.
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3. Zasunte rozpérné hmozdinky (F) tak, aby byly zarovnany s povrchem stény. Vyvrtejte ot-
vory s prameérem odpovidajicim vnéjsimu prdmeéru hmozdinek.
Krok 2 (Obr. 4)
1. VloZte samorezné Srouby (C) skrz pevné zakladny (A) a zarovnejte je s rozpérnymi hmoz-
dinkami (F).
2. Jakmile jsou zékladny zarovnany se sténou, zasroubujte samorezné Srouby (C) do rozpér-
nych hmozdinek (F) pro jejich upevnéni.
3. Zarovnejte Srouby M6 (E) s drzaky (B), vloZte je do otvord na zadni strané té&la susaku na
rucniky a utahnéte je.
Krok 3 (Obr. 5)
1. VloZzte hlavni drzak susaku na ru¢niky do pevnych zakladen (A).
2. Pouzijte Srouby M5 (D) k upevnéni hlavniho téla susaku na ru¢niky k pevnym zakladnam
(A).
3. Nastavte vzdalenost od stény a pouzijte vhodné nastroje k utazeni zadkladen.

VAROVANI: Ujistéte se, Ze vyrobek neinstalujete vzh(ru nohama.

4. Provoz

Ovladaci panel (Obr. 6)

1.

Tlac¢itko nastaveni teploty: kratce stisknéte tlacitko teploty pro nastaveni teploty mezi 30
°C a 70 °C. Kazdé stisknuti zvysi teplotu o 5 °C. Displej zobrazuje uzivatelem zvolenou te-
plotu, nikoli aktualné namérenou teplotu.

Tlacitko nastaveni Casovace: podrzte tlacitko pro nastaveni casovace mezi O a 9 hodinami.
Kazdé stisknuti prodlouzi zvoleny ¢as o 1 hodinu. Po uplynuti zvoleného ¢asu se vyrobek
automaticky vypne. Casovag slouzi k naprogramovani vypnuti vyrobku.

Tlagitko zapnuti/vypnuti: podrzte tlagitko po dobu 3 sekund pro zapnuti nebo vypnuti vy-
robku. Displej bude blikat, kdyz se vyrobek vypne.

5. Cisténi a udrzba

1.

Pred Cisténim elektrického susaku na rucniky jej vypnéte, odpojte od elektrické sité a pred
¢isténim pockejte, dokud zcela nevychladne.

Neponofujte elektricky susak na ru¢niky ani napajeci kabel do vody. Nestfikejte vodu na
vyrobek.

Ujistéte se, ze elektrické vedeni je suché.

Elektricky susak na ru¢niky otfete mirné navihéenym hadfikem a osuste jej mékkym su-
chym hadfikem.

UPOZORNENI: Pé&e o povrch. K ¢isténi suddku na ruéniky nepouzivejte kovové draténky ani drs-
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né Ci tuhé hadriky, protoze by mohly poskodit jeho povrch.

6. Reseni problému

Problém

Mozna pficina

Regeni

Elektricky susak na ru¢niky
nefunguje.

Zastrcka neni spravné pripo-
jena.

Zkontrolujte pfipojeni zas-
tréky do zasuvky.

Napajeci kabel je poskozen.

Pozadejte o jeho vyménu ofi-

cialni technickou podporu
Cecotec nebo kvalifikovaného
odbornika.

7. Technické specifikace

Produkt: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black
Referenéni &islo produktu: EUO1_138296 / EU01_138297

Napéti: 220-240 V~

Frekvence: 50-60 Hz

Vykon: 120 W

IPX4

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain
B-97937890

Kontaktni udaje:

Identifikator(y) modelu: EU01_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01.138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Polozka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Jednotka
Tepelny Typ regulace tepelného
vykon vykonu/vnitini teploty

(vyberte jednu moz-
nost)
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Jmenovity  Pnom kW Jednouro- [ano/ne]
tepelny vy- VvAovy te-
kon pelny vy-

kon, bez

regulace

vnitfni te-

ploty
Minimalni  Pmin kW Dvé nebo [ano/ne]
tepelny vy- vice ma-
kon (orien- nualnich
tacni) Urovni, bez

regulace

vnitfni te-

ploty
Maximalni  Pmax.c kW S regulaci [ano/ne]
nepretrzity vnitfni te-
tepelny vy- ploty po-
kon moci me-

chanic-

kého ter-

mostatu
Spotreba S elektro- [ano/ne]
energie nickou re-

gulaci vni-

tfni teploty
V rezimu Po W Elektronic-  [ano/ne]
vypnuto ka regula-

ce vnitfni

teploty a

denni ¢a-

sovac
V pohoto- Psm W Elektronic- [ano/ne]
vostnim ka regula-
rezimu ce vnitrni

teploty a

tydenni ¢a-

sovac
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V rezimu Pidle W Dalsi mozZnosti ovladani
spanku (I1ze vybrat vice)
V sitovém Pnsm wW Regulace [ano/ne]
pohoto- vnitfni te-
vostnim ploty s de-
rezimu tekcei pfi-
tomnosti
V pohotovostnim reZzimu se zobraze- [ano/ne] Regulace [ano/ne]
nim informaci nebo stavu vnitrni te-
ploty s de-
tekci ote-
vienych
oken
Sezdénni hson % MoZnost [ano/ne]
energetic- dalkového
k& ucin- ovladani
nost vyta-
pé&ni v ak- Adaptivni [ano/ne]
tivnim rezi- fizeni
mu spousténi
Omezeni [ano/ne]
doby pro-
vozu

Senzor ¢er- [ano/ne]
né lampy

Funkce sa- [ano/ne]
mo uceni

Pfesnost [ano/ne]
ovladani

Technické specifikace se mohou bez predchoziho upozornéni zménit za Ucelem zlepseni kvality
produktu.
Vyrobeno v Cin& | Navrzeno ve Spanélsku

150 ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black



(e}
(7,13

ESTINA

8. Recyklace elektrickych a elektronickych zafizeni

E Tento symbol znamena, Ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt vyrobek a/nebo bate-
_—

rie likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Kdyz tento vyrobek dosdahne konce své Zivot-
nosti, musite vyjmout baterie/akumulatory a odevzdat jej na sb&rné misto uréené mistnimi
Urady.

Pro podrobné informace o nejvhodnéjsim zpusobu likvidace vasich elektrickych a elektronickych
zafizeni a/nebo prisludnych baterii by se mél spotfebitel obratit na mistni Grady.

Informace o narodnich systémech recyklace oball a jejich oznaceni naleznete na nasich webo-
vych strankach.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynl pomuze chranit Zivotni prostiedi.

9. Zaruka a servis

Spole¢nost Cecotec odpovida uzivateli nebo kone¢nému spotrebiteli za jakoukoli neshodu, ktera
existuje v okamziku dodani vyrobku, v souladu s podminkami a Ihdtami stanovenymi platnymi
predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadél specializovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate dotaz, obratte se na oficidlni technickou podporu
Cecotec na telefonnim &isle +34 96 321 07 28.

10. Autorska prava

Prava dusevniho vlastnictvi k textm v tomto navodu patfi spole¢nosti CECOTEC INNOVACIO-
NES, S.L. VSechna prava vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, ani z&asti, ani v celku, repro-
dukovan, ukladan do vyhledavaciho systému, pfenasen ani distribuovan zadnym zplsobem
(elektronicky, mechanicky, fotokopii, nahravanim nebo podobné) bez pfedchoziho souhlasu spo-
leCnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

c E Spole¢nost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, Ze tento vyrobek splnuje zakladni

pozadavky a dalsi relevantni ustanoveni platnych predpist Evropské unie. Tento vyrobek byl na-
vrzen, vyroben a testovan v souladu s pozadovanymi bezpecnostnimi a kvalitativnimi normami.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé naleznete na nasledujici webové adrese:
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1. Alkatrészek és komponensek

1. abra
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Tartozék Mennyiség
A. Rogzitett alap 2

B. Tartd 2

C. Onmetszé csavar 2

D. M5 csavar 2

E. M6 csavar 2

F. Tipli 2
Megjegyzés:

A kézikdnyvben taldlhatd dbrak sematikus abrazolasok, és nem feltétlenul egyeznek meg ponto-
san a termékkel.

2. Hasznalat elétt

Ez a készulék olyan csomagolassal rendelkezik, amelyet a szallitas soran torténd védelemre
terveztek. Vegye ki a készUléket a dobozabdl. Az eredeti dobozt és a csomagolas egyéb ele-
meit biztonsagos helyen tarolhatja, hogy megakadalyozza a készulék karosodasat, ha a jovo-
ben szallitania kell. Ha meg kivanja szabadulni az eredeti csomagolastodl, gyézédjon meg
arrél, hogy minden elemet megfeleléen Ujrahasznosit.

Gyb6z6djon meg arrél, hogy minden alkatrész és komponens megvan és j6 allapotban van. Ha
barmelyik hianyzik vagy nem megfelel$ allapotban van, azonnal Iépjen kapcsolatba a Ceco-
tec hivatalos muUszaki Ugyfélszolgalataval.

A doboz tartalma:
Elektromos torolkozészaritd
Szerel&készlet
Hasznalati Utmutatod
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Ne tavolitsa el a termék sorozatszamat, hogy a készulék nyomon kdvethetdsége biztositott
legyen, ha segitségre van szUksége.

3. Telepités

3.1. TELEPITES FURDOSZOBABAN

Ha az elektromos torolkdzészaritdt furdészobaban kivanja telepiteni, a biztonsagos elhelyezés
érdekében pontosan ismernie kell a telepitési zonakat. Tekintse meg a 2. abrat, hogy azonositsa
azokat a zonakat, ahol a termék telepitése megengedett vagy tilos.

Az elektromos torolkdzEszaritd IPX4 védettségi fokozattal rendelkezik. Ennek ellenére nem tele-
pithetd a kdvetkezd zénakba:

1. 0. zodna:a kad vagy zuhanytalca belseje.
2. 1. zdéna: a kad vagy zuhanytalca koruli terUlet a padlotdl szamitott 2,25 m magassagig.
3. 2. zdéna: a kadtdl vagy zuhanytalcatdl kifelé 0,6 m-re terjedé terulet, valamint az ezek

felett, 2,25 m-nél magasabban elhelyezkedd terllet.

Ha a terméket fUrddszobaban telepitik, az elektromos szerelést a telepités orszagaban érvényes
elektromos eléirasoknak megfeleléen kell elvégezni.

A fUrdészoba elektromos aramkorét megfelelé hibaaram-védékapcsoldval (RCD) kell védeni,
amelynek névleges hibaarama nem haladja meg a 30 mA-t, az alkalmazando eléirasoknak meg-
feleléen.

A termék elektromos csatlakoztatasat szakképzett szakembernek kell elvégeznie, a KisfeszUltsé-
gu Elektrotechnikai Szabalyzat és az alkalmazandd helyi eléirdsoknak megfeleléen.

FONTOS:

A fal farasa elétt ellendrizze, hogy nincsenek-e elektromos vezetékek vagy csdvek a furasi te-
rilet mogott a karok elkertlése érdekében.

A termék nehéz. Javasolt, hogy a telepitést két személy végezze.

Terhelés: Ne akasszon 6 kg-nal tobb textiliat a termékre, és ne tdmaszkodjon ra. A termék sulya
2,2 kg. Telepités elétt ellendrizze, hogy a fal és a rogzitések biztonsagosan elbirjak-e a termék sul-
yat és a tervezett terhelést.

Telepitési felulet: A terméket kizardlag sik, sima és ellenalld fellletre telepitse, példaul tégla-
vagy betonfalra, vagy csempézett falra, amelynek tartdszerkezete biztonsagos rogzitést tesz
lehetévé. Ne telepitse egyenetlen fellletekre, laza burkolatokra vagy olyan falakra, amelyek
teherbirdsa nem garantalt.

3.2. TELEPITES
1. lépés (3. abra)
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2.

Valasszon megfeleld telepitési helyet a falon a termék modelljének megfeleléen, és jeldlje
meg a furasi pontokat.

Hasznaljon Utvefuroét 2 lyuk furasdhoz a megjeldlt pozicidkban. Tekintse meg a tartozékok
kozott taldlhatd tiplik hosszat.

Helyezze be a tipliket (F) addig, amig azok egy szintbe nem kerulnek a fal feltUletével. Furja
ki a lyukakat a tiplik kllsé atméréjének megfelelé atmérdvel.

|épés (4. abra)
Helyezze be az 6nmetsz6 csavarokat (C) a rogzitett alapokon (A) keresztul, és igazitsa ket
a tiplikhez (F).
Miutén az alapokat a falhoz igazitotta, csavarja be az dnmetszé csavarokat (C) a tiplikbe (F)
a régzitéshez.

Ilgazitsa az M6 csavarokat (E) a tartékhoz (B), helyezze be &ket a torolkozészaritd testének
hatuljan levé lyukakba, és huzza meg Sket.

|épés (5. abra)

Helyezze be a torolkozészaritd f6 tartdjat a réogzitett alapokba (A).

Hasznalja az M5 csavarokat (D) a torolkdzdszaritd fé testének rogzitéséhez a régzitett ala-
pokhoz (A).

Allitsa be a faltdl valé tavolsagot, és hasznalja a megfeleld eszkdzdket az alapok meghuza-
sahoz.

FIGYELMEZTETES: Gy6z&djon meg arrdl, hogy a terméket nem telepiti fejjel lefelé.

4. Miikodés

Vezérlépanel (6. dbra)

1.

H&meérséklet-beallitd gomb: réviden nyomja meg a hémeérséklet gombot a hémérséklet
30 °C és 70 °C kozotti beallitasahoz. Minden egyes megnyomas 5 °C-kal néveli a hémeérsé-
kletet. A kijelz6 a felhasznald altal kivalasztott hémérsékletet mutatja, nem az aktualisan
meért hémérsékletet.

Idézit6-bedllitd gomb: tartsa lenyomva a gombot az idézité O és 9 éra kdzotti bedllita-
sadhoz. Minden egyes megnyomas 1 6raval noveli a kivalasztott idét. Amikor a kivalasztott
id& lejar, a termék automatikusan kikapcsol. Az id&zitd a termék kikapcsolasanak progra-
mozasara szolgal.

Be/ki gomb: tartsa lenyomva a gombot 3 masodpercig a termék be- vagy kikapcsola-
sahoz. A kijelzé villogni fog, amikor a termék kikapcsol.

5. Tisztitas és karbantartas

1.

154

Az elektromos torolkozészarito tisztitasa elétt kapcsolja ki, hdzza ki a haldzatbdl, és varja
meg, amig teljesen kihdl, miel&tt megtisztitja.

ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black



MAGYAR

2. Ne meritse az elektromos torolkozdszaritét vagy a tapkabelt vizbe. Ne permetezzen vizet a
termékre.
3. Gy6zbédjon meg arrdl, hogy az elektromos vezetékek szarazak.

4. Tisztitsa meg az elektromos torolkdzészaritdt enyhén nedves ruhaval, majd szaritsa meg
puha, szaraz ruhaval.

FIGYELEM: Feluletapolds. Ne hasznaljon fém suroldszereket, durva vagy merev kenddéket a torol-
koz&szarito tisztitdsdhoz, mivel ezek karosithatjak a feluletét.

6. Hibaelharitas

Probléma Lehetséges ok Megoldas
Az elektromos torolkozészari- A dugd nincs megfeleléen Ellendérizze a dugo csatlako-
t6 nem mukodik. csatlakoztatva. zasat a haldzati aljzathoz.

A tapkabel sérult. Kérje cseréjét a Cecotec hiva-

talos muszaki szervizétél vagy
szakképzett szakembertél.

7. Mliszaki adatok

Termék: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black
Termék hivatkozasi szama: EU01_138296 / EU01_138297

Feszultség: 220-240 V~

Frekvencia: 50-60 Hz

Teljesitmeény: 120 W

IPX4
Elérhetésegi adatok: Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain
B-97937890

Modellazonosito(k): EUO1_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01.138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Tétel Jel Erték Egység Tétel Egység
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Hételjesit- Hételjesitmény/belsé
mény hémeérséklet-szabalyo-
z3as tipusa (valasszon
egyet)
Névleges Pnom kW Egyfokoza- [igen/nem]
hételjesit- td hételje-
mény sitmény,
belsé hé-
mérséklet-
szabalyo-
zas nélkul
Minimalis Pmin kW Két vagy [igen/nem]
hételjesit- tobb ma-
mény (tajé- nualis fo-
koztatod) kozat, bel-
s6 hémeér-
séklet-sza-
balyozas
nélkal
Maximalis  Pmaxc kW Belsé hé- [igen/nem]
folyamatos meérséklet-
hételjesit- szabalyo-
meény zas mecha-
nikus ter-
mosztattal
Energia- Elektroni- [igen/nem]
fogyasztas kus belsé
hémeérsé-
klet-sza-
balyozassal
Kikapcsolt  Po W Elektroni- [igen/nem]
Uzemmaod- kus belsé
ban hémeérse-
klet-sza-
balyozas és
napi idézi-
té
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Készenléti Psm W Elektroni- [igen/nem]
Uzemmaod- kus belsé
ban hémeérsé-
klet-sza-
balyozas és
heti idézité
AlVO Uzem-  Pigle W Egyéb vezérlési lehet6-
maodban ségek (tobb is valaszt-
hato)
Halozati Pnsm wW Belsé hé- [igen/nem]
készenléti meérseéklet-
Uzemmod- szabalyo-
ban zas jelenlé-
térzékelés-
sel
Készenléti Uzemmaddban informacid [igen/nem] Belsé hé- [igen/nem]
vagy allapot kijelzésével mérséklet-
szabalyo-
zas nyitott
ablak érzé-
kelésével
Szezonalis  hson % Tavvezérlé-  [igen/nem]
fltési ener- si lehetd-
giahaté- ség
konysag
aktiv Adaptivin- [igen/nem]
Gzemmadd- ditasvezér-
ban les
MUkddési [igen/nem]
id6 korlato-
zasa
Fekete [igen/nem]
lampa ér-
zékeld
Ontanulé [igen/nem]
funkcid
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Vezérlési [igen/nem]
pontossag

A mUszaki adatok elézetes értesités nélkul valtozhatnak a termék mindségének javitasa érdekeé-
ben.
Kindban gyartva | Spanyolorszagban tervezve

8. Elektromos és elektronikus berendezések Gjrahasznositasa

E Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy az alkalmazando eléirasoknak megfeleléen a terméket és/
I

vagy az akkumulatort a haztartasi hulladéktdl elkulonitve kell artalmatlanitani. Amikor ez a ter-
mék eléri élettartama végét, ki kell vennie az elemeket/akkumulatorokat, és el kell vinnie egy, a
helyi hatésagok altal kijelolt gydjtéhelyre.

Az elektromos és elektronikus berendezések és/vagy a hozzajuk tartozé akkumulatorok megfe-
lel6 artalmatlanitasaval kapcsolatos részletes informaciokért a fogyaszténak fel kell vennie a
kapcsolatot a helyi hatésagokkal.

A nemzeti csomagolas-Ujrahasznositasi rendszerekrdl és azok jeldlésérél szold informaciokat we-
boldalunkon talalja.

A fenti irdnyelvek betartasa segit megvédeni a kornyezetet.

9. Garancia és szerviz

A Cecotec felel6sséget vallal a felhasznaldval vagy végfelhasznaldval szemben a termék atadasa-
kor fennalld barmely meg nem felelésért, az alkalmazandé jogszabalyokban meghatarozott fel-
tételek és hataridék szerint.

Javasolt, hogy a javitasokat szakember végezze.

Ha problémat észlel a termékkel, vagy barmilyen kérdése van, vegye fel a kapcsolatot a Cecotec
hivatalos muszaki Ugyfélszolgalataval a +34 96 321 07 28 telefonszamon.

10. Szerz6i jog

A kézikdnyv szovegeinek szellemi tulajdonjogai a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. tulajdonat ké-
pezik. Minden jog fenntartva. A kiadvany tartalma sem részben, sem egészben nem reprodukal-
hatd, nem tarolhatd visszakeresd rendszerben, nem tovabbithaté és nem terjeszthetd semmil-
yen moédon (elektronikus, mechanikus, fénymasolas, felvétel vagy hasonld) a CECOTEC INNOVA-
CIONES, S.L. elézetes engedélye nélkul.
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11. Egyszerdsitett EU megfeleléségi nyilatkozat

c E A Cecotec Innovaciones ezuton kijelenti, hogy ez a termék megfelel az Eurdpai Unidban

alkalmazando jogszabalyok alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.
Ezt a terméket a szUkséges biztonsagi és mindségi szabvanyoknak megfeleléen tervezték, gyar-

tottak és tesztelték. Az EU megfelel&ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd webcimen talal-
haté:
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TURKGE

1. Pargalar ve Bilesenler

Sekil 1
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Aksesuar Miktar
A. Sabit taban 2
B. Destek 2
C. Kendinden kilavuzlu vida 2
D. M5 vida 2
E. M6 vida 2
F. Genlesme dubeli 2
Not:

Bu kilavuzdaki grafikler sematik gosterimlerdir ve Urlnle tam olarak eslesmeyebilir.

2. Kullanmadan Once

Bu cihaz, tasima sirasinda korunmasi igin tasarlanmis bir ambalaja sahiptir. Cihazi kutusun-
dan ¢ikarin. Cihazi gelecekte tasimaniz gerekirse, hasarlari dnlemek igin orijinal kutuyu ve
diger ambalaj elemanlarini gtvenli bir yerde saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterse-
niz, tum elemanlari dogru sekilde geri donustirdtginizden emin olun.

TUm parga ve bilesenlerin eksiksiz ve iyi durumda oldugundan emin olun. Herhangi bir eksi-
klik veya hasar durumunda, derhal Cecotec resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime gegin.

Kutu icerigi:
Elektrikli haviuluk
Montaj kiti
Kullanim kilavuzu

Destek talep etmeniz durumunda ekipmaninizin dogru izlenebilirligini saglamak icin Granun
seri numarasini ¢ikarmayin.
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3. Kurulum

3.1. BANYOYA KURULUM

Elektrikli havluluk bir banyoya kurulacaksa, glvenli bir yerlestirme saglamak icin kurulum boélge-
lerini dogru bir sekilde bilmek gerekir. Uriiniin kurulumuna izin verilen veya yasaklanan bélgele-
ri belirlemek icin Sekil 2'ye bakin.

Elektrikli havliuluk IPX4 koruma derecesine sahiptir. Ancak, asagidaki bolgelere kurulmamalhdir:
1. Bolge 0: klvetin veya dus teknesinin ici.

2. Bolge 1: kUvetin veya dus teknesinin etrafindaki, zeminden 2,25 m yukseklige kadar olan
alan.

3. Bolge 2: kUvetten veya dus teknesinden disariya dogru 0,6 m'ye kadar uzanan alan ve
bunlarin Uzerinde 2,25 m'den daha yuksekte bulunan alan.

Uran bir banyoya kurulursa, elektrik tesisati kurulum Ulkesinde gecerli olan mevcut elektrik yé-
netmeliklerine uygun olarak yapilmalidir.

Banyonun elektrik devresi, gegerli ydnetmeliklere uygun olarak 30 mA'den fazla olmayan nomi-
nal bir artik akim cihazi (RCD) ile korunmalidir.

Uranun elektrik baglantisi, Alcak Gerilim Elektroteknik Yéonetmeligi ve gecerli yerel ydnetmeli-
klere uygun olarak kalifiye bir profesyonel tarafindan yapilmalidir.

ONEMLI:
Duvari delmeden 6nce, hasarlari dnlemek icin delme alaninin arkasinda elektrik kablolari ve-
ya borular olmadigindan emin olun.
Urtn agirdir. Kurulumun iki kisi tarafindan yapilmasi énerilir.

Yuk: Uriine 6 kg'dan fazla tekstil asmayin veya Uzerine yaslanmayin. Urlin 2,2 kg agirhgindadir.
Kurulumdan &nce, duvarin ve baglanti elemanlarinin Grinun agirhdini ve beklenen yuku guavenli
bir sekilde tasiyabildiginden emin olun.

Kurulum yuiizeyi: Urtinu yalnizca tugla veya beton duvar gibi diz, plrizsiz ve saglam bir ylzeye
veya guvenli bir sabitlemeye izin veren destekli fayansli bir duvara kurun. DUzensiz yUzeylere, ge-

vsek kaplamalara veya yUk tasima kapasitesi garanti edilmeyen duvarlara kurmayin.

3.2. KURULUM

Adim 1 (Sekil 3)
1. Urtn modeline gére duvarda uygun bir kurulum yeri secin ve delme noktalarini isaretle-
yin.

2. lsaretli konumlara 2 delik acmak icin darbeli matkap kullanin. Aksesuarlara dahil olan gen-
lesme dubellerinin uzunlugunu kontrol edin.

3. Genlesme dubellerini (F) duvar yuzeyiyle ayni hizaya gelene kadar yerlestirin. Delikleri du-
bellerin dis capina uygun bir capta agin.
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Adim 2 (Sekil 4)

1.

Kendinden kilavuzlu vidalari (C) sabit tabanlardan (A) gecirin ve genlesme dubelleri (F) ile
hizalayin.

2. Tabanlar duvarla hizalandiktan sonra, sabitlemek igin kendinden kilavuzlu vidalari (C) gen-

lesme dubellerine (F) vidalayin.

3. Mo vidalari (E) desteklerle (B) hizalayin, havlulugun gdvdesinin arkasindaki deliklere yer-

lestirin ve sikin.

Adim 3 (Sekil 5)

1.
2.
3.

Havlulugun ana destegini sabit tabanlara (A) yerlestirin.

Havlulugun ana gdvdesini sabit tabanlara (A) sabitlemek icin M5 vidalari (D) kullanin.
Duvara olan mesafeyi ayarlayin ve tabanlari skkmak i¢in uygun aletleri kullanin.

UYARI: Uriint bas asagdi kurmadiginizdan emin olun.

4. Calistirma

Kontrol Paneli (Sekil 6)

1.

Sicaklik ayar dugmesi: Sicakligi 30 °C ile 70 °C arasinda ayarlamak icin sicaklik dugmesine
kisa basin. Her basis sicakligi 5 °C artirir. Ekran, o anda olgulen sicakligi degil, kullanici tara-
findan segilen sicakligi gosterir.

Zamanlayicl ayar dugmesi: Zamanlayiclyi O ile 9 saat arasinda ayarlamak icin dugmeyi ba-
sili tutun. Her basis secilen sUreyi 1 saat artirir. Segilen sure sona erdiginde, Urin otomatik
olarak kapanir. Zamanlayici, GUrinun kapanmasini programlamak icin kullanilir.
Acma/kapama dugmesi: Urlind acmak veya kapatmak icin dugmeyi 3 saniye basih tutun.
Urtn kapandiginda ekran yanip sénecektir.

5. Temizlik ve Bakim

1.

3.
4.

Elektrikli havlulugu temizlemeden dnce kapatin, elektrik sebekesinden ayirin ve temizle-
meden dnce tamamen sogumasini bekleyin.

Elektrikli havlulugu veya guc kablosunu suya batirmayin. Uriintn Uzerine su pUskUrtme-
yin.

Elektrik kablolarinin kuru oldugundan emin olun.

Elektrikli haviulugu hafif nemli bir bezle temizleyin ve yumusak, kuru bir bezle kurulayin.

DIKKAT: Yizey bakimi. Havlulugu temizlemek icin metal ovma telleri veya sert, kaba bezler ku-
llanmayin, cUnku ylzeyine zarar verebilirler.
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6. Sorun Giderme

Sorun Olasi neden

TURKGE

Cozum

Elektrikli havluluk galismiyor.  Fis dogru takilmamis.

Fisin prize baglantisini kon-
trol edin.

GUg¢ kablosu hasarl.

Degistirilmesi igin Cecotec
resmi Teknik Servisi veya kali-
fiye bir profesyonel ile iletisi-
me gegin.

7. Teknik Ozellikler

Urin: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Uriin referansi: EUO1.138296 / EU01_138297
Voltaj: 220-240 V~

Frekans: 50-60 Hz

GUc: 120 W

IPX4

iletisim Bilgileri: Cecotec Innovaciones S.L.

Av. Reyes Catolicos, 60, 46910, Alfafar (Valensiya) ispanya

B-97937890

Model Tanimlayici(lar)i: EUO1_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel

EUO01_138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Madde Sembol Deger Birim Madde Birim
Is1 Gucl Is1 guci/i¢ sicaklik kon-
trol tipi (birini segin)
Nominalisi  Pnom kW Tek seviyeli  [evet/hayir]
gucu Isi gucy, ig
sicaklk
kontrolU
yok
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Minimum Pmin kW iki veya [evet/hayir]
Isi glcu daha fazla
(gosterge) manuel se-

viye, i¢ siI-

caklik kon-

trolU yok
Maksimum  Pmax.c kW Mekanik [evet/hayir]
surekliisi termostat
gucu ilei¢ sica-

klik kontro-

I
Enerji TU- Elektronik  [evet/hayir]
ketimi i¢ sicaklik

kontrolu ile
Devre disl Po W Elektronik  [evet/hayir]
modda i¢ sicaklik

kontrolu ve

gunluk za-

manlayici
Hazir mod- Psm W Elektronik [evet/hayir]
da i¢ sicaklik

kontrolU ve

haftalik za-

manlayici
Uyku mo- Pidle W Diger kontrol secene-
dunda kleri (birden fazla segi-

lebilir)
Agda hazir  Ppsm W Varlik algi-  [evet/hayir]
modda lamaile i

sicaklik

kontrolU
Bilgi veya durum goésterimi ile hazir [evet/hayir] Acik pen- [evet/hayir]
modda cere algila-

ma ilei¢ sI-

caklik kon-

trolu
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Aktif mod-  hson % Uzaktan [evet/hayir]
da mev- kontrol
simsel Isit- segenegi
ma enerji
verimliligi Uyarlana- [evet/hayir]
bilir baslat-
ma kontro-
9]
Calisma [evet/hayir]
suresi sinir-
lamasi

Siyah lam-  [evet/hayir]
ba sensoéru

Kendi ken-  [evet/hayir]
dine 6g-

renme isle-

Vi

Kontrol [evet/hayir]
hassasiyeti

Uran kalitesini artirmak amaciyla teknik ézellikler énceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cin'de Uretilmistir | ispanya'da tasarlanmistir

8. Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin Geri Donlisimu

E Bu sembol, gecerli ydnetmeliklere gére Grinin ve/veya pilin evsel atiklardan ayri olarak

|
atilmasi gerektigini belirtir. Bu Grin kullanim émrinin sonuna geldiginde, pilleri/bataryalari/
akUmulatorleri cikarmaniz ve yerel yetkililer tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotur-
meniz gerekmektedir.

Elektrikli ve elektronik cihazlarinizi ve/veya ilgili pilleri en uygun sekilde nasil atacadiniz hakkinda
ayrintil bilgi almak icin tUketici yerel yetkililerle iletisime gegmelidir.
Ulusal ambalaj geri donustm sistemleri ve isaretlemesi hakkindaki bilgilere web sitemizden
ulasabilirsiniz.
Yukaridaki yonergelerin yerine getirilmesi ¢evrenin korunmasina yardimci olacaktir.
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9. Garanti ve Teknik Servis

Cecotec, Urdnun teslimati aninda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayi kullaniciya
veya nihai tuketiciye, gecgerli yonetmeliklerin belirledigi sartlar, kosullar ve sureler dahilinde yanit
verecektir.

Onarimlarin uzman personel tarafindan yapilmasi énerilir.

Urunle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, +34 96 321 07 28 numarali
telefondan Cecotec resmi Teknik Destek servisi ile iletisime gegin.

10. Telif Hakki

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L.ye aittir. TUm ha-
klari sakhdir. Bu yayinin igerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L.'nin 6nceden izni olmaksizin higbir
yolla (elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri) kismen veya tamamen ¢ogaltilamaz, bir
geri alma sisteminde saklanamaz, iletilemez veya dagitilamaz.

1. Basitlestirilmis AB Uygunluk Beyani

c E isbu belge ile Cecotec Innovaciones, bu Griiniin Avrupa Birligi'nde gecerli ydnetmelikle-

rin temel gerekliliklerine ve diger ilgili hUkimlerine uygun oldugunu beyan eder. Bu Urun, gere-
kli guvenlik ve kalite standartlarina uygun olarak tasarlanmis, Uretilmis ve test edilmistir. AB Uy-
gunluk Beyani'nin tam metnine asagidaki web adresinden ulasilabilir:
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1. EEapTtripata Kal otoLxeia

Etkova 1
1. ReadyWarm 15500 Linear Towel
2. ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Ateooudp Moootnta
A. Ztabepr Bdon 2
B. ZtripLypa 2
I. AutokoxAtoUpevn Bida 2
A. Bisa M5 2
E. Bida M6 2
IT. OUmat 2
Inuetwon:

Ta ypag@Lka o€ auto To eyxeLpiSLo Elval OXNHATLKEG QVATIAPAOTACELG KAL EVSEXETAL VA UNV
QVTLOTOLXOUV aKPLBWG HE auTd Tou TIPOLOVTOG.

2. Npwv tn Xprion

+ Autr n ouokeun SLaBETeL cuokeuaoia oxeSLAoEVN yLa TNV Tpootacia tng Katd tn petapopd.
BydAte tn cuokeur] amd To KouTt tnG. Mmopeite va QUAGEETe To apyLkd KouTl Kat AAAa otolxeia tng
OUOKEUQOLAG OE A0PAAEG PEPOG YLa VA aTOWUYETE {NHLEG OTN CUOKEUN EQV XPELAOTEL va TN
HETaPEPETE 0T PENNOV. Eav emiBupeite va amopplete TV apxLkr) cuokevaota, BePatwbeite otL
QVOKUKAWVETE OAa Ta otolxela owotd.

+  BeBawwBeite 6Tl OAa Ta pepn Kat Ta egaptripata mepAapBavovtal kat lvat o€ KaAr katdotaon.
EAv AelmeL KATIOLO | §€V €lval 0€ KA KATACTACH, ETILKOWWVIOTE APECWG PE TO eMionuo TUAuA
Texvikng Yoot pténg tng Cecotec.

NepLexdpeva cuokevaciag:

*  HAEKTPLKI KPEPAOTPA TIETOETWV
+ Kt ouvappoAdynong

+  EyxepiSlo odnyuwv
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+  Mnv agatpeite tov oslpLakd aptBud tou TPoidvtog, WoTe va Slatnpeltal N owotr LYVNAacLlpotnta
Tou gEomALopol oag o€ Tepimtwaon mou {ntrjoete BorBeLa.

3. Eykatdotaocn

3.1. EFKATAZTAZH 2TO MIMANIO

EAV N NAEKTPLKN KPEPAOTPA TIETOETWV TIPOKELTAL VA eyKataotabel og pmavio, elvat anapaitnto va
yvwpilete owotd TLg JWVEG EYKATACTAONG YLa VA SLACYAALCETE TNV ac@aln tomobétnon. Avatpéite
OTNV €LKOVA 2 YLa VA TIPOCSLOPLOETE TLG {WVEG OTLG OTIOLEG ETILTPETETAL 1 ATAYOPEVETAL I EYKATACTAON
TOU TIPOLOVTOG,.

H nAekTpLkn Kpepdotpa etoetwy Slabétel Babpo mpootaaciag IPX4. Qotdoo, Sev ipémel va
gykataotabel otig akdAouBeg WVEG:
1. Zwvn 0: E0WTEPLKO TNG PTIAVLEPQG I TNG VIOUTLEPAG,.
2. Zwvn 1: mepLoxn yUpw amd tnv pmaviépa f tn vroudépa £wg UPog 2,25 m amno to Samnedo.
3. Zwvn 2: tepLoyr Tou ektelvetal éwg 0,6 m Tipog ta €§w amd tnv praviépa f tn voulLépa,
Kabwg Kat n TepLoyr Tou Pploketat tdvw amod autég oe UPog PeYaAUTEPO TwV 2,25 m.

Edv T0 Tpolov eykataotabel o€ PTtAvLo, N NAEKTPLKN EYKATACTACH TIPETIEL VA TTpAyHatoTioLnBel
oUp@YWVaA PE TNV LoxUouod NAEKTPLKN VopoBeaia Tng xwpag yKataotaong.

To NAEKTPLKO KUKAWHA TOU PTTAVLIOU TIPETIEL VA TIPOOTATEVETAL ATO SLatagn Stapoplkol peUPATOG
(RCD) pg OVOHIAOTIKO SLapopLkd peUpa OxL peyaAUtepo amod 30 mA, cUPPWVA PE TOUG LOXUOVTEG
KQVOVLOHOUG.

H nAekTpLkr) oUVSEDN TOU TIPOLOVTOG TIPETIEL VA TIpaypatotiotnBel amd Eeldikeupévo emayyeApartia,
oUPPWVA PE Tov HAEKTPOTEXVLKO Kavoviopd XapnAng Taong Kat Toug LoXUOVTEG TOTILKOUG
KQVOVLOHOUG.

>HMANTIKO:

+ Tpw tpumroeTe Tov Toixo, BePatwbelte OTL Sev UTIAPYXOUV NAEKTPLKA KaAwSLa 1 CWANVEG Tilow aTo
TNV TEpLoyr) SLATPNong yla va amo@uyete {nULEG.

+ To mpoidv eival Bapu. ZuvLoTatal N €yKATAcTacn va Tpayyatoroleitat anod Vo dtopa.

doptio: Mnv KpePATE 0TO TIPOLOV TIEPLOCOTEPA ATIO 6 kg UPACHATWY KAl JNV AKOUPTIATE TIAVW TOU.
To mpoidv Quyilel 2,2 kg. Mpwv tnv eykatdotaon, BeBatwbeite dTL 0 TOLXOG KAL OL OTEPEWDELG PHTIOPOUV
va uttootnpil&ouv pe ac@aleLa To BAPOG TOU TIPOLOVTOG Kal TO TIPOBAETIOHEVO PopTLo.

ETILPAVELO EYKATAOTAONG: EyKATaoTroTe TO TIPoidv HOVo o€ emimedn, Aela KAl avOEKTIKN ETILPAVELQ,
OTIWG TOlX0 a6 TOURAA 1] CKUPOSENQ, 1} TIAQKWTO TOlXO TOU OTIOLOU N UTTOOTHPLEN ETILTPETIEL ACPAA
OTEPEWON. MnV TO €yKABLOTATE O€ AVWHOAEG ETILPAVELEG, XAAAPEG ETTEVSUOELG I TOXOUG TwV OTtolwv N
tkavétnta va uttootnpi&ouv to Yoptio Sev elval eyyunpévn.

168 ReadyWarm 15500 Linear Towel / Black



EAAHNIKA

3.2. EFKATAZTAZH
Brjpa 1 (Etk. 3)

1.

ErtAé€Te pla katdAANAn B€on eykataotaong oTov Toixo avaloya PE TO HOVTEAO TOU TIPOLoVTOq
KAl ONPELWOTE Ta onpela Statpnong.

XpNOLUOTIOLHOTE £€Va KPOUOTLKO SpATIavVO yLa Va KAVETE 2 OTIEG OTLG ONHELWHEVEG BETELG.
Avatp£ETe 0TOo PURKOG TWV oUTat Tou mephapBdvovtal ota ageooudp.

Elodyete ta oumar (F) péxpL va uBUYPAPPLOTOUV PE TNV ETTUPAVELA TOU Tolyou. KAVTE TLG OTIEC
HE SLAPETPO KATAAANAN yLa TNV eEWTEPLKT SLAPETPO TWV OUTIAT.

Brjua 2 (Etk. 4)

1.

Elodyete T1g autokoxAloUpeveg Biseg (C) péoa amod tig otabepeg BAoeLg (A) kat eubuypappiote
TLG e Ta outart (F).

MOALG oL BAoeLg eUBLYPAPPLOTOUV HE ToV TOlXo, PLEWOTE TLG autokoxAloUpeveg Bideg (C) ota
oumart (F) yLa va TG OTEPEWOETE.

EuBuypappiote Tig BiSeg M6 (E) e ta otnplypata (B), ELOAYETE TLG OTLG OTIEG OTO TILOW PEPOG
TOU OWHATOG TNG KPEPHAOTPAG TIETOETWV KAl OPLETE TLG.

Brpa 3 (Ek. 5)

1.
2.

Elodyete To KUPLO OTAPLYUA TNG KPEPAOTPAG TIETOETWY OTLG 0TABEPEG BATELG (A).
Xpnotpototrjote TG Biseg M5 (D) yLa va OTEPEWOETE TO KUPLO CWHA TNG KPEPAOTPAG TIETOETWY
OTLG oTaBepéq BAoeLg (A).

PuBpiote tnv andotaon amd Tov Toixo Kal XpnoLUoToLAoTE Ta KATAANAQ epyaleia yla va
opi&ete TG BdoeLg.

MPOEIAOMNOIHZH: BeBawwbeite dtL Sev eykablotdre to Tipoidv avdamosda.

4. Aertoupyia

Mivakag eAéyxou (ELk. 6)

1.

KoupTtl puBuiong Beppokpaciag: atrote cUVToUa To Kouptti Beppokpaciag yla va pubuicete
TN Beppokpacia petagu 30 °C kat 70 °C. KaBe matnpa au€davel tn Beppokpaocia katd 5 °C. H
0006vn eppavilel tn Beppokpacia Tou £XeL ETILAEEEL O XPrioOTNG, OXL TNV TPEXOUCA HETPOUEVN
Beppokpaotia.

KoupTtl puBuLong xpovoSLakoTTn: KpATtroTe TIAtnPEVO TO KOUPTIL yLa va puBuioete tov
XPOVOSLAKOTITN HETAEL 0 Kat 9 wpwv. KABe Tdtnua augavel tov eTiAeypéVo xpovo Katd 1 wpa.
‘Otav AR&eL 0 eTAEYPEVOG XPOVOG, TO TIPOLOV amevepyoToLeltatl autopata. O XpovoSLakoTTng
XPNOLUOTIOLELTAL YLA TOV TIPOYPANHATLONO TNG ATEVEPYOTIOLNGNG TOU TIPOLOVTOG.

KoupTil evepyotoinong/amnevepyormoinong: Kpatr)oTe TIATNHEVO TO KOUMTIL yla 3 SeutepOAeTTa
yLa Va EVEPYOTIOLHOETE I VA ATIEVEPYOTIOLOETE TO Tipoidv. H 086vn Ba avaBoofrivel 6tav to
TpoloV amevepyottolnOet.
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5. KaBaplLopog kat cuvtrpnon

1. Tpw kaBaploete TNV NAEKTPLKN KPEPUAOTPA TIETOETWY, ATIEVEPYOTIOLHOTE TNV, ATTOCUVEEDTE TNV
Ao TO NAEKTPLKO SIKTUO Kal TIEPLPEVETE VA KPUWOEL EVIEAWG TIPLV TNV KaBapioeTe.

2. Mnv BubBilete TNV NAEKTPLKI) KPEPAOTPA TIETOETWV I} TO KAAWSLO Tpoodoatiag o vepd. Mnv
Yekadete vepd TAVW OTO TIPOLOV.

3. BeBawwbeite 6Tl N NAeKTpLKr) KAAWSLWON Elvat oTeyv).
KaBapiote tnv NAEKTPLKI KPEUAOTPA TIETOETWVY HE EVa EAAPPWE UYPO TTavi KAl OTEYVWOTE TNV

HE éva paAako, oteyvo Tavi.

EIAOMOIHZH: ®povtida emipdvelag. Mnv xpnoLpoTioLelte HETAALKA OouyydapLa r TpaxLd rj okAnpd
TIavLd yLa va KaBapioeTe TNV KPEPAOTPA TIETOETWY, KABWG pmopel va ipokaAécouv {nuLd otnv

ETILPAVELA TNG.

6. AVTLUETWTILON TIPOBANHATWY

MpopAnua

MBavn attia

Auon

H nAekTpLkn KpepAoTpa
TIETOETWV S€V AELTOUPYEL.

To @Lg Sev eilval owotd
ouvSeSepEVO.

EAéyEte Tn oUVSeaN ToU PLG
otnv mptda.

To kaAwsLo Tpoposdoaiag elvat
KATEOTPAHPEVO.

ZnTAOTE TNV QVTIKatdotaon
Tou amnd to enionuo TuApua
Texvikng Yrootrpténg tng Ce-
cotec fj amo eEeLSLKEVPEVO
eMayyeApatia.

7. TEXVIKEG TIpOSLAYPAPEG

Mpoidv: ReadyWarm 15500 Linear Towel / ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Avagopd poilovtog: EU01_138296
Taon: 220-240 V~

Tuyxvétnta: 50-60 Hz

Ioxug: 120 W

IPX4
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Ytolxela emkowvwviag: Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia) Spain
B-97937890

AvayvwpLotikd(d) povtehou: EU0T_138296 - ReadyWarm 15500 Linear Towel
EUO01_138297 - ReadyWarm 15500 Linear Towel Black

Ztolxeio Z0ppoAo Twn Movada Ztolxeio Movasa
OeppLKn TOToG EAEyXOUL BEPULKIG
LoX0g LoXV0G/ECWTEPLKIG
Oeppokpaciag (EmLAEETE
éva)
Ovopaotik  Ppom kw OeppLkn [vavdxu
| Beppikn LoxUg €vogq
LoxUg emLnéSou,
Xwpig
€Aeyxo
E0WTEPLKNG
Beppokpaoct
ag
EAdyLotn Pmin kW Abo n [vavdxu
BeppLkn TEPLOCOTEP
LoxUg a
(EVEELKTLKN) XELPOKivNTa
emineda,
xwpig
€\eyxo
EOWTEPLKNAG
Beppokpaoct
ag
MéyLotn Pmax,c kw Me €\eyxo [vavéxu
OUVEXNG E0WTEPLKNG
BepuLkn Beppokpact
LoxUg ag HEow
HNXavikoU
Beppootatn
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KatavaAw Me [vavéxu
on NAEKTPOVLK
gVEépyeLag 0 é\eyxo
EOWTEPLKNAG
Beppokpaoct
ag
se Po w HAektpovik  [vauv/oxi]
QTIEVEPYOTT 0G €AeyX0G
oLnpévn E0WTEPLKNAG
Aettoupyia Beppokpaoct
ag Kat
nUeProLog
XPOVOSLAKO
g
Se Psm W HAektpovik  [vauv/oxi]
katdotaon 0G €AeYXOG
avapovng E0WTEPLKNG
Beppokpaoct
ag Kat
eBSopadial
g
XPOVOSLAKO
mng
X3 Pidle w AAAEG eTILAOYEG EAEYXOU
AeLtoupyia (pUTTopoUV va eTLAgyouV
Umvou TIEPLOGOTEPEG ATIO pia)
Te Pnsm w ‘EAeyxog [vaudxu
katdotaon EOWTEPLKNAG
avapovng Beppokpaoct
Sktuou ag pe
aviyveuon
mapouaiag
Y& KaTAoTAON AVAPOVIG PE EPPAVLON [vavéxil ‘EAeyxog [vavéxu
TIANPOPOPLWY 1| KATACTACNG E0WTEPLKNG
Beppokpaoct
ag pe
aviyveuon
avoLXTWV
Tapabupwv
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EtoyLakn hs,on % Ertiloyn [vavéxu
EVEpYELOKA TNAEXELPLOY
amnodoon ol
B¢ppavong
o€ eVEPYN Mpooappoc  [vauv/oxi]
AeLtoupyia TIKOG

€NEyXOG

ekkivnong

Meploplopd  [vauvoxi]
G Xpoévou
Aettoupylag

Awobntipag [vauvox

Havpng
Adumag

Aettoupyla  [vauv/oxi]
autopddno
ne

AkpiBeLa [vavoxu
eNEyXOU

OL TEXVLKEG TIpoSLaypapeg evEeéxetal va alagouv xwplig ponyoUlpevn eldomolnon yua tn BeAtiwon
NG ToLdTNTAG TOU TIPOLOVTOG.
Kataokeudletal otnv Kiva | Zxedidotnke otnv Iomavia

8. AVaKUKAWGT NAEKTPLKWVY KAL NAEKTPOVLKWV GUGKEUWV

E AuTS To oUPBOAO UTTIOSELKVUEL OTL, CUPPWVA PE TOUG LOXUOVTEG KAVOVLOPOUG, TO TIpoidv Kal/n

—
n pmatapia mpEmeL va amoppintovrat Eexwplotd amd ta olkLakd anoppippata. ‘Otav autd to mpoidv
(PTACEL OTO TEAOG TNG WPEALUNG WNG TOU, TIPETIEL VA APALPECETE TLG UTIATAPLEG/CUCOWPEUTEG Kal va
TO YETAWEPETE O€E €va onpelo CUANOYIG TIOU €XEL OPLOTEL ATTIO TLG TOTILKEG APXEG.
Ma AETTTOPEPELG TIANPOYOPLEG OXETIKA HE TOV KATAAANAGTEPO TPOTIO AOPPLPNG TWV NAEKTPLKWV Kat
NAEKTPOVLKWY CUCKEUWVY 0aG KA/ TWV aVTioTOLXWV PTIATAPLWY, O KATAVAAWTAG TIPETIEL VA
ETILKOLVWVIOEL E TLG TOTILKEG APXEG.
Mmopeite va cupBouleuteite TANpoYopleg OXETIKA PE TA €BVIKA CUOTHHATA AVAKUKAWGONG
OUOKEUAOLWV KAl T orjpavor Toug otnv LotooeAlsa pag,.
H ouppopywon pe TG Tapamndvw odnyteg Ba oupBdaieL otnv ipootacia tou TeEpLBANOVTOG.
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9. Eyyunon kat Texvikn Ymoothplén

H Cecotec Ba avtamokplBel oTtov XprioTn 1| TOV TEALKO KATAVAAWTH yLa oTtoLadnTiote EAAELPN
CUHUHOPYPWONG TIOU UTTAPXEL KATA TN OTLYHH TNG TIapAadoang Tou Tpoidvtog, cUPPWVa e Toug Opoug,
TG PO UTIoBEDELG KaL TLG TIpoBeapieg TTou oplleL n LoyUouoa vopoBeotia.

TUVLOTATAL OL ETILOKEVEG VA TIPAYHPATOTIOLOUVTAL ATIO EEELSLKEUPEVO TIPOCWTILKO.

Edv evtotiioete KATTOLO TIPOBANUA PE TO TIPOLOV 1) EXETE KATIOLA EPWITNON, ETILKOLVWVIOTE HE TO
eTlonpo tuApa Texvikng Yoot pténg tng Cecotec p€ow Tou TNAEPWVLKOU aplBuou +34 96 321 07 28.

10. Mvevpatika SLkatwpata

Ta Stkalwpata TIVEVPATLKNAG LSLokTnolag Ml Twv KELPEVWY autoU Tou eyxeLpLsiou aviikouv otnv CE-
COTEC INNOVACIONES, S.L. OAa ta Sikawwpata statnpolvtal. To TepLeXOUEVO autrig Tng ékSoong Sev
pTtopel, oUTe ev Pé€peL oUTE 0TO CUVOAOG Tou, va avamapayBei, va amobnkeutel og cuoTNUA AVAKTNONG,
va petadoBel } va StavepnBel Ye ooLoSATOTE PECO (NAEKTPOVLKO, HNYAVLKO, PWTOTUTILKO,
nxoypaynon f mapopoLo) xwplig tnv mponyoupevn adeta tng CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. ArtAoTtotnpévn SriAwaon cuppdppwong EE

c E ALa Tou tapovtog, n Cecotec Innovaciones SNAWVEL OTL AUTO TO TIPOLOV CUPHOPPWVETAL HE TLG

BAOLKEG amALTrOELG KAl AANEG OXETIKEG SLATAEELG TWV LOXUOVTWVY KAVOVLOHWY otnv Eupwmaikn Evwon.
AUTO TO TIPOLOV €XEL OXESLAOTEL, KATAOKEUAOTEL KAl SOKLPAOTEL CUPPWVA PE TA ATIALTOUHEVA TIPOTUTIA
ao@AAELag Kal TToLdTNTAG. To TIANPEG KELPEVO TG ANAwoNG ZUPPOpYWaonG tng EE pmopel va Bpebet
otnv akoloubn StevBuvon Lotou:
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